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TAKDĶM 

             

Bir kitabēn doĵmasē, o kitabē yazmaya kalkan kiĸinin amacēna ve 

bilgi birikimine gºre deĵerlendirilmesi uygun olarak gºr¿lmelidir. 

            Elinizde bulunan bu ­alēĸmanēn sizlere ulaĸmasē i­in g¿nlerini 

veren bu ­abasē i­in ĸ¿kranlarēmē sunarken, bu ­alēĸmada da benim 

ufacēk bir katkēmēn da bulunmasē beni bahtiyar etmiĸtir. 

            Bu ­alēĸma ile sizlerde bazē bilgileri edinmiĸ ve faydalanmēĸ 

olarak uzun yēllarēn birikimlerinden aydēnlanacaĵēnēzē gºreceksiniz. 

            Bilgi; yazēlmadēk­a kaybolmaya a­ēk birikimlerdir. Her insan bir 

kitaptēr; onu okumamēz gereklidir.  

            Tanēmadēĵēmēz ve anlamadēĵēmēz kiĸiler hakkēnda nasēl kararlar 

veremezsek; bir ­alēĸmayē da incelemeden, okumadan karar veremeyiz.  

 

Mahmut Selim GÜRSEL 

 

 

 



Mahmut Selim GÜRSEL 

1947 tarihinde babamēn subay olarak bulunduĵu Erzurum'da bir at 

arabasēnda doĵum evine giderken doĵmuĸum. Babam Eminsu Ali Rēza 

G¿rsel, annem ise Fahriye hanēmefendi idi. 

Ķlkokula Ķskenderun'da baĸladēm. Ankara' da bitirdim. Ankara 

Yenimahalle Ortaokulunun birinci sºmestrsinde babamēn emekli 

olmasēndan dolayē 1960 yēlēnda ¢orum'a gelince Atat¿rk Ortaokuluna 

devam ettim. Babamēn "oku da oĵlum ceketimi satar seni okuturum" 

diyerek bana yaptēĵē nasihatleri ters tepki yaptē, okumuyorum diyerek 

okulu birinci sēnēfta bēraktēm. Marangoz ­ēraĵē olarak Azmi Baĸar 

ustanēn yanēna girdim. Askere gidene kadar ustanēn yanēnda ­alēĸtēm.  

1967 tarihin de askerlik dºn¿ĸ¿, Ankara Emniyet M¿d¿rl¿ĵ¿ne 

teknisyen olarak gºreve baĸladēm.   

Ortaokulu dēĸarēdan 2 yēlda bitirdim 1972 tarihinde  

Polis Memuru olarak Ankara'da ­eĸitli ĸubeler ve karakollarda 

­alēĸtēm. 16 Eyl¿l 1973 tarihinde Selma (Kurĸuncu) Hanēmefendi ile 

evlendim. 

1978 yēlēnda ayēnda naklen ¢orum Ķl Halk K¿t¿phanesine Memur 

olarak geçtim.   

Dēĸarēdan ¢orum Ticaret Lisesini iki yēlda bitirdim. 

 

 



Kendi kendime Osmanlēcayē ºĵrenmeye uĵraĸtēm, Hat sanatē ile 

biraz ilgilendim 150 ye yakēn Ser levham var, ¢orum G¿zel Sanatlar 

Galerisinde ve K¿t¿phane salonlarēnda bu levhalarē sergiledim.   

03. 08. 1988 tarihinde Ķl Halk K¿t¿phanesi M¿d¿r yardēmcēlēĵēna 

atandēm. 

1990 tarihinde k¿t¿phanelerdeki kitaplarēn tasnifi ile ilgili 10 yēllēk 

bir araĸtērmamē "Alfabetik Onlu Tasnif Fihristi (Dewey) "kitap haline 

getirip K¿lt¿r Bakanlēĵēna sundum.   Kitabēmdan T¿rkiye'deki b¿t¿n 

k¿t¿phanelere daĵētēlmak ¿zere 1000 adet satēn aldēlar. 

1993 yēlēnda T¿rkiye'deki b¿t¿n k¿t¿phanelerde bulunan " El 

Yazmasē"  kitaplarēn Ankara Milli K¿t¿phanesine toplanma kararē veren 

K¿lt¿r Bakanlēĵēna karĸē ¢orumlu hemĸerilerimi haber dar ettim, mahalli 

radyodan ve gazeteler ile parti il Baĸkanlarēnē ile Millet Vekilimiz Adnan 

T¿rkoĵlu ve Belediye Baĸkanēmēz rahmetli Turan Kēlē­­ēolu' nun 

destekleri ile el yazma kitaplarēmēzēn ¢orum' da kalmasēnē saĵladēm!  

A­ēk ºĵretim i­in ¿niversite sēnavlarēna girip kazandēm. Ķkinci 

sēnēfta iken 25 Nisan 1994 tarihinde Tatvan Bitlis'e Müdür olarak 

tayinim ­ēktē, tayin edildiĵim yere gitmeyerek emekliliĵimi istedim.  

Ķlkokul sēralarēnda okuyarak pilot olmanēn d¿ĸlerini kurardēm. Bu 

hayalim ger­ekleĸmedi. ķu anda emekli memurum. 

Marangozluk, oymacēlēk, Polis Memurluĵu, Memurluk ve 

idarecilik yaptēm. Her ­alēĸtēĵēm meslekte ­eĸitli ºnemli olaylar oldu ise 

de son ­alēĸtēĵēm kurumda bence; en ºnemli bir hatēramē anlatmak 

istiyorum: 

K¿t¿phanedeki ­alēĸmalarēm ve " El Yazmasē Kitaplar"ēn ¢orum'da 

kalmasē i­in verdiĵim ­abalar neticesinde Bitlis Tatvanôa tayin edilme 

olayēm beni ­ok yēktē. Fakat bu ¿z¿nt¿m¿n boĸ olduĵunu zamanla 

gºrd¿m. Rabbôimin izni ile Hacca gitmek nasip oldu, iki kitap daha 

yayēmladēm ve elinizde bulunan bu derginin ­ēkmasēna vesile oldum. 

Mesleklerin insanlara saĵladēĵē maddi avantaj olarak,  

 



evinizi ge­indirecek, namerde muhta­ etmeyecek avantajēndan baĸka, 

manevi olarak; izin yaptēĵēnēz iĸlerle ilgili karĸēlaĸtēĵēnēz problemleri  

deĵerlendirirseniz avantajlarēn neler olabileceĵini hayat okulundan 

ºĵrenmiĸ oldum. 

Yazē yazmaya beni kimse teĸvik etmedi K¿t¿phane i­in 

hazērladēĵēm kitap beni yazmaya teĸvik etti. Yazēlarēm mahalli basēnda 

yayēmlandē. Yazēlarēmdan dolayē bir ºd¿l almadēm; fakat kitaplarē ve bu 

dergi benim için en büyük ödüldür. 

Ķdealim: ¢orum'a tam teĸekk¿ll¿ bilgisayar ortamēnda bir 

k¿t¿phane kazandērmaktēr. Bu idealim y¿z¿nden tayinim ­ēktē. 

Yayēmlanmēĸ dºrt ­alēĸmam bulunmaktadēr. Bunlar: 

" Alfabetik Onlu Tasnif Fihristi (Dewey) ",   

"¢orum'da Yatan Meĸhur Yatērlar",   

Bakanlēĵa sunulmuĸ; "Alfabetik T¿rk ve Yabancē Yazarlar Fihristi" 

ve "Ne Nerede Baĸlēklē Arama Fihristi" basēm i­in hazēr beklemektedir.  

Yazēlarēm daha ­ok araĸtērma dalē ile makale t¿r¿d¿r. Tiyatro 

­alēĸmalarēm, ĸiir ve hik©ye denemelerim bulunmaktadēr.    

Benim okuyucularēma diyeceklerim ĸudur ki. Doĵru bildiĵiniz 

konularē savunun. Bu savunmanēz size belki tepkiler getirecektir. Bu 

tepkileri inceleyerek doĵru olup olmadēĵēnē araĸtērēn.   
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Atilla ALPAY ESKĶ  PARALAR 

Aydēn ORHUN HAYATIN NE ¥NEMĶ VARé  
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Mahmut Selim GÜRSEL 

SENDEN NE DĶLESEM YA HABĶBĶ! 

            Senin  d¿nyaya teĸrif ettiĵini ve yakēn yēllar i­erisinde Mevlit 

Kandilini kutladēĵēmēz bu ay i­inde senden Allahôēn emri ve sana verilen 

yetki ile ĸefaatini istesem acaba kabul eder misin? 

            Bu gºr¿nd¿ĵ¿ hilalin aylar olarak takvime dºk¿ld¿ĵ¿; 

M¿sl¿manlarēn ve bazē milletlerin kullandēĵē kameri ay i­inde d¿nyaya 

teĸrifinin g¿n¿n¿ bilinmemesinin sebebi bilinmemesindeki hikmetin 

anlaĸēlmasē i­in ­aba gºsterenlerden birisi olmamē d¿ĸ¿nerek senin adēnē 

anmama müsaade eder misin? 

            Ey bu k©inatē yaratan y¿ce Allahôēmēn ñYa Habibôim!ò dediĵi 

Peygamberim olarak beni de Kevserôinden su i­meye davet eder misin? 

            Ey k©inatēn sahibi Allahôēm! Onun y¿z¿ suyu h¿rmetine bu 

d¿nyada olduĵunu bilen ve inanan kullarēndan birisi olarak beni de 

Habibôinle yakēnda y¿zleĸmem için müsaade eder misin? 

            Ey cihanēn son Peygamberi! Sevdiklerini senin sancaĵēnēn altēnda 

toplarken y¿ce huzurda, bizler i­in Allahôēma af, af diye bizlerin 

selamete ­ēkmasē i­in yalvaran. Y¿ce insan! Bizi de sancaĵēnēn etrafēna 

kabul eder misin? 

            Ey bu yer! Ey gºk! Ey bu seher vaktinin zamanēnē ayarlayan ĸahit 

ol! Ben Allahôēmdan af diler, Onun Habibôinden de ĸefaat dilerken bu 

sanal satērlar olarak bu satērlarē okuyanlarē da ĸahit olarak dinler misin? 

 

 

 

 

 



 

 

Mustafa Nevruz SINACI  

ERMENĶ YASASI DĶKKATSĶZ BĶR ADIM 

            "Musevilere iliĸkin soykērēmēn tanēnmasēnēn yasal temelini 

N¿rnberg Mahkemesi'nin kararlarēna dayandēĵēnē" belirten 

Chandernagor, daha sonra kabul edilen Ermeni yasasē i­in Fransa 

Parlamentosu'nun elinde bu t¿r yasal dayanak bulunmadēĵēnē vurguladē. 

Fransēz yazar, Musevilerle ilgili yasadan sonra Ermenilerle ilgili bir yasa 

kabul ederek parlamentonun "dikkatsiz bir adēm attēĵēnē" vurgulayan 

Chandernagor, "Fransēz parlamenterler, burada kendi tarihlerini deĵil, 

baĸka bir ¿lkenin tarihini yazmaya kalktēlar" ifadesini kullandē. 

Parlamentolarēn tarihle ilgili yasa yazmanēn kºt¿ bir ºrnek olduĵunu 

belirten yazar, ĸunlarē kaydetti: "Bu t¿r yasalarē kaleme almak, tarihi ve 

mali a­ēdan parlamentolar i­in zahmetsiz, ancak bu durumun daha sonra 

tarih­ilere faturasē pahalēya mal oluyor. ¢¿nk¿ tarih­iler, artēk bu olaylar 

konusunda araĸtērma yapamēyor. Yaptēklarē takdirde, kendileri aleyhine 

a­ēlacak davalarla muhatap olmak zorunda kalēyorlar. Fransa'daki Asya 

kökenli Fransēzlarē mutlu etmek i­in de yasalar mē ­ēkartalēm? Bu t¿r 

giriĸimler, lobi ve baskē gruplarēnēn parlamentolar ¿zerinde baskē ve 

etkilerini artēyor, tarihle ilgili tartēĸmalarēn ºn¿n¿ kesiyor." 

             

Fransa'nēn ¿nl¿ 19 tarih­i ve yazarē, ºnceki g¿n gazetelere 

verdikleri ilanda, tarihçilerin karar vermesi gereken konularda daha önce 

­ēkan yasalarēn kaldērēlmasēnē istemiĸlerdi. Tarih­ilerin, y¿r¿rl¿kten 

kaldērēlmasēnē istedikleri yasalar arasēnda, sºzde Ermeni soykērēmēnēn 

tanēnmasēnē ºngºren yasa da bulunuyor. Gazetelerde ­ēkan ilanda, ĸºyle 

denilmiĸti: "Tarih, dogma kabul etmez. Tarih, din deĵildir. Tarih, ahlak 

da deĵildir. Tarih, yasaĵē ve tabuyu kabul etmez. Tarih ger­eĵe dayanēr 

ve sadece somut ger­ekleri baz alēr. Tarih­inin asla ve kesinlikle kēnama 

ve/veya yüceltme rolü yoktur. Tarih, güncelin ve siyasetin kulu, kölesi 

kºlesi deĵildir.Tarih­i dosdoĵru, onurlu ve ilkeli olmak ve belgelere 

dayanmak zorundadēr. (devamla) Demokratik ve ºzg¿r bir ¿lkede, ne 



parlamento ne de adli merciler, gerçek tarihi  kanētlayabilir. Bu 

nedenlerle uygarlēĵa da, demokratik rejime de yakēĸmayan bu yasalarēn 

iptalini istiyoruz." 13 Temmuz 1990 tarihli "ērk ayrēmē ve Yahudi 

karĸētlēĵē" baĸlēklē yasa, 21 Mayēs 2001 tarihli "kºlelik" kanunu. 29 Ocak 

2001 tarihli sözde "Ermeni soykērēmē" yasasē ve 23 ķubat 2005 tarihli 

(Fransaôda) "sºm¿rgeciliĵin olumlu yanlarēnēn okullarda ºĵrencilere 

ºĵretilmesi" baĸlēklē yasa, tarih­ilerin iptal edilmesini istedikleri yasalar 

arasēnda yer almaktadērò dedi ve g¿n¿m¿z koĸullarēnda Fransa ºrneĵinin 

daha da a­ēlmasē ve b¿t¿n ayrēntēlarē ile incelenmesi gerektiĵine iĸaret 

ederek, sºzlerini ĸºyle s¿rd¿rd¿:  

 

FRANSA'DAKĶ TARTIķMA 

            ñFransa'da sºm¿rge yasasēna karĸē ilk kez yaklaĸēk altē ay ºnce 

tarih ºĵretmenô leri yēllēk kongrelerinde bir bildiri yayēnlayarak sert tepki 

gºstermiĸti. Sºm¿rgeciliĵin olumlu yanlarēnēn kabul edilmesi ve bunun 

okul m¿fredatēnda da yer almasēna iliĸkin yasa ĸubat ayēnda kabul 

edilmiĸti.Meclis, ge­en ay bu yasanēnēn kaldērēlmasēna iliĸkin 

muhalefetin verdiĵi yasa teklifini reddetmiĸti. Kamuoyundan ve eski 

sºm¿rgelerden gelen tepkiler ¿zerine Cumhurbaĸkanē Jacques Chirac, 

ge­en hafta yaptēĵē a­ēklamada, "Tarihi yazmak tarih­ilerin iĸidir" 

derken, Baĸbakan Dominique de illepin, "Parlamentolarēn tarihi 

yazamayacaĵē" gºr¿ĸ¿n¿ dile getirmiĸti. Bu arada, yasanēn kaldērēlmasē 

i­in bir internet sitesi tarafēndan a­ēlan imza kampanyasēna, ĸu ana kadar 

18 bin kiĸinin destek verdiĵi bildirildi.ò 

             

Bºylece, 2005 yēlēnda tērmanan ñErmeni Soykērēmēò konusunda en 

objektif ve tarafsēz iki toplantēnēn cereyan tarzē, bi­imsel yapēsē ve 

yapēlan gºr¿ĸmeler konusunda b¿t¿n ayrēntēlarē a­ēklamēĸ olduk. Bu 

yazēyē Gazetemiz ANAYURTôun objektif habercilik, ilkeli ve tarafsēz 

(Millet, Devlet ve Milli Davalardan Yana) yayēncēlēk prensibinin somut 

bir belgesi olarak, arĸivleyip saklamak gerekir. Taktir sizin.  

             

KISSADAN HĶSSE :  

GER¢EK SOYKIRIMLAR VE PSĶKOLOJĶK SAVAķ  

            Yukarda yazēlan ve b¿t¿n taraflara a­ēk bir konferansta ºzg¿rce 

dile getirilen gºr¿ĸler, belgeler, sergi ve analitik deĵerlendirmeler 

gºstermektedir ki; ¥zellikle dēĸ destekli dahili ihanet ĸebekeleri 

tarafēndan g¿ndemde tutulmaya ­alēĸēlan óôErmeni  soykērēmēnēnôô  aslē, 

esasē ve bilhassa ñhukuki  bir  dayanaĵē  yokturò  



            Hatērlanacaĵē ¿zere; Almanya  Hiristiyan Demokratlar Birligi 

CDU genel baĸkanē Merkel Nisan ayēnda federal meclise, T¿rklerin 

Ermenilere 1915ô de yaptēĵē ñsºzde katliamē anmak i­inò bir ºnerge 

vereceklerini bildirdi. Bu ºnergenin hukuki temeli olmayēp esas nedeni 

kamu oyunun T¿rkiyeônin AB ¿yeliĵi ekseninde, s¿reci yanlēĸ yºne 

saptērma, Ermeni ­ēkarlarēna hizmet ve oyalama taktiĵi ile yēllardēr 

s¿regelen ñpsikolojik savaĸēò tahkimden baĸka birĸey deĵildir. Netekim 

öyle de oldu. Ancak,  

             

Demokrasi ve adaletôin yaĸandēĵē ñhukuk devletlerindeò ceza 

kesilmeden önce; 

            

Su­un hangi hukuki tanēma gºre verildiĵi hakim tarafēndan 

gerek­elendirilir ve okunarak a­ēklanēr. Yerel ve uluslararasē hukuk 

(hukuk-u düvel) bunu emreder.   ¥rneĵēn: ñsu­uò hafifletici ve 

aĵērlaĸtērēcē nedenler varmēô dēr? Kamu vicdanē ne durumdadēr savaĸ 

veya barēĸ ortamē varmēdēr? Vatana ihanet, nefsi m¿daafa sºz 

konusumudur? ¦lkeden toprak talebi veya silahlē ayaklanma varmēdēr., 

bu ve benzer b¿t¿n unsurlar dikkatle araĸtērēlēr, incelenir ve 

deĵerlendirilir. Bunlarēn hi­ birini veya bir kēsmēnē gºz ºn¿nde 

bulundurmadan birisini veya birilerini yargēlamaya kalkarsanēz kanunsuz 

ceza vermiĸ oluērsunuz, ki buda t¿m ceza kanunlarēnēn ilk unsuru olan; 

             

ñHi­ kimse kanunsuz cezalandērēlamaz, kanunlarda a­ēk­a yazēlēp, 

tanēmlanmēĸ olmadēk­a hi­bir eylem, sºylem veya iddia su­ sayēlamaz, 

su­u ispatlanmadēk­a ve h¿k¿m tesis olunmadēk­a hi­ kimse su­lu 

sayēlamazò Ķlkesine ters d¿ĸer. Yoksa, herkes her ºn¿ne gelene, senden 

ĸu kadar alacaĵēm var, veya bana ĸunu yaptēn deyēp ñiddiaò bazēnda dava 

a­amaz ve ceza kestiremez. Kanunsuz ceza kesen hakim, su­ iĸlemiĸ 

sayēlēr. Kanuna, (tarif edilen su­a) uymayan, Orhan Pamuĵun yaptēgē 

gibi ileri s¿r¿len ve iddia edilen su­lama ise iftiradēr, ki bu da 

kovuĸturma nedeni olup; A­ēk bir su­tur. Cezasēz bērakēlamaz. Vatana ve 

millete karĸē ñihanetò baĵlamēnda ñbasēn yoluylaò iĸlenmiĸ bir su­un 

ñfikir ºzg¿rl¿ĵ¿ò ile irtibatē kurulamaz.  Hukukun öncelik ve mutlak 

¿st¿nl¿ĵ¿n¿ tanēyan herkes bunu bºylece kabul etmek mecburiyetidedir. 

O halde bayan Merkelô in kast ettiĵi o zamana dºnelim ve duruma bir 

bakalēm.  

             



Yēl 1912, Ķtalyanlar, Osmanlē topraĵē olan Trablusgarpô ē iĸĵal 

etmiĸ, G¿ney ve Batē Anadolu Fransēzlara; Suriye, Adana, Mersin 

ingilizlere; Ege bºlgesi Yunanlēlara; Boĵazlar ve Doĵu Anadolu Ruslara 

vaad edilmiĸ ve ¿lke ĸimdiki Irak gibi resmen iĸgal altēndadēr. 1915ôde 

Ķngilizler ¢anakkaleôye dayanēp Osmanlēôyē kēskaca almaya 

kalkēĸmēĸlardēr. Bu sēra, Ermenilereôde Doĵu Anadoluôda kurulacak bir 

Ermenistan vaad edilmiĸtir. Ķĸte tam bu vahim s¿re­te Ermeniler 

kendilerince, vatandaĸē olduklarē Osmanlēya karĸē ñhaklē olduklarēnē 

sandēklarēò bir savaĸa giriĸmiĸlerdir. 

           

Milleti sadēka sēfatēyla Ermenililer bu savaĸta Osmanlēya karĸē 

isyan ve ihanet ederek, iĸgalcilerle bir olup, ºzellikle Ruslarla ve 

Fransēzlarla beraber, T¿rkleri i­erden ve arkadan han­erlemekten asla 

ka­ēnmamēĸlardēr. Ermenililer Antep kuĸatmasēnda fransēzlara birlikte 

T¿rklere karĸē nasil savaĸtēklarēnē, ñbir dizi kahramanlēk hik©yeleri 

bi­imindeò yazmēĸ ve yayēnlamēĸlardēr.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Mahmut Selim GÜRSEL 

HACI ALĶ KAZANCI 

            1970 li yēllarda bir toplantē yerinde karĸēlaĸtēk. Bu günkü gibi 

aynē ­ehre ve c¿ssede idi. O g¿nden sonra ¢orumôda karĸēlaĸtēk­a 

birbirimize selamlaĸma ve hal hatēr sorma ile ge­en uzunca bir s¿re 

geçti. 

            Ortak bir arkadaĸēmēzēn sºylemesi ile de sergi a­tēĵēnē ºĵrendi. 

Sergi salonuna da yakēn olmam sergiyi görmem için güzel bir vesile idi. 

Sergi salonuna girdiĵimde ortak tanēdēĵēmēz bir ºĵretmen 

arkadaĸēmēzdan m¿saade isteyerek hēzlē adēmlarla yanēma geldi. Hayērlē 

olsun temennisi ile sergisini resimleyerek dergilerimde yayēnlamak 

istediĵimi sºyledim. Her sanatkâr gibi o da memnun oldu. Çorum Güzel 

Sanatlar galerisinde a­tēĵē sergisine katkēlarēndan dolayē eĸine, 

­ocuklarēna, ailesine ve emeĵi ge­enler ile sergisini ziyarete gelenlere 

teĸekk¿r etti. 

Kēsa hayat hikayesi: 

            ñHacē Ali KAZANCI 

            06/06/1952 tarihinde ¢orumôda doĵdu. Ķlkºĵretimini ¢orum 

Zafer Ķlkokulunda yaptē. Lise ºĵrenimini ¢orum ¥ĵretmen lisesinde 

tamamladē. 

            1971 tarihinde gºreve baĸladē. 36 yēl eĵitim ordusunun bir neferi 

olarak hizmet verdi ve 207 tarihinde emekli oldu. Emekli olduktan sonra 

ahĸap el sanatlarē ile uĵraĸmaya baĸladē. Ķlk ­alēĸmasē bir ñkaĵnēò onu 

diĵer ­alēĸmalarēnē yapmaya itti. Halen ­alēĸmalarēnē s¿rd¿ren Hacē Ali 

KAZANCI ¢orum kalesi, Semerciler ­arĸēsē, Yemeniciler ­arĸēsē 

­alēĸmalarēnē da d¿ĸ¿nmektedir.ò 
  

 

 

 

 

 
 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 



 



 



 



 



 



 

 

 

 

 

 



 

 

 

Müslüm TUNABOYLU  

HALK ĶLE KENTLĶLER ARASINDAKĶ BOZUK DENGEYĶ 

EķĶTLEMEK Ķ¢ĶN ñK¥Y ENSTĶT¦LERĶò 

Bug¿n 17 Nisan 2010.g¿n¿m¿zden tam yetmiĸ yēl ºnce TBMM de 

kabul edilen bir kanunla halk ile kentliler arasēndaki bozuk dengeyi 

eĸitlemek i­in Kºy Enstit¿leri adē altēnda yeni bir Eĵitim ve ¥ĵretim 

Kurumu kurulmuĸtur. 

Milli Eĵitim Bakanē  Saffet Arēkan  dºneminde yani 1936 yēlēnda 

kºy halkēna pratik bilgi vermek amacē ile kºy eĵitmeni projesinin 

uygulanmasēna baĸlanēr.Askerliĵini onbaĸē yada ­avuĸ olarak yapan 

gen­ler,Tarēm Bakanlēĵēònēn iĸbirliĵi le ,modern tarēm tekniklerini 

uygulayan Mahmudiye Devlet ¦retme ¢iftliĵi ñnde bir s¿re eĵitildikten 

sonra köylere gönderilir.Ama­,kºye hem bir ºĵretmen hemde  modern 

tarēm ara­larē ve yºntemlerini saĵlamak.Uygulama umulanēn ¿zerinde 

baĸarēlē olmuĸtur.Uygulama i­in gerekli olan b¿t­e olanaklarē yeterli 

olmasa da,projenin saĵladēĵē ¿retim olanaklarē uygulamayē olumlu yºnde 

sürüklemektedir. 

Ķsmail Hakkē TONGU¢ yºnetiminde baĸlatēlan uygulama olumlu 

geliĸme gºsterince 1937 ve 1939 yēllarēnda ­ēkarēlan yasalarla kºy 

eĵitmeni yetiĸtirme deneyimi geliĸtirildi. Kērsal kesime uygulanan bu 

eĵitim projesi daha sonra K¥Y ENSTĶT¦LERĶ i­in uygun koĸullar 

yaratmēĸtēr.  

Milli Eĵitim Bakanē  Hasan Ali Yücel TBMM de 

yaptēĵē  konuĸmada,Kºy Enstit¿lerinin ºzelliĵini,diĵerlerinden bazē 

farklēlēklarēnēn bulunduĵunu vurgulayarak ñBiz bu m¿esseselere kºy 

ºĵretmen okulu demedik.¢¿nk¿ evvelce bu isimde müesseseler 

vardē.Bunlarē yani Kºy Enstit¿leri ni onlara baĵlamak istemedik.òYasa 

karĸētlarē Kºy Enstit¿leri ni kentten uzak kalmēĸ yeni bir sēnēf yaratacaĵē 



konusunda kuĸkularēnē belirtmiĸlerdir.Bakan Y¿cel iddialarēn hayalden 

ibaret olduĵunu,enstit¿lerin genellikle kent yakēnlarēnda kurulacaĵēnē , 

uygulamanēn sonunda karĸēt gºr¿ĸ sahipleri yanēldēklarēnē 

anlayacaklardēr.òdemiĸtir.Bir iĸ okulu olmasē nedeniyle kºyl¿n¿n 

emeĵinin uygulama ile sºm¿r¿leceĵini belirten karĸētlarla m¿cadelede 

baĸarē gºsteren Y¿cel,15 yēl gibi bir s¿re i­ersinde T¿rkiye de ki 

ºĵretmen a­ēĵēnēn kapatēlacaĵēnē ,eĵitim ve ºĵretimde yeni bir hamlenin 

yapēlmasē gerektiĵini ēsrarla vurgulamēĸ ve 17 Nisan 1940 da tasarē 

yasalaĸmēĸtēr. 

Kºy Enstit¿leri geniĸ  arazi üzerinde kurulmaya baĸlamēĸ, kºye 

ºĵretmen yetiĸtiren  bu m¿esseselerin kuruluĸunda kºy ­ocuklarē ­ok 

b¿y¿k gºrevler ¿stlenmiĸlerdir.Devletin bu eĵitim ve ºĵretim yuvalarēnē 

kendi olanaklarē ile tamamlamasē m¿mk¿n deĵildir.¥ĵrenciler ­eĸitli iĸ 

dallarēnda  fiziki geliĸimine gºre gºrev almēĸlardēr.Yeni yapēlacak olan 

bir yatakhane yada derslik için gerekli 

olan,kire­,tuĵla,kiremit,kapē,pencere ¿retimi usta ºĵreticilerle birlikte 

ºĵrencilerce  ¿retilmiĸtir.Enstit¿ye yakēn bir yerde kiralanan yeterli bir 

alanda tuĵla ¿retimi ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

Kire­ yapēmē  i­in ºnce taĸ ocaklarēndan taĸ sºkme,sºk¿len taĸlarēn 

fērēnlarda yakēlmasē daha sonra sºnd¿r¿lmesi olayē kimya dersi i­in en 

güzel  bir deney olmuĸtur.Kºy Enstit¿leri nde ºĵretmen adaylarē k¿lt¿r 

derleri yanēnda ­eĸitli iĸ dallarēnda gºrev alarak  okulda kullanacaklarē 

barēnaklarē kendileri yaparak,devlete ºnemli ºl­¿de  mali destek 

saĵlamēĸtēr.  

Yurdun ­eĸitli yºrelerinde kurularak sayēlarē artan kºy enstit¿leri 

­evresinde ki kºylerde ufakta olsa derslikler inĸa etmiĸlerdir.Bazē 

yerleĸim birimlerinde ºĵretmen lojmanlarē yapēlmēĸtēr.Enstit¿ler yalnēz 

kendi sahasē i­inde deĵil yºrede de sosyal yardēm ­alēĸmalarēnē 

¿stlenmiĸtir.Meydana gelen depremlerde ise acilen yºreye yardēm 

ekipleri gºnderilerek tahta barakalar yaparak deprem zedeleri barēnaklara 

kavuĸturmuĸlardēr.Yardēmlaĸma Kºy Enstit¿leri arasēnda 

da  ger­ekleĸtirilmiĸ,kºye dºnecek ºĵretmenin karĸēlaĸacaĵē sorunlarē 

kendi kendine ­ºz¿mlemesi becerisine ulaĸmasē saĵlanmēĸtēr. 

1942-1943 ¥ĵretim Yēlēnda Kºy Enstit¿lerine ºĵretmen,bºlge 

okullarēna yºnetici,gezici baĸºĵretmen,Ķlkºĵretim M¿fettiĸi  yetiĸtirmek 

i­in Hasanoĵlan Kºy Enstit¿s¿nde Y¿ksek Kºy Enstit¿s¿ kurulmuĸtur. 

 

 



Zamanla sayēlarē  21 e yükselen Köy Enstitülerinden  1944 den 

itibaren yēlda  2000 ºĵretmen  mezun etmeye baĸlamēĸtēr..  . Köylere 

gºnderilen ºĵretmene tarēm ara­ ve gere­leri ile ¿retimden yararlanmak 

¿zere,baĵ,bah­e ve bir miktar tarla verilmiĸ,okullarēn bitiĸiĵinde 

uygulama bah­eleri oluĸturulmuĸtur.¥ĵretmenin okuldaki iĸ bºl¿m¿ne 

göre mezun olduktan sonra  kullanmasē i­in marangoz yada demirci için 

gerekli kºr¿k,ºrs gibi ara­lar saĵlanmēĸtēr.K¿lt¿r derslerinde 

yararlanmasē i­in ºĵretmene,mezun olurken belli oranda 

kitap,ansiklopedi de saĵlanmēĸtēr.Bunan yanēnda beĸinci yēl 

tamamlanmadan ºĵrenciler trenle diĵer bºlgelere düzenlenen gezilerle 

komĸu yºreler hakkēnda bilgi sahibi yapēlēyorlardē. 

Kºy Enstit¿leri modeli daha baĸēnda iken ¿lkeye bu kurumlar 

16400 kadēn ve erkek ºĵretmen ile 7300 saĵlēk memuru ve 8756 eĵitmen 

yetiĸtirmiĸ olmasēna karĸēn Milli Eĵitim Bakanē Hasan Ali Yücel 

,karĸētlarē tarafēndan  mecliste zaman ,zaman topa tutulmuĸtur. 

1928 de ki Harf Devrimi,Kºy Enstit¿lerinin verdiĵi mezunlarla kērsal 

alanda baĸlatēlan okuma-yazma seferberliĵi kēsa s¿rede ¿lkede okur-

yazar insan sayēsēnēn armasēnē saĵlamēĸtēr.Bu alanda kºy eĵitmenleri ile 

kºyden yetiĸen ºĵretmenlerin kērsal alanda a­tēklarē halk dershaneleri ile 

yeni yºnetime umulandan ­ok katkē saĵlamēĸtēr. 

Kºy ­ocuklarēnēn beĸ yēl gibi bir s¿re i­inde ºĵretmen olmalarē 

kentlerde yaĸayanlarēn ilgisini ­ekmiĸ,ºnce yalnēz kºy ilkokulundan 

mezun olan ­ocuklarēn alēndēĵē okullara,sonradan  köy ilkokulundan 

diploma alanlarēn yararlanmasē saĵlanmēĸ,bºylece kºy ­ocuklarēnēn 

kontenjanlarēna ortak olunmuĸtur. 

¦lkede ­ok partili hayata ge­iĸ,Kºy Enstit¿lerini  karalama ile 

baĸlamēĸ,adeta karĸē tarafta etkili olabilmek i­in bu eĵitim yuvalarē akēl 

almaz su­lamalarla karĸē karĸēya kalmēĸ,dºnemin yazēlē basēnē ise kentsel 

alandaki vatandaĸlarē Kºy  Enstit¿leri ger­eĵi konusunda yeterince 

bilgilendirememiĸtir. 

14 Mayēs 1950 de yapēlan milletvekili se­imleri sonucu  Demokrat 

Parti  iktidar olmuĸ,ilk meclis toplantēsēnda Atat¿rk Devrimlerinin yara 

aldēĵē gºzlenmiĸ,.Okullarē kapatacaĵēz propagandasēnēn saĵladēĵē baĸarē 

sonrasēnda Kºy Enstit¿leri dºnemi kapanmēĸtēr.Birka­ dakikalēk bir 

zaman t¿ketimi sonrasēnda sanērēm Kºy Enstit¿leri nin baĸarēlarē 

konusunda  azda olsa bir bilgi sahibi oldunuz. 

Kērsal alanda yaĸayan biri olarak bende Kºy Enstit¿s¿nde beĸ yēllēk 

bir Eĵitim ve ¥ĵretime tabi tutularak 1947 yēlēnda kērsal alanda 

ºĵretmenliĵe baĸladēm. Kºy Enstit¿leri olmasa idi benimde bir eĵitimci 



olmam m¿mk¿n deĵildi.20 bin dolayēndaki kºy ­ocuĵunun Kºy 

Enstit¿leri sayesinde T¿rk Eĵitim emek­ileri ordusuna katēlmasē bir 

baĸarēdēr. 

Sºzlerimi baĵlamadan bir konuya deĵinmek istiyorum.Kºy 

Enstit¿lerinin kuruluĸ dºneminde ¢orumòa gelerek incelemelerde 

bulunan Ķlkºĵretim Genel M¿d¿r¿ Ķsmail Hakkē TONGU¢,Kastamonu 

Gºlkºy Kºy Enstit¿s¿nde ilk ¢orumlu ºĵrenciler kadrosunu 

oluĸturmuĸtur.Enstit¿n¿n ilk mezunlarēndan olan ķakir Demir 

Mecitºz¿òn¿n Kēĸlacēk Kºy¿nde ¿­ yēl ºĵretmenlik yaptēktan sonra 

Hasanoĵlan Y¿ksek Kºy Enstit¿s¿ne alēnmēĸ,Hacē U­ak yine Mecitºz¿ 

n¿n ¢ēkrēk Kºy¿nde gºrev almēĸ,yakalandēĵē hastalēktan 

kurtulamayarak  ­ok gen­ yaĸta yaĸamēnē yitirmiĸtir. 

Ķlkºĵretim Genel M¿d¿r¿ Ķsmail Hakkē Tongu­ un ¢orumdaki bir 

eĵitim kurumuna adēnēn verilmesi ge­te olsa bir vefa borcudur diye 

d¿ĸ¿n¿yorum Okurlarēma saygēlar sunuyorum. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Mustafa Nevruz SINACI  

MEķRUĶYET VE MEķRUAT    

Meĸru: Haram ve yasak olmayan; Hak edilmiĸ, adalet ahl©kē ve 

hukuka uygun olan.. 

 

Meĸruiyet: Sosyal bilimler literat¿r¿nde, meĸruiyete iliĸkin 

tartēĸmalar genellikle Max Weber'in otorite ve meĸruiyete iliĸkin 

­ºz¿mlemeleriyle baĸlar. Weber: "Tecr¿belerimiz bize gºstermiĸtir ki, 

hiçbir otorite sistemi, sadece maddi, duygusal veya ideal motiflere 

dayanarak s¿rekliliĵini saĵlayamaz. B¿t¿n bunlara ek olarak, her otorite 

sistemi meĸruiyetine iliĸkin bir inan­ oluĸturmak ve beslemek 

gayretindedir" der. Gºr¿ĸlerinde iki unsur dikkat ­ekmektedir:  

1. Meĸruiyeti siyasi rejimlerin yaĸamasē i­in en ºnemli faktºr 

olarak görmekte; 

2. Meĸruiyet kavramēnē tanēmlarken inan­ unsurunu esas 

almaktadēr.  

 

Bu genel tespitler çerçevesinde üç tip hâkimiyet veya otorite tipini 

ayērt eder. 

 

Geleneksel, karizmatik ve hukuki-rasyonel otoriteé Geleneksel 

otorite, bir toplumda uzun zamandan beri yaĸayan geleneklere 

dayanērken, karizmatik otorite bir liderin olaĵan¿st¿ ºzelliklerinden 

kaynaklanēr. Karizmatik otorite tipinde halk liderin sahip olduĵu bir 

takēm nitelikler dolayēsēyla ona biat ve itaat ederken, geleneksel otorite 

tipinde halkēn yºneticilere itaat etmesinin nedeni, siyasi iktidarēn 

geleneklere uygun olarak iktidara sahip olup kullandēĵēna dair olan 

inan­tēr. Hukuki-rasyonel otorite tipinde otorite rasyonel bir hukuk 

sisteminin sonucudur. Bu otorite tipinde, insanlar geleneksel olarak saygē 

gºren bir ĸefe veya karizmatik bir lidere deĵil, bir dizi soyut, genel ve 

kiĸilik dēĸē kurala baĵlēlēk gºsterir. Modern d¿nyada ge­erli olan otorite 

tipi hukuki, adil-rasyonel otoritedir. Weber'in çözümlemesine göre siyasi 



iktidarlar yºnetilenlerin rēzasēnē talep ederken adeta ĸºyle 

seslenmektedirler: 

Geleneksel ĸef: Bana itaat et, ­¿nk¿ halkēmēz y¿zyēllardan beri 

ĸeflerine itaat etmiĸtir. 

Karizmatik lider: Bana itaat et, çünkü ben senin hayatēnē 

deĵiĸtirebilirim. Hukuki-rasyonel yönetici: Bana itaat edin. Çünkü ben 

sizin, adalet ve hukuka uygun olarak se­erek atadēĵēnēz yºneticinizim. 

Dikkatli incelendiĵinde, meĸruiyetin hukukilikle aynē ĸey olmadēĵē 

anlaĸēlēr. Hukukilik; hukuk ve kanunlara uymaktēr. Yºneticilerin anayasa 

ve kanunlara uymalarē, ño yºneticilerinò yºnetilenler gºz¿nde meĸru 

olduĵu anlamēna gelmez. Bir baĸka deyiĸle, yºneticilerin karar alērken, 

emir verirken pozitif hukuka uygun olarak davranmalarē onlarēn 

meĸruiyetini kanētlamak i­in yeterli deĵildir.   

Neticede meĸruiyet: Kanunlarēn, (insan-hayvan, bilc¿mle doĵa 

varlēklarē ve ­evresel unsurlar d©hil olmak ¿zere) genel ve nesnel 

baĵlamda evrensel hak, (gºrev-ilke, sorumluluk) adalet ahl©kē ve hukuka 

mutlaka uygun olmasē; Anayasaôya aykērē olmamasē ve Anayasaônēn da 

ñkesinlikle ve aslaò temel insan haklarēna aykērēlēk taĸēmamasēdēr.  

Meĸruh: ķerh olunmuĸ. Anlatēlmēĸ, a­ēklanmēĸ ve izah olunmuĸ.  

Meĸruh©t: Meĸruat kelime ve kavramēnēn yerine ge­mek ¿zere 

kullanēlēr. Bir h¿k¿m, karar veya eylemin meĸruiyetine dair izahlar, 

a­ēklamalar ve bu meyanda yazēlanlar demektir. 

MEķRUAT: (Objektif ve orijinal kelime, kavram) Hak ve meĸru 

olanē beyan ve onay. Haram, yasa dēĸē ve yasak olmayan. Olaylar, 

hüküm, kanun, karar ve mütedair eylem; Yasa taslak ve tasarēlarē d©hil 

olmak ¿zere: ñadalet, hak ve hukukôa uygunò olunduĵuna dair yazēlē 

veya sºzl¿ beyan. Adalet, hak ve hukuk (kanaat) ºnderleri tarafēndan 

verilen/konulan ĸerh.  

 

BUNA G¥RE: TCônin 37 yēl istikrar ve insicamla uygulanan, en 

uzun öm¿rl¿ ve tek sivil; ñKurucu (1924) Anayasasēò varken, sºzde yeni 

bir sivil anayasa arayēĸlarē nedendir ve bu istemin aslē, esasē nedir? 

¦stelik 608 (613) su­ dosyasē ve i­t¿z¿k h¿k¿mleri uygulandēĵē takdirde 

% 80ôi devamsēzlēktan (gºrevini yapmamaktan) ñd¿ĸ¿kò, dokunulmazlēk 

zērhlarē ile ancak korunabilen parlamenter ileé Bu olacak ĸey deĵil!.. 

Diĵer konular da hakezaé ¦stelik! Doĵrularēn, d¿r¿stlerin, hakkaniyet, 

adalet ve hukukun itibar gºrmediĵi, ilke, onur ve erdemin 

kabullenilmediĵi, zek©nēn ayaklar altēna d¿ĸt¿ĵ¿, y¿celiĵin takdir 

edilmediĵi ve alkēĸlanmadēĵē, doĵruyu sºyleyenin dokuz kºyden 



kovulduĵu; iyi'den, doĵruôdan, haklēôdan (bons sens) onurlu ve 

sorumludan yana olanlarēn deĵil;  g¿­ ve g¿­l¿den yana olanlarēn 

savunulduĵu bir yer, dºnem ve zamandaé  

Aslēnda ­arpēlan, bozulan, ­¿r¿yen, yozlaĸan ve daĵēlan d¿zeni 

imar, ēsl©h ve tamir mecburiyeti varken!.. Ey!... Parl©menterler, 

kendinize gelin...  

E.POSTA        : gercek.demokrat@hotmail.com 

WEB               : http://mustafanevruzsinaci.blogspot.com, 

POSTA           : PK, 118 [ 06 442 ] Yeniĸehir/ANKARA 

NOT               : Kaynak gºstermek ĸartēyla yazēlar yayēna izinlidir. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Üzeyir Lokman ÇAYCI  

DUA PARTĶDENôDEN UZAKLAķANLAR ALLAHôA 

YAKINLAķIRLAR ! 

Halil Efendi oldukça dindar, ­evrede sevilen bir kiĸi 

idi.  Almanyaôdan izine gelen Necmiôyi ve ailesini evine davet etmiĸti. 

Necmi eĸini ve ­ocuklarēnē hasta olan babasēnēn yanēnda bērakarak davet 

¿zerine yola koyuldu. Kapēnēn zilini ­aldē. Halil Efendiônin hanēmē 

kapēyē a­tē. Zahide Hanēm Necmiôyi gºr¿nce : 

-çBuyur é Buyuré Hoĸ geldin, sefalar getirdin Necmi Bey. Bizi 

ihya ettin. ķu an beyim ve komĸularēmēz salonda namaz kēlēyorlaréè 

dedi. 

Necmi evin salonuna girdiĵi anda onlar dua etmeye baĸlamēĸlardē. 

O da onlara katēlarak oturduĵu yerde ellerini kaldērdē. Halil Efendi : 

-Partidenôden uzaklaĸanlar Allahôa yakēnlaĸērlar... Ya Rab! 

¦lkemizi, Devletimizin Milli b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ tartēĸēlēr hale getiren, 

yolsuzluĵun, haksēzlēĵēn, adaletsizliĵin ve zulm¿n odaĵē haline gelen, 

bizi huzursuzluklara gark eden Parti yºneticilerini, Partidenôli bakanlarē, 

Partiden milletvekillerini, Partiôye destek olan gazeteci ve yazarlarē, din 

adamlarēnē, b¿rokratlarē, Partiôye oylarēnē veren insanlarē, sana havale 

ediyoruz, hepsini gerektiĵi ĸekilde cezalandēr Allahôēm! 

 Zor g¿nleri yaĸēyoruz. ¦stelik sēkēntēlarēmēz ve acēlarēmēz 

görmezlikten geliniyor!  Olumsuzluklarēnē, haksēzlēklarēnē ve zul¿mlerini 

tozpembe gibi gºstermeye ­alēĸēyorlar. Elazēĵôda, Diyarbakērôda, 

Adēyamanôda, Tunceliôde, Vanôda, Bingºlôde, Erzurumôda, Niĵdeôde, 

Konyaôda, Edirneôde velhasēl yurdumuzun bir­ok yerinde ĸu an a­lēktan, 

yokluktan, hastalēktan ºlenler var 

Evlerine bir dilim ekmek dahi girmeyen vatandaĸlarēmēzdan 

habersiz ve Ülkemizi her gün 110 milyon dolar faiz ödemeye mahkûm 

eden bir iktidarla karĸē karĸēyayēz. Onlar devletimizin imkanlarēnē Kongo 

yollarēnda harcēyorlar. 



Giydikleri elbiselere, parmaklarēndaki y¿z¿klere, ­oĵu Mercedes 

olan 87 bin 130 adet ara­lara, keyifleri i­in kendilerine ayērdēklarē 

b¿t­elere sen vakēfsēn Allahôēm! 

Ya Rab! Kahraman subaylarēmēza esir d¿ĸm¿ĸ d¿ĸman muamelesi 

yaptēklarēnē duyuyoruz. Bunlar kºt¿l¿kte, zul¿mde, adaletsizlikte ­ok 

ileriye gittiler. Bunlarēn hallerini ve ahvallerini, milletimizden 

gizlediklerini ve sakladēklarēnē en iyi sen biliyorsun, ordumuza, 

yurdumuza kºt¿l¿k yapanlarē, iftiracēlarē, onur kērēcēlarē, yaygaracēlarē, 

palavracēlarē, aldatēcēlarē sana havale ediyoruz, dualarēmēzē geri ­evirme 

Ya Rab! 

Dua olduk­a uzun s¿rm¿ĸt¿.  Namaz sonrasē orada bulunanlarēn 

hepsi Necmiôye çhoĸ geldinè dediler. Halil Efendi de :  

-Hoĸ geldin evl©dēm! Geldiĵini duydum. Hemen ­ocuklarē sizin eve 

gºnderdim. Bug¿n bizim misafirimiz olsunlar, dedim. Niye hanēmēn, 

­ocuklarēn ve baban gelmediler? Necmi :  

-Halil Amca, belki biliyorsundur, babam hasta! Epey sēkēntē ­ekti. 

Aĵabeyim bir­ok ºd¿l almēĸ, olduk­a baĸarēlē bir subaydē. Atat¿rkô¿ 

seven, vatansever bir kiĸiydi. Bug¿nk¿ iktidar sahipleri ¿lkesini sevenleri 

ve kahramanlarē cezalandērma yolunda epey mesafe aldēlar. Aĵabeyime 

iftira ve tertiplerle terörist damgasē vurarak tutukladēlar. Yani, Tarihi 

Gelen  Ergenekon sºzc¿ĵ¿n¿ terºrle ºzdeĸleĸtirerek bir ºrg¿t ismiymiĸ 

gibi kullandēlar. Bununla hem insanlarēmēzēn zihinlerindeki tarih 

sevgisine hem de insanlarēn onurlarēna tecav¿zde bulundular. 

Halil Amca, ne iĸ yaptēĵēmē daha ºnce sºylemiĸtim. Almanyaôda 

b¿y¿k bir gazetede hukuk danēĸmanē olarak ­alēĸēyorum. ¦nl¿ Alman 

yazarlar bana: 

-¦lkenizde cumhuriyet tehlikede! Atat¿rkôe ve Atat¿rkô¿ sevenlere 

b¿y¿k saygēsēzlēklar yapēlēyor. Adaletsizlikler dikkat ­ekici bir boyuta 

ulaĸtē. Bir hukuk­u ve T¿rk olarak ne d¿ĸ¿n¿yorsunuz?" diye sordular. 

Halil Efendi :  

-Pekiyi onlarēn bu sorusuna sen nasēl bir cevap verdin? Necmi: 

-T¿rkiyeôde Partiden yanlēsē bir kiĸinin kendilerinden olmayan bir 

kiĸiye  "Hangi asērda yaĸamak istiyorsan oraya git. D¿nyada artēk 

milletlere ve milliyet­ilere yer yok... d¿nya globalleĸiyor aklēnē kullan, 

hislerini deĵil. Fazla sºze gerek yok... akēllē ol!è ĸeklinde hitap ettiĵini... 

Allahôla iliĸkilerini kestiklerini ve kendilerini sadece ­ēkar i­in 

Müslüman gösterdiklerini,  bu kiĸilerin parayla dans ettiklerini, baĸka 

hiçbir ilâhî  ve  insan´ ger­eĵi tanēmadēklarēnē" sºyledim. "Bunlarēn 



makineleĸen varlēklarēnda insan´ deĵerler, insan sevgisi, vatanseverlik, 

kardeĸlik, dayanēĸma, millet, bayrak ve vatan yer almamaktadēr" dedim. 

¦­ yēldēr hastalēk nedeniyle ¿lkemize gelemiyordumé Annem 

aĵabeyimin tutuklanmasēna dayanamadē ve  kalp krizi  geçirerek öldü. 

Ben hasta halimle ancak cenazesine yetiĸebildim. Halil Amca, bana ­ok 

dokundu annemi gºrememeké Anama hastalēĵēmē dahi ¿z¿lmesin diye 

sºyleyememiĸtim. Ameliyat masasēnda "Ya Rab bana, anama kavuĸma 

izni veré Ne olursun ALLAHôēm benim, annemi bir defacēk da olsa 

gºrmeden canēmē alma"  diye dua ettim. Ama bir ĸeyler oldu, aĵabeyim 

tutuklandē. Annem buna dayanamadēé Babam ise, hem Aĵabeyimin, 

hem de annemin acēlarēyla ­ēkmaza girdi. V¿cudunun sol tarafē fel­ oldu. 

Kēbrēs gazisi ve emekli kurmay albay olan babamē, yani dev gibi adamē 

bug¿nk¿ ikidar bu h©le d¿ĸ¿rd¿. Doktorlar v¿cudunun sol tarafēna fel­ 

inmesine hi­ iyi bakmēyorlaré Sana soruyorum bunlar M¿sl¿man 

olsalardē, Allah ve Peygamber sevgisi taĸēsalardē bu ĸekilde ordumuzun 

deĵerli mensuplarēna, vatanseverlere, kahramanlara ve ailelerine zul¿m 

yapabilirler miydi? Bunlar aile ocaĵēmēza ateĸ d¿ĸ¿rd¿ler. Halil Efendi:  

-M¿sl¿man demek eliyle, aklēyla, diliyle, bedeniyle gºrevleriyle, 

sorumluluklarēyla canlēlara zarar vermeyen kiĸi demektir. Bir M¿sl¿man 

hi­ bir zaman aĸaĵēlēk kompleksine d¿ĸmez. Bak bunlarēn durumlarēna! 

Burunlarē havada, kendilerini padiĸah veya kral gibi gºstermek i­in 

ellerinden ne geliyorsa yapēyorlar! Ne iĸleri var Dolmabah­e Sarayēônda? 

Tarihi ve tarihi eserleri kendi yerlerinde bērakmak yerine orada 

kendilerine ­alēĸma ofisi a­tēlar ! Pekiyi neler oldu sonra? Beĸiktaĸ 

halkēna hizmet veren Barbaros Hayrettin Paĸa Ķskelesi iptal 

ettirildi.  Otob¿s duraĵē kaldērēldē.  Sadece ¢ankaya Kºĸk¿ne 1 Ocak 

2007 - 1 Temmuz 2008 tarihleri arasēnda harcanan para 33 milyon 939 

bin 180 YTL... ¦mraniye Dudullu'da, Saĵmacēlar bºlgesi Hal-Otogarôda, 

Zonguldak-Ereĵliôde, Giresun'da, Siyavuĸpaĸa Caddesiônde, Denizli'nin 

Babadaĵ il­esinde, Taraklē-Geyveônin Kilhamamē mevkiinde, ķiĸliôde 

­ºken yollarēn, bunlarēn haricinde  yollarē olmayan kºylerin ve 

ºĵretmensiz okullarēn hesabēnē kim verecek? Ķngiliz gazeteleri Partiden 

yºneticilerinin Osmanlēcēlēk oynadēĵēnē yazēyorlar ! Bunlarēn  bütün 

az©larēndan g¿nah fēĸkērēyoré Ayaklarēnēn biri yabancē ¿lkelerde, diĵeri 

ise havadaé Emperyalist ¿lkelerin g¿d¿m¿ne girerek, dēĸarēdan aldēklarē 

talimatlarla, telkinlerle, baskēlarla ¿lkemizde zul¿m tezg©hlarē 

oluĸturdular. Ķktidara gelmeleri de, bug¿nk¿ varlēklarē da, yarēnlar i­in 

¿lkemizde kurgulayacaklarē da ĸaibeli bunlarēn. Aldēklarē  kararlar da, 

iĸledikleri su­lar da diĵer halleri gibi kuĸku uyandērmaktadēr. 



Referandum yoluyla veya Anayasa deĵiĸikliĵiyle milleti oyuna getirerek 

padiĸahlēk rejiminin yollarēnē a­maya ­alēĸēyorlar.  Belki 

biliyorsunuzdur,  bütün diktatörler referandum yoluyla hedeflerine 

ulaĸmēĸlardēr.  Yani millete hile ile, "bizi cezalandērēn, bizi kullanēn, bizi 

uyandērmayēn,  bizi ortadan kaldērēn" dedirtmek istiyorlar ! 

Haylaz bir ­ocuĵun, elindeki sapanla fērlattēĵē taĸ, kuĸun kanadēnē 

kēraré Aynē taĸ yoluna devam eder ve bir evin penceresinin camēnē 

kērarak i­eri girer. Evdekilere korku verir ve evdeki bir kiĸinin baĸēnē 

yaralar.  ¢ocuk, haylazlēk, sapan, taĸ, kuĸ, kanat, ev, pencere, cam, 

kērma, girme, korku, baĸ, yaralanma kelimeleri bir araya gelerek bir ka­ 

eylemin varlēĵēnē bize gºsteriyor. ¢ocuĵun kimliĵi, ­ocuĵun eline sapan 

tutuĸturanlar, devlet, milli eĵitim sistemi, iĸlediĵi su­, ciddi ĸekilde 

sorgulanmadēĵē i­in su­lar ve olaylar deĵiĸik kiĸilere sirayet ederek 

yayēlēyor veya s¿rekli h©le geliyor. 

Eĵer konuyu sizin ailece yaĸadēklarēnēzla ilgili olarak ele alērsak, 

kendi vatandaĸlarēnē, kahramanlarēnē kendi partilerinin hedefi haline 

getirmeleri, iftira ve tertip yapmalarē, su­lamalarē, hukuk dēĸē, anayasaya 

aykērē tavērlar i­inde bulunmalarē sadece bir kiĸiyi etkilemiyor, onlarēn 

ailelerinē, eĸ ve ­ocuklarēnē, annelerini, babalarēnē da tedirgin ediyor, 

hatt© ºl¿mlerine de sebep oluyor. Halbuki haklarēnda mahkeme kararē 

olmayan hepsi su­suzdurlar. Pekiyi su­lu kim? : Elbette su­suz insanlarē, 

kahramanlarē hedef haline getiren, yēpratan, rezil esen, ºld¿ren veya 

ölümlerine sebep olanlar yani Partidenôli yºneticilerdir. 

Necmi : Yazdēĵēm bir ĸiiri size okumak istiyorum. 

Edirne tarihim 

Ķstanbul okulum 

Niĵdeôli hemĸehrim 

Ankara huzurum 

Urfaôlē dostum benim... 

  

Diyarbakērôlē ºĵretmenim 

Bitlisôli gºz¿m 

Elazēĵôlē aydēnlēk y¿z¿m 

Siirtôli y¿reĵim 

Adēyamanôlē ºz¿m benim.. 

  

Urfa beĸiĵim 

Maraĸ ēĸēĵēm, 

Konya g¿neĸim 

Denizli ahengim 



Ķzmir kardeĸliĵim benim... 

  

Bütün iller içimde birer bayrak 

Kazanēldē her birisi canla savaĸēlarak 

Ķsimlerimiz konuldu ezanlar okunarak 

Bayrak bizim, vatan bizim 

Ķstiklal Marĸē bizim... din hepimizin... 

  

Zahide Hanēm usulca kapēyē a­tē. 

-Necmi Bey, biraz ºnce komĸunuz, babanēzēn durumunun 

aĵērlaĸtēĵēnē ve sizi beklediĵini, sºyledi. Necmi, apar topar oradan 

ayrēldē. Onun ardēndan misafirler de ayaĵa kalkarak gittiler. 

Çok ge­meden Necmiônin babasēnēn ºld¿ĵ¿ duyuldu. Halil Efendi, 

Zahide Hanēmôa: 

-Ķslam kēlēfē altēnda cinayet iĸleyenleri ve canilerle iĸbirliĵi 

yapanlarē y¿ce Allahôa havale ediyorum, dedi. 

Van, 12.04.2010 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Atilla ALPAY  

ESKĶ  PARALAR  

Kan ter içinde  uyandē.  

Hayatta iken bug¿ne kadar hi­ gºrmediĵi ve sadece alb¿mlerdeki 

kahverengi-beyaz eski fotoĵraflardan hatērladēĵē b¿y¿k dedesini 

r¿yasēnda gºrm¿ĸt¿. Sakallē ve heybetli bir adamdē.Ona ēsrarla Kuran-ē 

Kerim okumasēnē ve okuduĵu takdirde sēkēntēlarēnēn biteceĵini 

söylüyordu.Kendisine  yasin-i ķerif okuyan kimsenin kalmadēĵēnē ,onun 

kendisine okuduĵu Yasinler ve gºnderdiĵi fatihalardan ­ok memnun 

olduĵunu belirtiyordu. Yataĵēn kenarēna oturdu. Ne g¿zel r¿yaydē. 

-"Sen hayērlara tebdil eyle Yarabbi " sen  yardēmcēmēz ol.ķu 

hastane masraflarē i­in beni mahcup etme! Kalktē, y¿z¿n¿ yēkadē. Abdest 

aldē. Ķki rekat ĸ¿k¿r namazē kēldē. Giyindi, kahvaltē etmeden hastanenin 

yolunu tuttu. 

-Oĵlunuz  iyi beyefendi, her g¿n biraz daha iyileĸiyor. Allah 

korumuĸ da bu kazayē ucuz atlatmēĸ. Eĵer emboli atsaydē hi­ 

kurtaramazdēk. 

-Bu tēbben bir mucizedir. Birazda hastanemizin imkanlarē tabii.. 

-Evet, Allah  hepinizden  razē olsun. 

Oĵlu ­alēĸtēĵē iĸyerinin arabasē ile kaza yapmēĸtē. Aĵēr yaralē olarak 

acil servise getirmiĸler,iki ameliyatla dalaĵēnē ve karaciĵerini 

almēĸlar,bacaĵēna da ­ivi takmēĸlardē. Ara­ sigortalēydē. Oĵlu da ºyleydi. 

Ama oĵlunu hayata dºnd¿ren ve akciĵerlerindeki tēkanmayē gideren 

birde cihazē sadece bu en yakēn ºzel hastanede vardē. Burasē da ­ok 

pahalē bir yerdi. Ama ºl¿mle hayat arasēnda sēkēĸmēĸ kalmēĸ bir insanēn 

fazla uzak bir tercihi olamazdē. Buranēn masraflarēnē ssk ºdeyecekti. 

Ama hastanenin devletle anlaĸmasē olmadēĵē i­in parayē kendisinden 

istiyorlardē.  

-Ben hastanenin muhasebe m¿d¿r¿y¿m beyefendi. Oĵlunuz on 

g¿nd¿r burada. Size ge­miĸler olsun diyorum.Allah bir daha bºyle acē 

gºstermesin. Baĵlē olduĵu bird cihazēnēn saatlik kirasē....dolar. en son 

sistem bilgisayarla  ­alēĸēr. Sizden bir miktar para isteyecektim. 

Doktorlar yarēn ­ēkacaĵēnē sºylediler de!  

-Ne tutuyor masrafēmēz? 



-¦­ milyar yedi y¿z milyon beyefendi. Faturayē kimin adēna 

keselim. 

-Bana iki gün daha müsaade eder misiniz? Senet versem? 

-Senet veya ­ek almēyoruz, karĸēlēĵē ­ēkmēyor, prensibimiz bºyle. 

Lütfen sizde anlayēĸ gºsterin . ¥yle ­ok alacaĵēmēz var ki? 

-L¿tfen iki g¿n daha m¿saade ediniz. Toparlamaya ­alēĸēyorum. 

Kalmaz elbette borcum,bakēn oĵlum daha yatēyor,ka­ēcē deĵiliz. 

-Peki size itimat ediyorum. Cuma g¿n¿ gºr¿ĸelim olmaz mē? 

-Peki Ķnĸallah! 

Üç milyar mē demiĸti, k¿suru de vardē. Bu onun ¿­ yēllēk maaĸē 

demekti. Bu kadar parayē nereden bulacaktē. 

Tekrar oĵlunun yattēĵē odaya gitti. Onu hayata dºnd¿ren bird 

cihazēndan ­ēkarmēĸlar, yavaĸ yavaĸ ayēlmasēnē bekliyorlardē. 

Hemĸirelerden tekrar durumu hakkēnda bilgi aldē ve oradan ayrēldē.  Bu 

kadar parayē nereden bulacaktē. D¿ĸ¿ne d¿ĸ¿ne evine geldi.i­i 

sēkēlēyor,baĸē ­atlayacak gibi aĵrēyordu. Ķlkindi  ezanē okunuyordu. 

Abdest aldē. Namazēnē kēldē.duasēnē etti, tespihini ­ekti. Ve o sērada 

aklēna d¿n gece r¿yasēna giren b¿y¿k dedesi geldi. Kuran-ē kerimi eline 

aldē. Ona Yasin okudu.  

-Bu Yasin-i ķerif i büyük dedem Hamdi efendinin ruhuna hediye 

eyliyorum, kabul eyle ,vasēl eyle,haberdar eyle yarabbi! Dedi. Kitabē 

kapattē. Gºzleri nemlenmiĸti. Durumunu hatērlēyordu. On beĸ g¿n ºnce 

­ok b¿y¿k bir trafik kazasē ge­irmiĸlerdi, ¿­ b¿y¿k ameliyat ge­irmiĸ, iki 

defa komaya girmiĸ ve ºzel hastanenin bird cihazēna baĵlanarak hayata 

dºnm¿ĸlerdi. Yaĸadēklarē Allahēn bir l¿tf¿ ve b¿y¿k bir mucizeydi. 

Sērtēnē duvara dayadē ve ºylece kalakaldē. Hē­kēra hē­kēra aĵlamaya 

baĸladē. 

-Biliyorum bu g¿ne kadar hep yardēm ettin,yine edeceksin Yarabbi 

. Sen birilerini, bir ĸeyleri vesile eyle, gºr¿nmez hazinelerinden 

yardēmlar ihsan eyle ĸu hastanelere ve bize ger­ekten emeĵi ge­enlere 

bizleri mahcup eyleme. Diyordu. Yavaĸ yavaĸ duruldu. Gºzyaĸlarēnē 

sildi. ¥n¿ndeki rahlede kapalē durumda bulunan kitabē aldē. Kapaĵēnē 

a­tē. Senelerdir okuduĵu kitapdē bu. Evdeki en eski Kuran-ē Kerim 

olduĵunu biliyordu. Kapaĵēn i­indeki ilk sayfanēn en altēnda 

"M¿mk¿nsizzade Hamdi bin Abdullah Ķhsan,1313" yazēyordu. Bu 

mübarek kitap büyük dedesinin kitabē idi, annesinden kendisine intikal 

etmiĸti. Ona da babasēndan kaldēĵēnē sanērken b¿y¿k dedesinin olduĵunu 

da ĸimdi ºĵreniyordu. Bunda bir gariplik yoktu. Sayfalarē tekrar 

­evirdi.­evirdi, tezhiplere baktē,cildi bir daha inceledi.evirdi ­evirdi, 



sayfalarē tekrar a­tē,kapadē... B¿y¿k dedesinin y¿z k¿s¿r yēllēk kitabē 

elindeydi. Bu ne b¿y¿k bir miras ve ne ĸerefti. Eserin her yeri orijinaldi. 

Ķĸte sayfalarēn arasēndaki paralar bile duruyordu. Yasin suresinin 

ºn¿ndeki beĸ lira, m¿lk den sonra bir lira,ve buna benzer birkaç eski 

kaĵēt parayē Hamdi efendi kaldēĵē yerleri kaybetmemek i­in sayfa 

aralēklarēna sēkēĸtērmēĸtē.Senelerdir o da bu m¿barek kitabē okurken bu 

paralara rastlar, sonra alēr yine yerine koyardē. Bu paralarē bu kitabēn bir 

par­asē olarak addettiĵi i­in hi­ bir zaman alēcē gºz¿ ile bakmamēĸ ve 

kitabēn sayfalarē arasēndan ayērmayē d¿ĸ¿nmemiĸti. Ama bug¿n bu 

paralara ilk defa alēcē gºz¿ ile bakmak istiyordu. Paralar tedav¿lden 

kalkmēĸtē.Y¿zyēl ºnceki bir liranēn veya beĸ liranēn bug¿n ne deĵeri 

olabilirdi ki. Ķĸte on yēl ºnceki bin liraya bug¿n ekmek alēnmēyordu. 

Oysa o zaman o paraya bir aylēk kira ºdeniyordu. Yasin suresinin 

ºn¿ndeki beĸ lirayē aldē. Sonra diĵerlerini de bulunduklarē yerlerden 

topladē. Kitabē kapattē, ºpt¿, k¿t¿phanedeki yerine koydu. Suçluluk 

duyuyordu. B¿y¿k dedesinin paralarēnē kitabēndan ayērmēĸtē. Birden 

aklēna geceki r¿yasē geldi. Bu eski paralar dedesinin kendisine bir 

yardēmē olmasēndē? Akĸama vakit vardē. ¦zerini giydi. Eski 

ayakkabēcēlar arastasēndaki Emin Baba' ya gidecekti. Bu eski paralarēn 

kēymetini belki o bilebilirdi. Yaĸlē bir adamdē, k¿­¿c¿k bir d¿kkanda 

eski saatleri tamir eder, kehribar tesbih ve aĵēzlēk yapar, eski paralarē alēr 

ve satardē. D¿kkanēnēn ºn¿nden ge­erken camēna yapēĸēk eski paralarē 

görür,  önemsemez geçerdi.  

Bu seferde aklēna o gelmiĸti. Doĵru arastaya gitti. Onu buldu. D¿kkanda 

yalēzdē. 

-Selamualeyküm Emin Baba.. 

-Vealeyk¿mselam evlat? Ķhtiyar belki doksan yaĸēndaydē. Bu yaĸta 

hala bºyle hassas bir iĸle niye uĵraĸērdē ki ...ķimdi de gºz¿nde l¿ple 

elindeki eski bir saati tamire uĵraĸēyordu. 

-Evet,nedir derdin? 

-Bu paralarē soracaktēm baba, anlar mēsēn, deĵerleri nedir, ka­ para 

ederler. 

-¢ok mu paraya sēkēĸtēn, 

-Evet, 

-Ver bakayēm.. 

-Buyrun. 

-ķu beĸ lira Kud¿sô¿n fethi ĸerefine basēlmēĸtē. Fetih 

ger­ekleĸmeyince geri alēndē, piyasaya tam s¿r¿lecekken geri ­ekildi. Bu 

itibarla yaĸētē beĸ liralardan ­ok daha fazla deĵer kazandē. ¢¿nk¿ az 



sayēda basēlmēĸtē. H¿k¿met tedav¿lden kaldērdē, elinde olanlara yeni para 

verdi, bunlarē da geri toplamadē. Sahipleri de hatēra diye sakladēlar. O 

zaman hi­ bir deĵeri yoktu. Ama ĸimdi en deĵerli paradēr. Bak arkasēnda 

Kud¿sô¿n resmi var. 

-Ya diĵerleri. 

-Onlar pek para etmiyor,hemen herkesin kasasēnda vardēr aile 

b¿y¿klerinden bºyle birer ikiĸer,ama bu Kud¿s basēmē.... 

-Nasēl deĵerlendirebilirim Emin Baba, Allah aĸkēna bana yardēm et. 

-Vallahi bunu alacak benim param yok, ama benim deli oĵlum bu 

paralarēn hastasēdēr. Alēr satar, bunun ticaretini yapar, ilmi tarafēyla 

ilgilenmez. Ben eskiden bu iĸi zevk i­in yapardēm. O alēyor ve gºt¿r¿p 

Ķstanbulôa satēyor. Ķyi de para kazanēyor kerata. ¢ok zengin oldu. Bunun 

bu g¿nk¿ deĵerini ona sormalēyēm.  

-Ne zaman sorabilirsiniz. 

-ķimdi sorarēm, ĸuradan iki ­ay sºyle bakalēm ­aycēya. 

Ayaĵa kalktē, k¿­¿k d¿kkanēnda dip tarafa yºneldi. Kuytu bir 

kºĸede ¿zeri eski bir bezle ºrt¿l¿, yine eski bir telefonu a­tē. Numarayē 

ezbere biliyordu. Karĸēsēna ­ēkan belli ki oĵluydu. Ona parayē anlattē. 

Basēm yēlēnē sºyledi. Konuĸulanlarēn arasēnda ge­en Kud¿s 

sºzc¿ĵ¿nden; karĸē tarafēn paraya ºnem verdiĵini biraz daha anladē, 

sevindi. 

-Satacak mēymēĸ diye soruyor? 

-Evet, hemen satacaĵēm, Ķnĸallah 

-ķansēn varmēĸ Evlat, para beĸ eder, diyor. 

-Nasēl yani, ne beĸi, beĸ bin canēm.. 

-Beĸ bin de ne, Emin Baba. ķimdi beĸ bin mi kaldē. 

-Anlayēver oĵlum, biz yaĸlēlar daha bu b¿y¿k paralara alēĸamadēk. 

-Yani? 

-Yani senin anlayacaĵēn, beĸ milyar eder diyor? 

-Ne beĸ milyar mē? 

-Evet, Ķnĸallah.! 

Sevin­ten, hayretten ve heyecandan elinden d¿ĸen ­ay bardaĵēnēn 

pantolonunu ēslatmasē ve sēcak ­ayēn bacaĵēnē yakmasēna aldērmadē. 

Birden ayaĵa kalktē. 

-Hay Allah razē olsun Baba yaa! Bana ne b¿y¿k iyilik yaptēĵēnē bir 

bilsen. Bu oĵlun  nerede ­alēĸēyor, yanēna nasēl gidebilirim. 

-Merak etme, otur hele, ĸimdi sen ger­ekten satmak istiyor musun? 

-Evet, Baba, satacaĵēm, ­ok borcum var. Sēkēntēdayēm. 



-Peki o zaman al bu paranē, onun yanēna git, "getirsin  parayē, 

gºreyim hemen parasēnē  vereyim" diyor. 

-Tamam, hemen ĸimdi giderim ve gºt¿r¿r¿m Ķnĸallah. 

-Peki , haydi  hayērlēsē olsun bakalēm,gºz¿n aydēn.  

-Hay Allah razē olsun Baba, ­ok teĸekk¿r ederim, Allah ne muradēn 

varsa versin. 

-Bak oĵlumun ­alēĸtēĵē yeri tarif ediyorum. ,Ķyi dinle! 

-Dinliyorum Baba,dinlemez olur muyum, hem de can kulaĵē ile. 

-Özel hastane var ya, hani ĸu yeni yapēlan ºzel hastane. Ķĸte orada 

muhasebe  m¿d¿r¿d¿r benim oĵlum.  

ķuradan belediye otob¿s¿ne bin, seni ºn¿nde indirirler. Ver parayē 

al paranē,selamēmē da sºylemeyi unutma ha.! 

Oĵlu yarēn hastaneden ­ēkacaktē. Hi­ bir bor­larē kalmadēĵē gibi 

ellerinde paralarē bile artmēĸtē. O gece yatsēdan sonra seccadesinde 

oturan adam hē­kērēklar i­erisinde kendisini Yaratan Y¿ce Allaha CC. 

ona gºsterdiĵi bu mucizelerden dolayē teĸekk¿r ediyor, defalarca secdeye 

kapanēyor, doĵruluyor, yine kapanēyordu. Bu olaya sebep olan büyük 

dedesine Yasinler ve Fatihalar yolluyor , okuduĵu Kitab-ē Kerim' in 

sayfalarē arasēna yeni basēlmēĸ kaĵēt paralar yerleĸtiriyordu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Aydēn ORHUN 

HAYATIN NE ¥NEMĶ VARé  

Genellikle depremden ºncesi ve sonrasē ne yapacaĵēmēz konusunda 

bilim adamlarēmēz bizi uyarēyor. 

Minnettarēz. Evet sadece minnettarēz. Uyarēlara karĸē 

duyarsēzlēĵēmēzda bir deĵiĸim yok.  

Deprem sonrasē ikinci bir felaketi ºnlemek adēna, yetkililer 

elektrikleri kesiyor. Bilim adamlarēmēz art­ē deprem gelmeden, en kēsa 

zamanda binayē terk etmemizi ºneriyorlar. Ama nasēl... Deprem g¿nd¿z 

bile olsa merdiven boĸluklarē zifiri karanlēk. Gece olabilecek bir depremi 

d¿ĸ¿nmek bile istemiyorum. D¿ĸ¿n¿n bir kere; O an yºn¿m¿z¿n tayini 

i­in bir nokta ēĸēĵa nelerimizi vermeyiz. Sigara tiryakileri yaĸadēk deyip 

yanē baĸlarēndaki ­akmaĵē ­akacaklar. Tabi bu eylem sonucunda ­ēra gibi 

yanmak, ­evrenizdekileri yakmakta var. O ĸaĸkēnlēkla doĵal gaz 

ka­aĵēnēn olabileceĵi bile akēllara gelmeyebilir. El feneri ­oktan 

unutuldu. ķarjlē ēĸēldak lambalarēn bataryasē bitik. Biz millet olarak 

canēmēzēn ºnemini bilmiyoruz.. Deprem sonrasē sēcaĵē sēcaĵēna bir ĸeyler 

yapmēĸsak yapmēĸēzdēr. Ondan sonrasē Allah kerim. Bizde de, el 

fenerlerinde de pil bitmiĸtir.  

Firmamēz AYDINTAķ olarak 2000 yēlē ve devamēnda ki ar-ge 

­alēĸmalarēmēzē bu konuya yºnlendirdik. Bizlere uygun, bozulmayan 

kērēlmayan, kērēlsa da ēĸēk veren, kendi kendine ĸarj olan, 

Batarya pil istemeyen, herkesin rahatlēkla uygulayabileceĵi bir ¿r¿n 

ger­ekleĸtirdik. Bu emeĵimizi korumak ama­lē patentimizi de aldēk. 

Yaptēĵēmēz ¿r¿ne FOSFORIX adēnē verdik. FOSFORIX'in her t¿rl¿ 

satēha uygulanabilecek ºzellikte boyasēnē ¿rettik. Normal boyalarē 

uygulayabilen herkes FOSFORIX'i kullanabilir. Fēr­a, rulo, pistole ve 

serigrafi sistemi ile tatbik edilir. 

FOSFORIX b¿nyesine aldēĵē  (ĸarj ettiĵi) herhangi bir ēĸēk 

enerjisini, (odanēzdaki bir amp¿l veya g¿neĸ enerjisini) karanlēkta geri 

verme ºzelliĵine sahiptir. Iĸēk verme s¿resi, aldēĵē ēĸēĵēn ĸiddetine baĵlē 

olarak 1-24 saat arasēnda verme ºzelliĵine sahiptir. Depremden dolayē 

kērēlan par­alar da ēĸēk verme iĸlevini devam ettirir. 

Bu ēĸēk alēp verme olayē  10 yēl boyunca devam etmektedir. 

FOSFORIX BOYA'nēn arkasēndan FOSFORIX FUGA'yē ¿rettik. 

Bu ¿r¿n macun kēvamēnda olup seramik, fayans cam tuĵla v.b derz 

aralēklarēna uygulanmaktadēr. FOSFORIX FUGA'nēn koridorlardaki 

fugalara tatbikinde  g¿venliĵinizi saĵlarken hem de karanlēkta egzotik bir 

hava kazandērērsēnēz. 



Buraya kadar her ĸey g¿zel. Bu ¿r¿n¿ ilk duyanlar harika 

diyecekler. Ne kadar güzel bir ¿r¿n. Herkes bunu uygulamalē... Biz de 

bºyle d¿ĸ¿nd¿ĵ¿m¿z i­in senelerimizi verdik. Y¿ksek kapasite 

d¿ĸ¿nerek iyi yatērēm yaptēk. FOSFORIXôin ¿retiminden bu g¿ne kadar 

yaklaĸēk  15-20 fuarda tanētēmēnē yaptēk. Dergilerde, gazetelerde reklam 

ve haberler... 

Bu yaptēklarēmēz bizim meslektaĸlarēmēzēn iĸtahēnē kabartmaktan 

öteye gitmedi. 

FOSFORIXôi kullanan firmalarēn genellikle mecbur kaldēklarē i­in 

kullandēklarēnē ºĵrendik. 

¦z¿c¿ ama hayatēmēzēn hi­bir ºnemi yoké 

 



 

 

 



 

Selma GÜRSEL 

PANCARLI               

MALZEMESĶ: Ispanak,Kēyma,Tuz,Biber 

Evde i­ olarak kullanēlacak ihtiya­ kadar ēspanak ayēklanarak 

g¿zelce yēkanēr. Ispanaĵēn suyu ­ekilince satēr ile ēspanaklar kēyēlēr. 

Kēyēlērken hafif­e sulanan ēspanak biraz kendisini toplamasē i­in yavan 

bir kapta bekletilir. Etlik kēyma tekerinden yeteri kadar kēyma alēnarak 

doĵranēr ve ēspanaĵēn bulunduĵu kabēn i­erisine konulur. Yeterli kērmēzē 

biber ilave edilerek kēyma,ēspanak ve baharat karēĸtērēlēr. Tuz ayrē bir kap 

veya kaĵēt i­erisinde tepsinin yanēna konulur. Tuzun karēĸēmēnēn i­ine 

konulmamasē ēspanaĵēn sulanmasēnē ºnlemek i­indir. Karēĸēm Pazar 

ekmeĵi yapan fērēna gºt¿r¿l¿r. Fērēnda Pazar ekmeĵi hamuruna 

konularak fērēna s¿r¿l¿r. Fērēndan ­ēkan pancarlēlarēn ¿zerinde bulunan 

uĵralar s¿p¿r¿l¿r ve ¿zerleri tereyaĵē ile yaĵlanēr. Yayvan sepete 

konularak eve getirilir, servis yapēlarak yenilir. 

 



 

 



 

 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 

 



 

Ahmet CANBABA  

MERHABA             

Küs  kalma  dosta  deyip  hu 

Sözden  merhaba  merhaba 

Ķnsanēm  ben  belki de  bu      

Yüzden  merhaba  merhaba 
  

Ķlham  alērēm   bakēĸtan 

Bir  gül  desenli   nakēĸtan  

Gönlüm  bahar  kara kēĸtan  

Yazdan   merhaba  merhaba           
  

Hatērēmē soranlara   

Dosta sofra kuranlara 

Ķ­imize  girenlere 

Bizden merhaba merhaba 

  

Aklēnē  bana  takēĸla 

Yer  ettin  gönlümde  kēĸla 

Nazar   etmeyen  bakēĸla   

Gözden  merhaba  merhaba 
  

Gözlerindeki   ēĸēktan 

Yüzündeki  buruĸuktan 

Alnēndaki   kērēĸēktan  

Ķzden merhaba merhaba 

  

Yaĸama  nedenin haklē  

Ķ­inde  gelecek  saklē 

Can evinde  sevgi yüklü  

Özden merhaba merhaba     

 



 

Serkan ÖKÇE 

MERCĶMEK K¥FTELERĶ 

Nasēl da pērēl pērēldē  

Neden uzak d¿ĸt¿ yēldēzlara gºzlerin  

Ufacēk bir ­ocuktu ya ellerin  

Nerde kirlettin...  

Sen baĸkaydēn sanki, sen farklē...  

Çocuklar gibi masum  

Dostluklar kadar yalan,  

Aĸēlarē acē sanērdēmé  

Melekleri kanatlēé  

Oysa; hayatta yediĵim  

Mercimek kºftelerinmiĸ en acē...    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Necati ÇAVDAR 

MERHABA  

Selam size ey yarenler 

Hep Eli Hakka erenler 

Halk içinde Hak görenler 

Aĸk ĸarabē i­enler merhaba 

  

Darlarda mutlu olanlar 

Her an doĵru yol bulanlar 

Varlēĵē Oônda bulanlar 

Bülbül gibi ötenler merhaba 

  

Alem garip garip oluĸ 

Anlamanēn hepsi soruĸ 

Oônu her eĸyada gºr¿ĸ 

Bilenlere selam olsun 
  

Arla varmak gayet zordur 

Kiri at,  kalbe nur  doldur 

Ķslam girilecek yoldur 

Candan uyanlara merhaba 

10.1.1999        24.00 
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Hazērlayan  Mahmut Selim GÜRSEL yazēĸma 

adresi  corumlu2000@gmail.com 

DĶKKAT; BU BĶLGĶLER TELĶF ESERĶ OLUP YAZARI VE 

YAYINEVĶMDEN  ĶZĶN ALINMADAN KULLANMAYINIZ! 

 



Mahmut Selim GÜRSEL PARANIZ YOKTU NEDEN? 

Ķsa KAYACAN MISRALARIN, SATIRLARIN Ķ¢ĶNDEN 

Ali EMĶROĴLU ¢ARPICI BENZERLĶKLER 

Ķsmet ¢ENESĶZ SORUMLULUK SAHĶBĶ OLMAK 

Salim SAVCI KAĴITTAN ĶNSAN  

Mustafa Nevruz SINACI KKTC'DE SE¢ĶM VE "TRUVA ATI" 

SENDROMU  

Mahmut Selim G¦RSEL ĶFTĶRA VE ¥TESĶ 

Ahmet CANBABA RESĶMLER BĶR BELGEDĶR 

Atilla ALPAY TEL  

Selma GÜRSEL KADAYIF EKMEK 

Emine Sevin­ ¥KS¦ZOĴLU GAZZE AĴLAMASIN  

Adile TÜRKMEN NE OLUR 

Necati ¢AVDAR G¦NEķĶ GETĶRĶRĶM 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Mahmut Selim GÜRSEL 

PARANIZ YOKTU NEDEN?  

Bir cemiyet veya dernek; bulunduĵu yerin ahval ve ĸartlarēna 

uyarak yediden yapēlanma giriĸi yaparsa. Bu da ayrēlmayē planlayarak bir 

kendi ­ēkarē i­in d¿ĸ¿nen ¿yenin menfaati mi ºnemlidir?  

O kuruluĸu beĵenilmeyen yºneticilerin kendi ­ēkar veya 

heveslerine uygun bir topluluĵu kendi ama­larē doĵrultusunda yºnetmek 

amacē ile mi yeniden aynē iĸlev ve gºrevi yapacaĵēnē ºne s¿rerek diĵer 

¿yeleri de yerlerinden koparmasē ºnemlidir? 

Bu kapalē ĸekilde anlatmaya ­alēĸtēĵēm olay benimde mensubu 

olduĵum fakat bu g¿ne kadar kendimi oradan uzak tuttuĵum ve bir 

hizmet yapēlmadēĵēnē gºrd¿m yer olarak bildiĵim yerdir.  

Baĸkanlēĵēnē yapan ĸansēn ilini tanēmamasē ve hatta bu makamēn 

verdiĵi rehavetle ilinin Cumhuriyetinin kurulmasēndan bir ºnceki devirde 

bir gazeteci tarafēndan tertip edilen ayaklanmanēn ºnderini bir sopa 

vuruĸu ile d¿nyasēnē deĵiĸtiren ĸahsē tanēmamasēdēr. Bu ĸahēs kendi 

emeĵi ve kendi ­abalarē ile erlikten paĸalēĵa kadar y¿kselen ve yaptēklarē 

yararlēlēklar gºsteren ve ĸehrin en b¿y¿k camisin bir k¿t¿phane kuran ve 

y¿zlerce el yazmasē ve matbu eser vakfeden ve iline halen adē ile 

m¿senna k¿t¿phanesin bulunan ĸahsē cahil olarak bir ulusal gazetenin ili 

i­in verdiĵi beyanatta tanēmlayan ĸahēstēr. 

Yeni bir kuruluĸun alel acele kurduĵu gºz¿kmektedir. Eski 

dernekten ayrēlan ve yeni derneĵi kuranlarēn isminin bulunduĵu Internet 

sitesinde ayrēlanan kiĸilerin isimlerini gºrmek ­ok ĸaĸērtēcē olarak 

gºz¿kmektedir. Dernekten 62 kiĸinin koptuĵu ve yeni derneĵin 

b¿nyesini oluĸturduĵu http://www.facebook.com  bu sitede 

yazēlmaktadēr. 

Bu listesinde 23, 24, 56, 57, 60, 94, 97, 115, 123, 132, 160 

numarada kayētlē bulunmaktadēr. Bu isimleri 

http://www.facebook.com  ¿ye olduĵum gruptan tespit ederek burada 

yayēnlamayē d¿ĸ¿nd¿m. Davet ¿zerine bu http://www.facebook.com 

¿yeliĵe abone olmuĸtum. Bu gün bu gruptan gelen haberin içinde 



bulunan dernek kurucu baĸkanēnē bir c¿mlesi benim buradan ­ēkmama 

yetti. ñBelediyenin katkēlarē ile teĸrifatēnēn tamamlandēĵēnēò belirtmesi 

buranēn da Belediye himayesine girildiĵinin bir itirafē olarak 

gözükmektedir. 

62 kopan ¿ye veya bu ¿yelerin kopmasēnē saĵlayanlarēn birka­ 

masa ve sandalye iye bir oda veya d¿kkan kiralayamadēktan sonra yana 

¿yelerin birka­ kuruĸ vermeleri ile y¿r¿r m¿? O da ayrē bir problem. 

Bu iĸlev ¦lkemizin b¿t¿n kurum ve kuruluĸlarēnēn ve ­alēĸanlarēnēn 

PAR¢ALANDIĴI s¿re­te ilimiz i­in acē bir tespittir. 

Ayrēca bu ayrēlanlar ger­ekten dernekten ayrēldēlarsa ¿ye 

listelerinden de ­ēkartēlmalarē i­in gereken hassasiyeti gºstermeleri 

gerekmektedir. Bu eksik ve dikkatsizlik komedisi karĸēsēnda kapalē olan 

tenkidim uyarē i­indir. 

17 Nisan 2010 Çorum   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Ķsa KAYACAN 

MISRALARIN, SATIRLARIN Ķ¢ĶNDEN 

ķiirlerin mēsralarē, mektuplarēn, anlatēmlarēn satērlarē i­inden 

seçtiklerimiz olur bazen.  

ĸiirimizin ustalarēndan, duayenlerinden Feyzi Halēcē hocanēn Mayēs 

2006ôda yazdēĵē, Dergisi ñ¢aĵrēònēn Mayēs 2006 tarihli 558. sayēsēnda 

yayēnladēĵē bendenize ait dºrtl¿ĵ¿:  

  

DR. ĶSA KAYACAN (Feyzi Halēcē) 

Bir bilgedir Doktor Ķsa Kayacan,  

Sēnērsēz bir ­aba, tekmil heyecan,  

Gºn¿lden baĸarē, sonsuz tebrikler,  

Nasēl dayanēyor bu hizmete can? 

  

BURDUR ïBUCAKôTAN ¥ĴRENCĶ MEKTUBU 

Gen­lerimiz i­inde, geleceĵimiz bakēmēndan ¿mit verenlerin ilk 

sēralarēnda yer alan, Burdur Mehmet Akif Ersoy ¦niversitesi, Bucak, 

Hikmet Tolunay Meslek Y¿ksek Okuluônun 2 nci  sēnēfēnda okuyan 

¥kkeĸ Analēkôtan aldēĵēm bir mektup:  

53 yēlēn duayen yēldēzē, sevgili hocam Ķsa Kayacanôa; Size  sizi 

anlatmaya ömür yetmez: 

2 ay ºnceydi, Gaziantepôteydim Ķnternette Prof. Dr. Ķsa Kayacan 

hocamēn yazēsēnē okuyordum. Birden aklēma, hocamē arayēp tanēĸmak 

geldi i­imden. Uzun s¿ren araĸtērmalarēm sonucu hocamēn telefonunu 

buldum ve aradēm. Aradēktan sonra hocam telefona ­ēktē ve bir anda 

hayatēm deĵiĸti. 

1 hafta sonra hocamdan telefon geldi, Ķsa hocam;, ñseninle ilgili bir 

yazē yazmak istiyorumò dedi. Duyduklarēma ĸaĸērdēm ºnce sonra hocama 

ĸunlarē sºyledim; ñSize ne kadar teĸekk¿r etsem azdēr. Bu ­alēĸmalarēm 

lafta kalmēyacak sºz veriyorum dedim. Gazeteci olunmaz yaĸanēr 

dedim.ò Ķsa hocam yazdē. ñGeleceĵin aydēnlēĵēndan gen­ bir ses: ¥kkeĸ 

Analēkò Ben gazete ve internette ­ēkana kadar yazēyē gºrmedim. Yazēyē 

okuduĵumda r¿yada gibiydim. Ķlk kez gazeteciliĵin duayen isimlerinden 

Prof. Dr. Ķsa Kayacan hocam benle ilgili kºĸe yazēsē yazmēĸtē. Kilis, 



Ankara, Burdur, Antalya, Gaziantep ve bir ­ok ilimizde yayēnlandē. 

Bende ilk gazeteciliĵe adēm attēĵēm g¿n gibi ĸēmarmayēp ­alēĸmalarēmē 

daha da hēzlandērdēm.  

Ķsa Kayacan hocama bir teĸekk¿r borcum var. Bu borcumu da 

­alēĸarak ve yazarak yerine getireceĵim. 

Sevgili Ķsa Kayacan hocam; Baĸarēlē ve ¿retken bir gazeteci olarak, 

her yazdēĵēmda aynē heyecanē yaĸamayē ve ñgazetecilik yarēnē bug¿nden 

yaĸamaktērò sºz¿n¿ hep yanēmda taĸēyacaĵēm. Siz bana sadece yardēm 

etmediniz. Gazetecilikte ilerlememe ve bu g¿zel yazēlarē yazmayē 

ºĵrettiniz. Aydēn bir gazeteci olarak, sizin izinizden y¿r¿yerek yoluma 

devam edeceĵim.  

Ķsa hocam: Edebiyat ve k¿lt¿r bah­emizin bek­isi. 

Ķsa hocam: Gen­lerin destek­isi, Burdurôun vazge­ilmezi, benimse 

aydēnlēĵēmdēr.  

Ķsa hocam: T¿rkiye ve d¿nyamēzēn yaĸayan efsanesi gºn¿l penceresidir.  

Sevgili hocam;  

Yaĵan yaĵmurlar vardēr, yere d¿ĸer ama ēslanmaz,  

Y¿kselen yēldēzlar vardē, hep y¿kselen ama d¿ĸmeyen.  

Yazanlar vardēr ama 

Size size anlatmaya, yazmaya ömür yetmez. 

(¥ĵrencimiz ¥kkeĸ Analēk,  Bucak-Burdur, Ekim 2009) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Ali EMĶROĴLU 

¢ARPICI BENZERLĶKLER 

Her insanēn hayatēnda ­arpēcē benzerlikler olabilir. Tēpta tēp 

birbirine benzeyen insanlara rastladēĵēmēz olmuyor mu? Hatta fiziki 

benzerlikler deĵil, hareket ve hatta mukadderat benzerliklerinden bile 

bahsedilen olaylar vardēr. Eĵer kekim iseniz bu benzerlikleri gºrd¿ĵ¿n¿z 

zamanlar insanlar arasēnda b¿y¿k yaĸ farklarē yoksa yumurta ikizleri bile 

aklēnēza gelebilir. 

Vaktiyle, damadē ĸahriyari ve Osmanlēônēn Baĸkomutan Vekili 

Enver Paĸaônēn kendi yazdēĵē hatēratēnē okurken ¿z¿nt¿ duyulacak 

sahneler vakēf olmuĸtum. Ķttihat ve Terakki erkanē yenildikten ve 

partilerini fes ettikten sonra ­ēkarken, daha Karadenizôi 

bitirmeden  i­eriĵi bitirilmeden istiĸarelerde bulunuyorlar. Partinin 

hareketin lideri Talat Paĸa devirlerinin dolduĵunu ve artēk 

kalan  ºm¿rlerinin bir kºĸeye ­ekilip ge­meleri gerektiĵini sºyl¿yor. 

Sºyl¿yor da sºyledikleri tutuluyor deĵil. Daha Kērēm Yarēmadasēna ­ēkar 

­ēkmaz Enver Paĸa gruptan ayrēlēp maceranēn yeni yollarēna kendisini 

bērakēyor. 

Enver Paĸa hayaller peĸinde. Orta Asya ¿lkelerine gidip bir ordu 

teĸkil etme fikri aĵēr basēyor. Kendinin Anadoluôya kabul 

edilmeyeceĵine artēk inanmēĸtēr. Dediklerini de yapēyor. 

 Orta Asya ¿lkelerinde d¿ĸ¿nd¿klerini de bulmuĸ deĵil. 

T¿rkistanôda muhtemelen olan bir olayē anlatmak istiyorum. Bir 

mutekelibe, kendi n¿fusunu gºstermek i­in, Enver Paĸaôyē bir kºyden 

baĸkasēna, grubun ºn¿nde y¿r¿terek davul, zurna eĸliĵinde teĸhir 

ediliyor. Bizim gururlu paĸamēz bir ĸeyi olmadēĵēndan bu 

gºrg¿s¿zl¿klere ve hayērsēzlēklara boyun eĵiyor. Kendisi en ºnde ve 

gºzleri yaĸlē; aĵladēĵēnē gºstermemek i­in her t¿rl¿ gayreti gºsteriyor 

ama, aĵladēklarēnē kendisinin ­evresinde de bir beis gºrm¿yor. Aĵlamak 

Enver Paĸaya yakēĸēr mē? Yakēĸmamēĸ olsa Enver Paĸaônēn aĵlamamasē 

gerekliydi.  

Vakēa Medam Kennedy  Cumhurbaĸkanē olan oĵlunun tabutunu 

selamlarken aĵlamamēĸtēr, ama madam Kennedy istisnadēr ve istisnalar 

kaideyi bozmaz. Ķnsanda olan her t¿rl¿ hareket ve hassasiyet normal 



karĸēlanmalēdēr. Ķrade ile bunlarēn ºnlenmesi de birer istisnadērlar. Ķnsan 

cinsi ve medeniyet seviyesi ne olursa olsun zaman zaman m¿ĸk¿l anlar 

yaĸayabilir. Bu yaĸantēlar anlarēnda en son ­areleri aĵlamaktēr. 

Aĵlamanēn bir meziyet olduĵunu kabul eden olmuĸ olsa bile, tabiat olayē 

yok sayēlamaz. Ķnsan aĵlayēnca deĸarj olur ve rahatlar. 

 Enver Paĸamēz i­in bu okuduklarēmē benim hatērēma getiren 

Napolyonôun gºrevine son verdikten sonra Elbe adasēna nakli sērasēndaki 

yolculuĵu sērasēndaki baĸēna gelenleri yazēldēĵē kitabē okumam olmuĸtur. 

Kitap bana damadēm tarafēndan hediye edilmiĸti. Yazarē da 

Chateaubrandôdēr. 

Napolyon Ķmparatorluk makamēnda iskat edilmiĸ,o sērada 

m¿ttefikler tarafēndan Paris iĸgal edilmiĸ durumda. Napolyon 

Fontenbleauôda kendisine sadēk kalan kētalarēyla birlikte. Bu yeri (ben 

gºrd¿m) Fransēz Krallarēnēn kēĸlēk saraylarēnēn bulunduĵu yerdir ve 

Parisôe 90 kilometre uzaklēkta bulunmaktadēr. Ķĸte burada Napolyon bir 

son nutukla askerlerine veda ediyor. 

 Napolyon müttefik devlet temsilcilerinden, kendisinin yolculuk 

esnasēnda emniyetinin temin edilmesini istiyor. Kendisine sadēk kalmēĸ 

askerlerini de yolculukta kullanmak istemiyor. Dahili savaĸē devamda da 

artēk fayda gºrm¿yor. M¿ttefik devlet baĸkanlarēndan Elbe Adasēna 

kendisine tahsis edilmiĸ verasetini de kabullenmiĸtir. 

 Ķstekler m¿ttefik devlet baĸkanlarē tarafēndan kabul ediliyor. 

Ķ­lerinden birinin yaptēĵē yol haritasē gereĵince dºrt araba i­inde 

imparator yola ­ēkēyor. Son nutkunda irat ettiĵi askerleri tarafēndan 

alkēĸlanēyorsa da ondan sonra bilhassa Liyon ĸehrini takip eden yol 

boyunca halkēn reaksiyonu d¿ĸmanlēĵa dºn¿ĸ¿yor. Ķmparator kahrolsun, 

zalim kahrolsun evazeleri tabiilik kazanēyor. Halkēn h¿cum edip 

kendisini tepelenmesi bile d¿ĸ¿n¿l¿r duruma geliyor. 

Napolyon hem zehirlenebileceĵinden ve de hem de hücumla 

ºld¿r¿lebileceĵinden korku i­inde ºnceleri kendi azēĵē dēĸēnda bir ĸey 

yiyip i­miyor. Arabasēnda gºr¿nmekten ka­ēyor. Bir defa h¿cuma 

uĵramēĸ ve kapanan araba kapēlarēnē kērmak m¿mk¿n olmamēĸ. Ondan 

sonra Napolyon kendi yerine baĸkasēnē bindirip kendisi koruyucu 

gºrevine bile talip olmuĸtur. Ķmparator olduĵunu gºstermek i­in kēyafet 

ve ĸapka deĵiĸikliĵi d©hil her t¿rl¿ teĸebb¿se tevess¿l etmiĸtir. B¿t¿n bu 

olanlarda m¿ttefik devletlerin gºrevli temsilcileri tespit etmiĸler ve 

sonradan neĸredilmiĸtir. Bunlarē yaparken tarafsēz kalmēĸ olabileceklerini 

d¿ĸ¿n¿le bilinir mi?  



Napolyon bu k¿­¿k d¿ĸ¿r¿c¿ hisleri hakim olmamēĸtēr denile 

bilinir mi? Bunlar da insan olduklarē d¿ĸ¿n¿lmelidir. 

Napolyon kendisini hep gizlemiĸ ve kendisini imparatorun 

hizmetinde gºrevli olarak ta gºstermiĸtir, bu yolla, halkēn ve gºrevlilerin 

d¿ĸ¿ncelerini ºĵrenme imkanēnē da bulmuĸ ve gºrm¿ĸt¿r. Yetkililerin 

yazdēklarēna gºre acēnacak durumda olan Napolyon i­in yapēlanlar 

kendilerinin bile reaksiyonlarēnē ­ekmiĸtir. Ayēp deĵil mi?  

ķu korumasēz eski liderlerimize yatēklarēmēz?  

Diyecek durumumuz bile bu yetkililer gºrm¿ĸ ve yazmēĸlardēr. 

B¿t¿n bunlar arasēnda kafasē iki eli arasēnda Napolyonônu hep aĵlar 

olarak tasvir etmiĸlerdir. Ķmparator aĵlar mē ? Aĵlar ki Napolyon da 

aĵlamēĸtēr. Napolyonônun Enver Paĸadan ne farkē var ! Enver Paĸa 

Allahuekber Daĵlarēnda 90 bin T¿rk¿n ºld¿r¿lmesine aldērēĸ etmemiĸtir. 

Napolyon Rusya Seferi dºn¿ĸ¿ yerleri donmuĸ ºl¿ ve yaralēlar ¿zerinden 

top arabalarēnē ge­irmiĸtir. Savaĸ bunlarē gerektirir sºz¿ insanlarēn, 

insanlēk vasēflarēnē unutturma vasētasē olamaz.  

Bir yerde Napolyonôun odasēnē birlikte hazērlamaya ­alēĸan bir 

bakēcēsēnēn Napolyon hakkēnda d¿ĸ¿nd¿klerini dinledikten sonra, 

Napolyonôda uyanan korku derecesini sēnērsēzlaĸtērmēĸtēr. Ondan sonra, 

herkese bir ĸeye olan itimadēnē kaybetmiĸtir. 

Kader birliĵi gºsteren bu iki insan i­in ben fikrimi a­ēklarsam, 

ikisinin de kapasitelerini ve akēllarēnē iĸgal ettikleri makamlarē i­in 

yeterli bulmam. Ķkisi de mantēk taĸēmēĸ olamazlar. Ķkisinde kalēcē 

hizmetleri yoktur. Bu ikisini de bu yerlere getiren insanlarēn 

mantēklarēnda olgunlaĸmēĸ insan mantēklarē olarak kabul etmem. 

Ben kimim? 

Ben sadece benim! 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Ķsmet ¢ENESĶZ 

SORUMLULUK SAHĶBĶ OLMAK 

Aĸaĵēda bahsedeceĵim konularla ilgisi olanlarēn hepsi dersek biraz 

m¿balaĵa olur amma %80ôi maalesef bºyle diye tahmin ediyorum.  

Doĵruluĵa, hakka hukuka gelince mangalda k¿l bērakmēyor, sºz¿ 

sērayē kimselere vermiyoruz. 

Talebe olduklarē ­aĵlarda pērlanta gibi saf ve temiz olan gençler 

meslek sahibi olduklarē zaman birden deĵiĸiveriyorlar. Vatan, millet, 

fakir fukara edebiyatē gidiyor yerine ñvatandaĸē 3 kuruĸ daha fazla nasēl 

kazēklarēmò hesabē baĸlēyor. 

Mesela doktorlarē ele alalēm; eĵer cerrahsa bē­ak parasē, baĸka 

ihtisasa sahipse muayene parasē ve devletin yataĵēnē satma parasē 

almadan bir ĸeyler yapmaya yanaĸmēyor. Hipokrat yemini falan ilk 

birka­ seneden sonra bitiyor yerini para hērsē alēyor. (Para deniz suyu 

gibidir içtikçe içini yakar, daha fazla içersin derler ya aynen öyle)  

Y¿ksek ºĵrenim sahibi iyi mevkilere gelmiĸ ve devletten kredi 

almēĸ olan insanlarēn ­oĵu devlete olan borcunu ºdemiyormuĸ. 

Kendinden sonra bu kredilere ihtiyacē olabilecek insanlarēn ­ektiĵi 

sēkēntēlarē d¿ĸ¿nm¿yorlar yazēklar olsun bºylelerine! Bunu bir Fransēz, 

bir Ķngiliz yapar mē? Hi­ sanmēyorum! 

Bu kredi yurtlarēnda da hesap kitap iĸleri iyi deĵilmiĸ. Kendisine 

oĵlunun aldēĵē kredilerle ilgili hi­bir ihbar gelmeyen bir vatandaĸ 

oĵlunun aldēĵē parayē ºdeyebilmek ve kaydēnē bulabilmek için iki sene 

uĵraĸmēĸ. Zaten bu yazēyē yazmakta oradan aklēma d¿ĸt¿. 

Bunun gibi devlet kurumlarēndan ve ­eĸitli vakēflardan burs alanlar 

ºĵrenim hayatē bitip maaĸ almaya baĸladēklarē zaman bir fakir ºĵrenciyi 

okutmuyorlar. Yüzlercesinde bunu görd¿m. Sadece bizim soyadēmēzē 

taĸēyan bir yakēnēmēz bir ĸeyler sahibi olur olmaz hemen bir ºĵrenciyi 

okutmaya baĸladē. Tahmin ediyorum bunu s¿rekli yapacaktēr.  

KAN VERME ORGAN BAĴIķI: Bir ­ok yerde kan ve organ 

baĵēĸēyla ilgili yazē ve afiĸler gºr¿r¿z. Levhalar asēlēr, ñBir ¿nite kan 



verin hayat bulun. Baĵēĸlanan bir organ bir candērò gibi. Doĵru da peki 

baĵēĸlayan var mē?  

Ge­enlerde bir yerde okudum yapēlan baĵēĸlar devede kulak. 

Rakamlar pek aklēmda kalmaz ama bºbrek nakli bekleyen 20 bini aĸkēn 

insan varmēĸ. Saĵlam insanlarē bērak organ nakli olup saĵlēĵēna 

kavuĸanlar i­in bile hastaneden ­ēkēnca her ĸey bitiyor. Unutuluyor o acē 

günler.  

Bu konuda Tvôler gazeteler yeteri kadar yazar mē? Bilgi verir mi? 

¢orum mahalli gazeteleri l¿tfen bu iĸe ciddi olarak el atēnēz. Yazēnēz yine 

yazēnēz. Organ baĵēĸē yapanlara rozet verilmeli onlarda bu rozetleri 

yakalarēnda gururla taĸēmalēdērlar.  

ķimdi soruyorum ºnce kendime. Neden baĵēĸlamadēm organlarēmē? 

(Bunda devletin su­u b¿y¿k. Yapēlacak bir s¿r¿ iĸlem var ama nasēl 

yapēlacaĵē anlatēlmēyor. Ķnsanlar ne yapmasē gerektiĵi konusunda yeteri 

kadar aydēnlatēlmēyor. Halbuki devlet hastanesine gidip bir imza atēnca 

organ veren kiĸinin iĸi bitmeli. Bundan sonraki iĸlemleri hastane takip 

etmeli.) 

ķimdi sormaya devam edelim, gelmiĸ ge­miĸ ve de ĸimdi ki millet 

vekillerimiz organ baĵēĸlamēĸ mē? Varsa bildirsin kendisinin elini 

ºpmeye gideceĵim ve bu kºĸede adēnē yazacaĵēm.  

Hangi saĵlēk bakanē, hangi baĸbakan, hangi reisi cumhur, hangi 

artist, hangi sanat­ē organēnē baĵēĸlamēĸ? Baĵēĸlananlar da devede kulak.  

ñOrgan nakli yapēlmalē ve helaldirò diye, fetva veren m¿ft¿ler, din 

adamlarē, Diyanet Ķĸleri (gelmiĸ ge­miĸ) baĸkanlarē nerede? Bu konuda 

sºz sºylemesi gereken etkili ve yetkili Proflar, Doktorlar, Saĵlēk 

Müdürleri nerede, nerede?  

Palavra laf çok ama sözünde duran yok! Hak dostu Mevlana ne 

diyor? ñYa gºr¿nd¿ĵ¿n gibi ol, ya olduĵun gibi gºr¿nò insana, insanlēĵē 

ºĵreten bu sºz¿ yaĸayanlardan olalēm.  

Yeni yēlēn t¿m insanlar i­in yeni umutlar, umutlarla birlikte 

güzellikler getirmesini diliyorum. 

Saygē ve sevgilerimle. 

 

 

 

 

 



 

Salēm SAVCI 

KAĴITôIN ĶNSAN USUNA (AKLINA) GETĶRDĶKLERĶ   

 Bu yazēyē yazmama neden olan sºz: 

 - Dikkat ettim,kaĵētlarēn arka y¿zlerini de kullanēyorsunuz . Ya ­ok 

cimrisiniz,ya da bildiĵiniz bir ĸey var. 

 Evet. Ta ºĵretmenliĵimden bu yana,bir kaĵēdēn iki y¿z¿n¿ de 

kullanērēm. ¢¿nk¿;bu t¿ketim aĵaca dayanēr. Kaĵēdēn ana maddesi 

sel¿lozôdur. Sel¿lozôun  kaynaĵē da aĵa­tēr. 

 Kaĵēdē en iyi kullanmakla bendeki aĵa­ sevgisini coĸturdu. BENĶ 

DĶNLE KESEBĶLĶRSEN KES adlē ºyk¿ kitabēnē yazdērdē. O kitaptan bir 

kēsēm aktarabilirim: 

 Aĵa­ deriz,orman deriz mangalda k¿l bērakmayēz. 

 Ama;ben,sen,o,aĵacēn da,ormanēn da canēna okumaktan geri 

durmayēz. 

 Orman sevgimiz bir gerçek. 

 Ah ! Birde onu  koruyabilsek (Kitabēn ºnsºz¿d¿r) 

 Bu yazēyē hazērladēm. Buraya nokta koymuĸtum.  VĶRG¦L adlē 

dergi adresime geldi. 72. sayfada:her kaĵēda kitap basēlmaz ! Diyor. 22 

t¿r kaĵēt olduĵunu sēralēyordu: 

 Ambalaj kaĵēdē,biletlik kaĵēt,duvar kaĵēdē,iskambil kaĵēdē,kaĵēt 

helvasē,kaĵēt para,karbon kaĵēdē,kitap kaĵēdē,krepon kaĵēt,kurutma 

kaĵēdē,mektup kaĵēdē,nota kaĵēdē,n¿fus kaĵēdē,ozalit kaĵēdē,resim 

kaĵēdē,saman kaĵēdē,sigara kaĵēdē,tuvalet kaĵēdē,zēmpara kaĵēdē. 

 Aĵacē,ormanē sevenler,d¿nya ormanlarēnēn nasēl yok edildiĵini 

okuyarak,TV lerden izleyerem gºr¿rler,kahrolurlar. ¢¿nk¿ o aĵa­lar 

havadaki %18 oksijeni saĵlarlar. Canlēlarēn yaĸamalarēnē 

ger­ekleĸtirirler. ķu sºz¿de ileteyim: 

 Cenazeme ­i­ek gºndermeyiniz. L¿tfen bir aĵa­ dikiniz.  (Prof. M. 

Bahri Savcē. Siyasal Bilgiler Anayasa Prof. Ķdi) 

 

 

 



 

Mustafa Nevruz SINACI  

KKTC'DE SE¢ĶM VE "Truva Atē" SENDROMU  

ķurasē mutlak ve muhakkaktēr ki; Anavatan T¿rkiye, T¿rk D¿nyasē 

veya KKTC'nin her neresinde yahut hangi kurumunda olursa olsun AB 

lehine bir tavēr, taraf, tutum ve sempati hali ve haleti i­inde bulunmak. 

Medeniyetin banisi (kurucusu), hak, adalet ahl©kē, h¿rriyet, hukuk ve 

medeni siyaset'in hamisi (koruyucusu) T¿rk Milleti adēna affedilmez bir 

cehalet, gaflet; bilinçle fiil ifa ediliyor ise, faili dalâlet ve alenen ihanet 

içinde demektir! 

ķu kadar ki; AB'ye karĸē olmak, kendi i­ine kapanmak ve 

kapēlarēmēzē asla d¿nyaya kapatmak deĵildir. Bilakis T¿rk medeniyeti 

cihanĸ¿mul, k¿lt¿r¿ evrensel ve bireyleri b¿t¿n d¿nya ¿lke ve insanlarē 

ile temas ve teati, alēĸ-veriĸ, ticaret, m¿tekabiliyete dayalē siyaset ve 

daimi barēĸ, meĸveret kaidesi ¿zerine kuruludur.  

Kural olarak iĸ bu ilkeler ve ­er­eve dēĸēna ­ēkmak soy ve 

medeniyetimize ihanettir. 

Mezkur "alenen ihanet" vaziyeti ĸu aĸamada ºzellikle ve bilhassa 

KKTC'de varittir. ¦stelik bu yeni de deĵildir. "Tek birlik ve tek 

egemenlik" gibi akēl dēĸē bir kalkēĸma, ¿topya, soy d¿ĸmanlēĵē, hezimet 

tell©llēĵē, Rum-yunan ve AB karĸēsēnda kompleks, soykērēm ve katliam 

ile malul d¿ĸman karĸēsēnda zaaf ve hezeyandēr. En doĵrusu ve a­ēk­asē; 

d¿ĸman adēna, Milli Hudutlar d©hilinde ºrt¿l¿ (gizli, ajan provokatºr 

sēfatēyla) siyaset yapmaktēr. 

TC'de son elli yēldan beri, Kēbrēs'ta ise, bilhassa 1989'dan itibaren 

illegal (gizlice), 2002 yēlēndan itibaren de menĸei AB ¿lkeleri ve TC olan 

köstebek, dönme-devĸirme, d©hili-harici bedbaht, koza ve kriptolar 

sayesinde "milli dava" by-pas ve paspas edilerek KKTC, Yunan'a peĸkeĸ 

­ekilmiĸtir. 

M¿sebbiplerin tamamē T¿rk d¿ĸmanē, Rum-Yunan tohumu ve 

"Truva Atē"dēr. 



ñAYĶNESĶ ĶķTĶR KĶķĶNĶN, LAFA BAKILMAZò Geriye doĵru, 

Talat dºnemi son beĸ yēl ve Dr. Rauf Denktaĸ'ē tasfiye operasyonlarēnēn 

yoĵunlaĸtēĵē (ondan ºnceki) yēllara ĸºyle bir bakalēm: 

Bu süreçte GKR çete yönetimi tarafēnda T¿rk izleri, tarihi eser ve 

isimleri t¿m alan ve unsurlarēyla silindi. Vakēf, imaret, cami, t¿rbe, han, 

hamam, T¿rk konaklarē, cadde, sokak, daĵ, tepe isimleri kalmadē. 

Kaldērēldē. Sanki asērlar boyu orada T¿rkler ve M¿sl¿manlar hi­ 

yaĸamamēĸ gibi, insanlēk, ahl©k, hak, adalet ve hukuk dēĸē sinsice, 

al­ak­a, haince bir silme, yok etme ve karartma operasyonu yaĸandē. 

Rum-Yunan bununla da yetinmedi!.. T¿rk d¿ĸmanlēĵē b¿t¿n okul 

ve aileleri sardē. Kitaplar ve yayēnlara ilmik, ilmik iĸlendi. Kºrpe 

beyinlere, gen­ nesillere ve b¿t¿n d¿nyaya "T¿rk d¿ĸmanlēĵē" odaklē 

yalanlar, iftiralar ve uydurma masallar aĸēlandē, pompalandē. T¿m 

kurum, ev, sokak ve caddelere adeta "T¿rk ve M¿sl¿man d¿ĸmanlēĵē" 

kazēndē, nakēĸlandē! 

Buna mukabil; Talat'ēn inisiyatif aldēĵē g¿nden buyana T¿rk tarafē, 

halkē ve topraĵē kamu vicdanēnē derinden yaralayan, aĸaĵēlayan, ¿rk¿ten 

ve "geleceĵe yºnelik olarak" kaygē yaratan, korku veren bir taciz, maddi-

manevi, yerel, ulusal ve uluslar arasē tecav¿z ve s¿rekli d¿ĸmanca 

kampanyalar ile saldērēlara maruz kaldē.  

T¿rk­e, cadde, sokak, ĸehir ve kºy isimlerine savaĸ a­ēldē. 

G¿neydeki (Rum tarafēnda) T¿rk Camii ve imareti al­ak­a tahrip 

ve yok edilirken, T¿rk tarafēndakiler inadēna imar, restore ve inĸa 

edilerek AB'ye nispet, dalkavukluk, yataklēk ve Yunan'a yaĵcēlēk yarēĸēna 

girildi.  

M¿tekabiliyet "mutlak bir ĸart, vatani, insani ve hukuki gºrev" 

olmasēna raĵmen, ēsrarla riayet edilmeyerek, adeta Rumlar lehine bir 

"fedak©rlēk ve feragat" yarēĸēna girildi. Baĸta louzidiu olmak ¿zere; 

Anadolu insanēnēn parasē ve KKTC halkēnēn istikbali "onursuzca, 

soysuzca ve ĸuursuzca" peĸkeĸ ­ekildi. T¿rk'¿ Rum'a mecbur, m©hkum 

ve muhta­ etmek kastēyla ekonomi ­ºkertildi. Hi­ gereĵi yokken 

Lokmacē kapēsē a­ēldē. T¿rk Ordusu'na karĸē kin ve d¿ĸmanlēk duygularē 

tahrik edildi. Ķzolasyonlara karĸē ciddi, etkili ve g¿­l¿ bir tepki 

gºsterilmedi. Bazen Maraĸ ve bazē T¿rk topraklarē al­ak­a pazarlēk 

konusu yapēldē. Rum'un AB'ye verdirdiĵi ulufelere rēza gºsterilerek, 

yalan, hayal ve h¿sran peĸine d¿ĸ¿ld¿. 

Bu tam bir gaflet, dalalet ve hēyanettir. 

Eĵer se­imde "TRUVA ATLARI" Talat ve yandaĸlarē KKTC'den 

sºk¿l¿p atēlmazlar ise; Bu cehalet, gaflet ve dalaletin bedeli "END¦L¦S 



GĶBĶ" ­ok aĵēr ºdenecektir. Dahasē; Ger­ekte b¿y¿k bir yalan, 

sahtek©rlēk, aldatma ve kandērmaca olan "Annan Planē" ile "iki millet tek 

devlet" aldatmacasē "hain tuzak" uĵruna Kēbrēs T¿rk halkē daha binlerce 

rezillik, k¿stahlēk ve al­aklēk d¿ĸmanlēĵa katlanmak zorunda kalacaktēr.  

Bunlarēn hepsi bir d¿ĸmanlēĵēn, al­aklēk ve k¿stahlēĵēn eseri! 

D¿ĸ¿n¿n bir kere!  

Ni­in? Kongrelerinde 'Ķstikl©l Marĸē" ­alēnmayēp, Ermeni ĸarkēlarē 

ve sirtaki sºylenen UBP'nin adayē Mehmet Ali Talat'ē AB-D dostlarē, 

Rum- Yunan tarafē ve T¿rk d¿ĸmanlarē destekliyor da!... CTP gibi Milli 

tandanslē, T¿rk ruhlu ve "M¦CAHĶT" referanslē "namuslu, d¿r¿st, ilkeli, 

onurlu ve sorumlu Baĸbakan Derviĸ EROĴLU" na, d¿ĸmanca karĸē 

­ēkēyorlar? 

Neden ve niçin? 

O'na T¿rk d¿nyasē, Anavatan ve KKTC'nin saĵduyu, akēl, ilim-

irfan, adalet ve ºzg¿rl¿k yanlēlarē sahip ­ēkēyor? 

¢¿nk¿: KKTC'nde "ºzg¿rl¿k, g¿venlik ve mutluluĵun teminatē" 

Derviĸ Eroĵlu'dur. 

RUMLARIN KORKUSU 

"Eski Rum lider yaklaĸmakta olan mukadder ger­eĵi a­ēkladē.  

Glafkos Klerides, Kēbrēs sorunun kēsa s¿rede ­ºz¿lmemesinin, 

KKTC'nin Milli Devlet varlēĵēnēn tanēnmasēnē g¿ndeme getireceĵini 

sºyledi ve ''Birka­ yēl sonra tanēnma da g¿ndeme gelecek. Kēbrēs Rum 

tarafē bir B planē oluĸturmalē. ¥zellikle de se­imleri Derviĸ Eroĵlu'nun 

kazanmasē halinde, gerekli tedbirler mutlaka alēnmalēdēr'' dedi. Ķĸte 

Rum'un korkusu budur. 

Temennimiz odur ki: KKTC se­meninin saĵduyusu galip gelir, 

ºzg¿rl¿k, refah ve g¿venlik tutkusu Truva Atlarē'nē tasfiye eder ve Kēbrēs 

Türk'ü AB sendromundan, izolasyonlardan, esaret, abluka ve sözde 

"medeniyet" adēna uygulanan vahĸet, ēstērap ve kuĸatmadan ebediyen 

kurtulur.  

L¿tfen Unutmayēnēz! 

"T¿rk demek: T¿rk'­e d¿ĸ¿nmek, T¿rk'­e konuĸmak ve T¿rk'­e 

yaĸamaktēr. 

Ne mutlu T¿rk'¿m diyene..." (Gazi Mareĸal Mustafa Kemal 

Atatürk) 

 

 

 



 

Mahmut Selim GÜRSEL 

ĶFTĶRA VE ¥TESĶ 

            Ķnsanlar bazen kendi ­ēkarlarē veya karĸēsēndakileri ­ekememeleri 

y¿z¿nden onlara bazē karalar ­almaktan ­ekinmezler. Gºzleri ºyle karar 

ki o yaptēklarēnēn bir iftira olduĵunu bile d¿ĸ¿nemezler. Neden bºyle 

yaptēklarēnē ise kendileri bilgi sorsanēz bilmezler. 

            Bu davranēĸta bulunanlarēn bu yaptēklarē iĸlev ile o kadar i­li dēĸlē 

olurlar ki yaptēklarēnēn doĵruluĵuna kendilerini inandērarak 

karĸēsēndakinin sanki o yapēlmamēĸ veya sºylenmemiĸ iĸi yapmēĸ veya 

sºylemiĸ gibi algēlarlar ve o yaptēklarēnēn doĵruluĵunu ispat etmeye 

­alēĸan bir avukatē olarak devam ederler. 

            Sonu­ta ise h¿srana uĵramalarē bir ger­ektir. Bu iftiranēn bu 

dünyada çözülememesinin birde öbür dünyada da bütün insanlar 

karĸēsēnda gºr¿lecek hesapta eller ve ayaklarēn ĸahitliĵi ile dillerin 

sustuĵu zaman diliminde hesap g¿n¿nde bu iftiranēn meydana ­ēkacaĵēnē 

d¿ĸ¿nemezler. 

            Nedir bu insanlarda bulunan haset ve çekememezlik?  

            Bu ­ekememezlik aslēnda bizimle beraber b¿y¿yen bir nefsin 

emaresi deĵil midir? 

            Bu icraatta sadece kendimizi tatmin etme duygusu ile acaba 

baĸkalarēna karĸē yaptēĵēmēz bu hareketle kendimizi ºne ­ēkartma 

duygumuz olabilir mi? 

            Ķĸte bu d¿ĸ¿ncelerin ve bilgilerin ēĸēĵēnda yapacaĵēmēzē 

d¿ĸ¿nmek bile istediĵim iftiramēzē ºnce kendimiz i­in getireceĵi 

zararlarē gºz ºn¿ne getirmemiz bizi bu d¿nya ve gelecek hayatēmēzda 

ebediyen yaĸayacaĵēmēz d¿nyamēz i­in iyi veya kºt¿ bir meta olup 

olmadēĵēn d¿ĸ¿nmemiz gerekmektedir. 

 

 

 



 

Ahmet CANBABA  

RESĶMLER BĶR BELGEDĶR   

Fotoĵraflarēm  yorgun  ­ēkar   anēlarēmdan. 

Biraz  sararmēĸ,  birazda  geleceĵine   umut  taĸēmadēklarēndan  üzgündür

ler. Acaba  diyorum 

kaç  nesil  önceki  yakēnlarēmēn  fotoĵraflarē  var  arĸivimde. 

¢ocukluĵumun  fotoĵraflarē  ­ocuklarēmēn  elinde harcanmēĸ, 

yerlerini  arkadaĸlarē ve  kendi  ­ocuklarē  alēvermiĸ.  

Bir  fotoĵrafēn  doĵasēnda  neler  saklē,  sizi  nerelere  alēp  götürür, 

nasēl  kendinize  geldiĵinizin  farkēna  varmazsēnēz  bazen.  

Doĵanēn  yok  olmasē  gibi,  insan  doĵasēnē 

da  fotoĵraflarda  incelediĵimizde;   kendi  cildine  bakēm  yapan  bir  ins

an  yüzü  ile  bakēmsēz  bir  insanēn  arasēndaki  farkē 

da  fotoĵraflarda  gºr¿r¿z. Ķnsan  y¿z¿ndeki ufacēk bir  yara  izi, 

insan  psikolojisini  nasēl  etkilerse,  doĵamēzdaki  insan  eliyle  yapēlan  t

ahribatlarda  insanē  etkiliyor.  Yara  izleri   estetik  ameliyatlarla  nasēl  g

ideriliyorsa,  doĵamēzēn  bozulan  çehresini 

de    daha  çok  aĵa­landērarak,  nehirlerimizi  kirletmeyerek,  dere  yatak

larēnē  yerleĸim  alanēna  açmayarak  g¿zelleĸtirebiliriz. 

Fotoĵraf­ēlēk  sanatē 

güzelle  çirkini  ayērt  etmeye   yarar.  Bir  bakarsēnēz  bir  anē  olarak  çek

tiĵiniz  fotoĵraf,  günün  birinde  bir  belgesel  fotoĵrafa  dºn¿ĸ¿vermiĸ.  

Geçenlerde   fotoĵrafla  ilgili   bir  haber  dikkatimi  çekti.  Bir  baya

n  arkadaĸēndan  bayram  tebriki  alēyor. 

Tebrik  kartē  üzerindeki  fotoĵraf  dikkatini  çeker. 

Fotoĵrafta  bir  ĸehir  ve  o  ĸehrin  bir  caddesinde  bir  bayan elinde 

bir   çocuk  arabasē, 

içinde  dünyalar  tatlēsē  bir  çocuk.    Fotoĵraf  yaĸlē  kadēnda  bir 

ĸeyler  ­aĵrēĸtērmēĸ  olacak ki  dikkatlice  inceleme  gereĵi  duyar. 

ķehrin  caddeleri,  binalarē,  yabancē  deĵil.  Sanki   bu  yeri  biliyorum    

diye  d¿ĸ¿n¿r  bayan. Sonra  çocuk  arabasēnē  kullanan  bayanē  tanēr. 

Bayan  seneler  öncesi  ölen  annesinden  baĸkasē  deĵildir.  Tabiî 

ki  çocuk  arabasē  içersindekinin 



de  kendisi  olduĵunu  hayretle  fark  eder. 

Ķĸte  arkadaĸēnēn   bilinçsizce  gºnderdiĵi  bir 

kartpostal  bir  óanēô  resmine  dºn¿ĸ¿vermiĸ.   

Belediye  baĸkanlarē,   iktidardaki  siyasilerimiz   ­arpēk  ĸehirleĸme

yi  ve   imar  bozukluĵunu  halkēna  hoĸ  göstermek  için  ĸehrin   eski  re

nksiz 

fotoĵraflarēyla,  yeni  teknolojinin  imkanlarēyla  ­ekilmiĸ  üç  boyutlu  re

nkli  fotoĵraf  karelerindeki  aynē  mekanē  fotoĵraf  sergisi  a­ēp 

ta  fotoĵraflarē   sergilediĵinde   halk    geliĸmeyi  takdirle  karĸēlar ve 

belediye  baĸkanlarēna  övgüler  yaĵdērērlar. 

Ama  vatandaĸ  hiçbir  zaman  ĸu  sorularē  yetkililere  sormayē  aklēna  g

etirmez. 

O  mekanēn, siyah beyaz resmin  kerelerindeki  manzarada, 

servi  aĵa­larēnēn  yeĸilliĵini   göremez, 

aĵa­lardaki  kuĸ  seslerini  duyamaz,   akan  deredeki  berrak  suyu  ve  

mesire  yeri  olarak  kullanēlan 

o  güzelim  yeĸil  çimenlerle  kaplē  doĵayē  hiçbir  zaman  göremez. Hele 

hayvanlarēn  özgürce  dolaĸtēĵēnē, otlandēĵēnē  d¿ĸ¿nemez. 

Bu  tür  resimler  bir  belgesel  nitelik  taĸēmaktadēr  aynē  zamanda. 

Ge­miĸle  günümüzdeki  geliĸmeleri  takip  ederek  insanlar  ne  kazanmē

ĸ  nelerini  kaybetmiĸ,  resimler  çok  ĸey  ifade  eder. 

Dahasē  araziler  üzerinden  kimler  nemalanmēĸ  kimler  büyük  servetler

  kazanmēĸlar bunlarē  resmi  aĵēzlara  sormak  gerekir. 

Ķĸte  fotoĵraflar  bu  soruyu sorduran  somut  belgelerdir 

de  aynē  zamanda. 

Çok  deĵil 

otuz  sene  öncesinin  tuz  gölünde  gölün  kullanabilirliĵinin    b¿y¿kl¿ĵ

ünün   temizliĵinin    gölün  içersinde  yaĸayan  hayvan  türleri  ile  ilgili 

güzel  fotoĵraflarēnēn,  bugünün 

fotoĵraflarēyla  karĸēlaĸtērēlmasē  karĸēsēnda  gördüklerimiz 

yüreklerimizi  sēzlatēyor.  Birçok  drenaj  kanallarēnēn  göle  verilmesiyle 

 hayvan  neslinde  azalmalar  olmuĸ 

hava  fotoĵraflarē  ile  tespitlerde,  gölde  çok  büyük  küçülmeler  görülm

¿ĸ kirlenmiĸlik  ve  koku  adeta  tuzu  bile  kokar  duruma  getirmiĸtir. 

Tuz  gölüne  akan  suyun  azalmasē  ve  yer  altē  sularēnēn  çekilmesinden

  dolayē  gölde  büyük  ölçüde  su  seviyesinde  d¿ĸ¿ĸler  olmuĸtur. 

Tuz  gölü  Van  gölünden  sonra  yurdumuzun  ikinci  büyük  gölüdür. 

Tuz  gölüne  dökülen  en  büyük  akarsu  Konyaônēn  ĸehir  kanalizasyon

udur.   



Yat  turizmiyle  ünlü  Göcek  Koyunun  49  yēllēĵēna  birçok  iĸletm

elere  ve  otellere verilmesi  neticesi  sahil  ĸeridi gemi  barēnaklarēyla 

dolmuĸ    doĵal  güzellikler  kaybolmuĸtur. Tabi´ ki  bu 

tür  misalleri  ­oĵaltabiliriz. Baraj  ve  yol  yapēmēyla  ilgili   tahribatlar, 

getirisi  ve  götürü sü  hesaplanmadan  a­ēlan  maden  sahalarē, 

ormanlēk  alanēn  yok  edilerek  konuta  dºn¿ĸt¿r¿lmesi. 

Orman  içi  köylerimizde  betonlaĸma, 

aĵa­larēn  kesilerek  ormanēn  yok  edilmesi.  

Daha  birçok  konularda  eskiden  çekilen  resimlerle  birçok  iĸleml

er  gºrm¿ĸ,  yaralar  almēĸ  doĵanēn  ĸimdiki  görüntüleri  arasēndaki  çirk

inliĵi  gözler  önüne  sermektedir  fotoĵraflar. 

Onun  için  bizlerde  birey  olarak  güzelliklerimizi  fotoĵraflar  çekerek  

gelecek  nesillere    birer  belge  olarak  iletelim. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

Atilla ALPAY  

TEL  

Lise yēllarēmdē. Bir ziraat­ē olan babam  gºrevi icabē sēk sēk kºylere 

gider; özellikle  yaz tatillerinde   bende onunla gider; deĵiĸik yerler 

gºr¿r, insanlarla tanēĸēr, oyalanērdēm. 

ķehrin sēkēcē atosferinden ­ēkēp yeĸil ormanlara, papatyalarla kaplē 

daĵlara, gelincik dolu ovalara gitmek beni ­ok mutlu ederdi. Hele 

gittiĵimiz kºylerde kaldēĵēmēz geceler yēldēzlarē seyreder, ĸehirdeki 

evimizden niye bu kadar çok ve parlak görünmediklerini merak ederdim. 

Bir g¿n yine sabah erkenden yola ­ēkmēĸtēk. Bu sefer pirin­ ekimi 

yapēlan bºlgelere, ­eltik tarlalarēna gidecek orada inceleme yapacaktēk. 

Aracēmēz keskin virajlarla dolu daĵlara tērmanarak akarsularēn 

içinden ve dere yataklarēndan ge­iyor, arada sērada tek ayaĵēnē kaldērmēĸ 

leylekler kērmēzē gagalarēyla yol boyunca bizleri selamlēyorlardē. 

O g¿n epey yol gittiĵimizi geniĸ ve u­suz bucaksēz bir ovaya 

gelince anladēm. ķehirden ne kadar uzaklaĸmēĸtēk kim bilir. Ara­tan 

indik. Benim ise her tarafēm uyuĸmuĸtu. Zorlukla birka­ adēm atēp 

kendimi toparladēktan sonra etrafēma baktē. Burasē bir ­eltik tarlasē idi. 

Pirin­ ekimi yapēlēyordu. Babam: 

-Ķĸte o ­ok sevdiĵin pilav var ya; onun pirinci iĸte burada bºyle ve 

ne zorluklarla yetiĸiyor. Görüyor musun? Dedi. Hayretler içindeydim. 

Ben pirincin sulak yerde yetiĸtiĵini, ekilen  yerlere ­eltik denildiĵini 

okumuĸ, duymuĸ ve dinlemiĸtim ama insanlarēn bºyle pa­alarēnē 

sēvamēĸ  suyun ve  ­amurun i­inde y¿zd¿klerini de hi­ gºrmemiĸtim. 



Saatlerce suyun i­indeydiler. Bu iĸ yani pirin­ tarēmē ne kadar da 

zahmetliymiĸ meĵer diye d¿ĸ¿nd¿m. 

Hem belleri  aĵrēmēyor muydu, ºyle saatlerce elleri ve ayaklarē suda 

durarak bir ĸeyler yapmak ­alēĸmak ­abalamak ne kadar zordu Yarabbi! 

Ben bunlarē d¿ĸ¿n¿rken babamēn yanēndaki kºyl¿lerle uzaklaĸtēĵēnē ve 

benimde bir kenarda kalakaldēĵēmē fark ettim. Hemen ºn¿mde ­ok yaĸlē 

bir kadēn eĵilmiĸ suyun i­inde bir ĸeyler yapēyordu.  

-Hoĸ gelmiĸsiniz oĵlum,saĵa sºyl¿yom. Heeey! Hoĸ geldiniz!  

-Aa özür dilerim teyze, dalmēĸēm, Hoĸ bulduk. Kolay gelsin, 

nasēlsēnēz. 

-Nassē olalēm iĸte Allaha ĸ¿k¿r, yuvarlanēp gidiyoruz, gºr¿yorsun 

suyun i­indeyiz. Eĵmek parasē. 

Yaĸēnē tahmin edememiĸtim. Sordum. Annemden birka­ yaĸta 

k¿­¿k olmasēna raĵmen ama ºyle yaĸlē gºsteriyordu ki. Y¿zü  kērēĸmēĸ, 

baĸºrt¿s¿n¿n kenarēndan gºr¿nen bir tutam sa­ē da bembeyaz olmuĸtu. 

Bir yandan ­alēĸēyor bir yandan da benimle konuĸuyordu. 

-Okuyonmu? 

-Evet, 

-Nerede? 

-Liseyi bitirdim bu sene. 

-Afferim. 

-Okuyup da ne olacaksēn? 

-Bakalēm, doktor olmak istiyorum. 

-Ķnĸallah , Allah CC yardēmcēn olsun. 

-Amin teyze ,cümlemizin.Sizlerinde. 

Yaptēĵēnēz iĸ ne kadar zor teyze, ben pirin­ ekiminin bu kadar zor 

olduĵunu bilmiyordum! 

-Ne sanērsēn ya, bir avu­ pirin­ i­in bir ºm¿r veriyoz burda, 

dabanlarēmēz, avu­larēmēz suyun içinde. 

-Bende zannediyordum ki bu iĸ. 

-Gord¿n iĸte, sanēldēĵē  kadar goley deĵil. 

-Hem hangi iĸ goley ki. Ķnsana ºyle hemen ekmek vemiyorlar bu 

dünyada. 

-Biliyon mu? 

-Neyi Teyze? 

-Geçenlerde  bizim gomĸu  Hatce gadēnēn torunlarē 

geldi  Alamanya' dan.Gu­­¿k iki oĵlan , pirinci de, yomurtayē da 

pavlikada yapēlēyor sanēyorlarmēĸ. Hele tavuklarēn boynuna ip takēp da it 

gibi s¿r¿meye galkmadēlar mē?  



-Gule gule ºld¿yd¿k. Hele­­ik bebeĵin biri yēmērtayē tavēkdan 

­ēkarken gºrm¿ĸ .Bi daha ikisine de yēmēĵta yediremedik. 

-Ne bilsinler bebekler,gavēr ellerinde b¿y¿y¿nce ºĵle oluyo. 

Cahallēk iĸte. Ķkimizde g¿l¿ĸt¿k  

-Ayran içen mi? 

-Zahmet vermeyeyim,hem iĸiniz de var. 

-Hazēr  zaten oĵlum, ĸimdi alēr gelirim. 

Doĵruldu, ­amurun i­inde zorlukla ilerledi. Bir 

kenardaki  eĸyalarēnēn bulunduĵu yere  ­ēktē. Biraz sonra elinde bir tas 

ayranla geldi. 

-Buyur bakelim guççük beey. 

-Saĵ ol teyze! 

-Allah razē olsun, susamēĸtēm. ¢ok makbule ge­ti. Eline saĵlēk. 

-Afiyet ossun . Bi daha veremmi? 

-Yok kafi geldi, teĸekk¿r  ederim, ºlm¿ĸlerinizin  canēna deĵsin.  

-Ķyi para kazanēyormusun bari teyze. Bu kadar zor bir iĸ 

karĸēlēĵēnda. 

-Ne gezer evlat, garēnēmēzē zor doyuruyoz. 

-Mesela bug¿n mayēĸ  g¿n¿, yarēn  elimizde heç para galmayacak, 

tuza gaza, ĸeker,una hep zam yaptēlar. Kimse bizi  d¿ĸ¿nm¿yo,he­ 

d¿ĸ¿nm¿yo. 

-Neden teyze.Annem hep pirincin pahalē olduĵunu sºyler. 

Tanesini  tabakta bērakmayēn der. Bir taneye bin melaike hizmet 

ediyormuĸ der. 

-Orada öyle ama tarlada para etmiyo. 

-Mesela bug¿n maaĸēnla ne yapacaksēn teyze, nerelere 

daĵētacaksēn. 

-Tel alacaĵēm.  

-Ne teli? 

Cevap vermedi, birden d¿ĸ¿ncelere daldēĵēnē hissettim, hem 

çapa  sallēyor hem de i­ini ­ekiyordu. Birden doĵruldu. Bana dºnd¿. 

-Anan bunun bir tanesine bin melaike hizmet ediyormuĸ diyo, he. 

-Evet teyze! 

-Anan doĵru sºylemiĸ, gutlu kadēnmēĸ.Biliyo. 

-Hem sen melaike gordün mü heç? 

-Yoo , nereden göreyim. Onlar görülmez ki? 

-Gorülür, gorülür. Benim  yavrēm da melaike gibiydi. 

-Ne oldu yavrunuza? 

-Ne sen sor ,ne ben söyleyim? 



-Ne oldu teyze? 

Gözleri  yaĸarmaya baĸlamēĸtē. Elindeki ­apayē bēraktē. Kolunun 

tersiyle gözlerini  silmeye ­alēĸtē. Ķ­in i­in aĵlēyordu. Birden 

kendimi  suçlu hissettim. Yarasēnē deĸmiĸdim. Kimbilir oĵluna ne 

olmuĸtu. Neydi ēzdērabē? 

-Sefillik, fukaralēk iĸte. Yēllarca bu iĸten garnēmēzē zor doyurduk. 

Bir kenara üç-beĸ kuruĸ artērēpda evimizin pencerelerine bir tel 

takamadēk.  

-Ne teli teyze? Haa, demin söyleyecektiniz de. 

-Hani ĸu sinek girmesin diye satēlan teller varya? Gºz gºz,delik 

delik. 

-Evet, anladēm. 

-Ķĸte para bulupda bir teli  bulamadēk. Fakirliĵin gºz¿ kºr olsun. 

Buralarda ­ok olur. Aha bu ­amērēn y¿z¿nden . Sivrisinek soktu da, 

sētma oldu ve ºld¿ zavallē yavrēm. Ķĸte  o bir pirinç tanesine hizmet 

edenlerden birisi de benim melaike oĵlumdu, annadēn mē? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Selma GÜRSEL 

KADAYIF EKMEK  

1 ekmek kadayēfē 

1 kilo toz ĸeker 

1 litre su 

Nohut kadar iki limontuzu 

250 kaymak 

Ķstenirse ceviz ve fēndēk 

            Alēnan ekmek kadayēfē bē­akla kenarlarēnda kērmadan ayrēlēr. 

Ayrēlan bu kadayēf ayrē ayrē iki tepsiye konularak kaynatēlan sēcak su 

yumuĸatēlēr. Kadayēf sēcak suyu emince b¿y¿meye baĸlar. Kadayēf 

b¿y¿y¿nce fazla suyu tepsiden s¿z¿lerek kadayēfta kalan fazla sularē 

almak i­in bezle ¿zerine bastērēlarak iyice suyu alēnēr. 

            Suyu alēnan kadayēf ikisi ¿st ¿ste konularak kalēn kadayēf 

tepsisine konur bir kapta hazērlanan ve i­erisine limon tuzu konulan 

ĸeker ĸerbeti kaynatēlarak ekmek kadayēfēnēn ¿zerine dºk¿lerek kēsēk 

ateĸte tepsi ­evrilerek piĸirilir.  

            Soĵumaya bērakēlēr soĵuyunca bē­akla istenildiĵi ĸekilde 

kesilerek ¿zerin ºnce kaymak sonra ceviz veya fēndēk ekilerek servis 

yapēlēr. 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Emine Sevin­ ¥KS¦ZOĴLU 

GAZZE AĴLAMASIN  
Körpecik serçeler ki can veriyor feveran ederek  

Kan kokulu idam sehpasēnda g¿l a­ēyor bedenler  

Melekler bile dua ediyor arĸ-ē gºĵ¿sleyerek  

¥l¿m damētan huzmelerinde dirilerek can bulsun  

Susturun silahlarē da ne olur Gazze aĵlamasēn  

Her fecir vakti umutlar karanfil koksa da Gazze de  

Esrik ĸarkēlar sºylenirmiĸ dudaklarda ­aresizce  

Yetim kalēyor hayatlar geceyi korkutan gºzlerde  

Bu ­ēĵlēklar ki k©inatta yalan olarak kalmasēn  

Susturun silahlarē da ne olur Gazze aĵlamasēn  

Peykanlarēndan s¿z¿len g¿ller yēldēzlar kadar parlak  

D¿ĸlerin s¿k¾tunda ­ocuklar bakēyor aĵlayarak  

Taĸ atan ellere ºl¿m busesi kondu haykērarak  

Kor suretinde harabe olmuĸ hayatlar bir son bulsun  

Susturun silahlarē da ne olur Gazze aĵlamasēn  

Kēyamet g¿n¿d¿r yanaĵa dokunan ölüm busesi  

Sulhôe sēkēlan her kurĸun sesi ĸehitlik mertebesi  

¥zg¿rl¿ĵe hicret ediyor sevdalē minik y¿rekler  

Bezgin ­ēĵlēklar g¿n ēĸēĵēnda s¿veydama yar olsun  

Susturun silahlarē da ne olur Gazze aĵlamasēn  

K©ĵēdēm mezar ve kalemim kefen oldu bana Gazze  

M¿svette aĵētlar yakēlēr ºl¿m yaĵan gecelere  

Yalvaran bakēĸlar var harabe olmuĸ ĸehla gºzlerde  

ķakaklara d¿ĵ¿m atmēĸ ºl¿m ­ēĵlēklarē olmasēn  

Susturun silahlarē da ne olur Gazze aĵlamasēn  

Puslu korkular ukdelerinde gizlenir ya gecenin  

Ziĸan zirvelerdedir çocukça kurulan tüm hayaller  

Ki talan edilmiĸ hayatlar gibidir ¿ryan y¿rekler  

¥l¿me gebeyim dostlar ēssēz mezarēm hazērlansēn  

Susturun silahlarē da ne olur Gazze aĵlamasēn  
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Adile TÜRKMEN  

NE OLUR  
Sen bana elveda dedikten sonra 

Dönsen ne olur, dönmezsen ne olur. 

Uĵruna gºz yaĸē dºkt¿kten sonra 

Silsen ne olur, silmesen ne olur. 

  

Kader bºyleymiĸ hi­ gider mi aĵērēma 

Felek han­erimi vurdu baĵrēma 

Ben öldükten sonra kabrime, 

Gelsen ne olur, gelmezsen ne olur. 

  

Bir ºmr¿ boĸa harcadēk 

Her ĸey yanlēĸmēĸ ­ok ge­ anladēk 

Nasēl olsa aĸkēmēz bitiyor artēk 

Sevsen ne olur, sevmezsen ne olur. 

  

Solmuĸ ­i­ek gibi yandēk kavrulduk 

Ayrēlēk ateĸiyle k¿l olup savrulduk 

Kurudu gülümüz dikenle avunduk 

Dersen ne olur, demezsen ne olur. 

  

 

 

 

 

 

 



 

Necati ÇAVDAR 

G¦NEķĶ GETĶRĶRĶM 
Beynin patlarken sēcaktan, 

Vücudun erim erim erirken, 

U­arken buharēn yaĵ misali, 

Dudaklarēn;  suya hasret, 

Aĵustosôta toprak gibi; 

Park park bºl¿nd¿ĵ¿nde... 

Sºnd¿r¿r y¿reĵimde G¿neĸôi; 

buz yapar, 

Sana, can katan rahmeti getiririm. 

G¿nahlarēn artēnca birden, 

Kararēnca kalpler kirden, 

G¿neĸ ile yakar, arētērēm kirden. 

Yolunu ĸaĸērdēĵēnda; 

Zifiri karanlēkta kaldēĵēnda, 

Boĸ verince zamana, kendine 

Halledemediĵinde girift sorunlarē, 

Ķ­inden ­ēkamadēĵēnda meselelerin, 

Dumandan görünmeyince alem 

Aydēnlatmak i­in yolunu, 

G¿neĸi getiririm. 

D¿ĸ¿nce bedbinliĵe; 

Hafakanlar basēp 

Sēkēntēdan patladēĵēnda, 

Ümitleri tüketip, 

Kenarēna geldiĵinde u­urumun, 

Yüzümü sana, kalbimi 

Çeviririm ona,  

Aydēnlatmak i­in ay gibi seni, 

¥d¿n­ alērēm ēĸēĵē, 

G¿neĸi getiririm... 

Kēĸēn; 



Buz kesip donduĵunda, 

Bulutlardan s¿zer, yēldēzlardan toplarēm, 

Kar kristallerinden biriktiririm, 

Y¿reĵimde ēsētēr,  

Sēmsēcak g¿neĸi getiririm. 

Kēzgēn harlarē y¿reĵimde soĵutup, 

Seni yakmasēn diye, 

Kendimi tutar eritirim, 

Sana; hep ilk yaz g¿neĸini getiririm.... 

Temmuz l997 ANKARA 
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Hazērlayan  Mahmut Selim GÜRSEL yazēĸma 

adresi  corumlu2000@gmail.com 

DĶKKAT; BU BĶLGĶLER TELĶF ESERĶ OLUP YAZARI VE 

YAYINEVĶMDEN  ĶZĶN ALINMADAN KULLANMAYINIZ! 
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Mahmut Selim GÜRSEL 

557 YIL ÖNCE 29 MAYIS  

Ķstanbulôun fethi ­ok ºnemli sonu­larē bulunmaktadēr.  

Fatih Sultan Mehmet, Ķstanbulôun fethinden sonra Batēdaki 

h©kimiyetini, sēnērlarēn geniĸlemesi, Son din Ķslamôē en uzak yerlere 

kadar yaymak ve Hēristiyan birliĵini bozmak amacēyla Avrupa ¿zerine 

bir­ok seferler d¿zenledi. Sērbistan Krallēĵē ortadan kaldērēldē, 

sancaĵēmēz haline getirildi. Mora fethedildi, Eflak eyalet yapēldē, Bosna 

tekrar Osmanlē h©kimiyetine alēndē, Arnavutluk ele ge­irildi. 16 yēl s¿ren 

Osmanlē-Venedik Deniz Savaĸlarē sonunda Venedik barēĸ imzalamayē 

kabul etti. Ķtalyaôya yapēlan sefer sērasēnda Romaônēn fethi a­ēsēndan ­ok 

önemli bir merkez olan Otranto fethedildi ancak ĸaibeli ve bu g¿ne kadar 

da ger­ek sebebi bulunamayan Fatih Sultan Mehmetô in vefatē ¿zerine 

kaybedildi. 

Bin yēllēk Bizans Ķmparatorluĵuna son verildi, Doĵu Roma 

Ķmparatorluĵu olarak da bilinen son yeri Ķstanbulôun alēnmasē ile tarihe 

karēĸtē. Venedik ve Ceneviz ticareti eski ĸaasēnē bulamadē. D¿nyaôda 

derebeylik sistemi ­ºz¿lmeye baĸladē. Fatih Sultan Mehmetôin emri 

¿zerine Ķstanbul kalmak istemeyen Bizanslē aydēnlar Avrupaôda 

Reform  hareketlerinin baĸlamasē sayēlan Rºnesans hareketleri baĸlarē ve 

Orta­aĵ kapanmēĸ,  yeni­aĵ baĸlamēĸ oldu. 

Osmanlē topraklarē arasēnda s¿rekli sorun ­ēkaran bir fitne yuvasē 

olan Bizans ortadan kalktē. Osmanlē Devletiônin baĸkenti Edirneôden 

Ķstanbulôa getirildi. Osmanlē Ķmparatorluĵu toprak b¿t¿nl¿ĵ¿ saĵlandē. 

Osmanlēônēn Anadolu-Rumeli ge­iĸi kolaylaĸtē. Karadeniz-Akdeniz 

deniz ticaret yolunun denetimi Osmanlēlara ge­ti. Osmanlē Devleti Ķslam 

d¿nyasēnda itibara kavuĸtu ve Osmanlē Devleti y¿kselme dºnemine 

girmiĸ oldu. 

557 yēl ºnce bizlerin atalarē bu ºnemli tarihi iĸlevi yaptēlar. Bizler 

ne yazēk ki artēk bu b¿y¿k olayē gen­lere ve geleceĵin miras­ēlarēna 

hatērlatmayē cēlēz bir etkinlikle ge­iĸtirmeye ­alēĸēyoruz 



 

Mustafa Nevruz SINACI  

DEMOKRASĶ, ADALET VE MEDENĶ SĶYASET 

Demokrasi yönünden bilimsel (ilmi) disiplinin mutlak gereĵi 

ómuĵl©k deĵilô mutlak kuvvetler ayrēlēĵē ilkesidir. Ya, 1924 (1928) 

anayasasēnda olduĵu gibi TBMM ĸahsēnda b¿t¿n (m¿ndemi­) kuvvetler 

birliĵi veya óYasama, Y¿r¿tme ve Yargēô olmak ¿zere birbirinden tam 

baĵēmsēz kuvvetler ayrēlēĵē esastēr. Bug¿n ¿lkemizde olduĵu gibi 

óikisinin ortasēô yoktur.  

T¿rkiye hari­ d¿nyanēn her devletinde ósavcēlarô vardēr. T¿rkiyeôde 

ise ómilli devletin doĵal bir gereĵi olarakô Cumhuriyet (millet) savcēlarē. 

Bu ­ok anlamlē bir uygulama olup; Cumhuriyet savcēlarē adalet ve 

hukuku, her hangi bir erk yahut h¿k¿met adēna deĵil, doĵrudan óhalk 

adēnaô y¿r¿tmekle memur ve m¿kelleftir. Bu nedenle hukukta ómeĸhut 

su­ô denilen ókiĸisel ĸik©yet ve takibe baĵlē haller dēĸēndaô hi­bir istisnasē 

olmadan (Cumhurbaĸkanē, baĸbakan, bakan, her derece ve düzey memur 

d©hil) icabē halinde her kesin ve her kurumun ¿st¿ne gidebilir, reôsen 

soruĸturma a­abilir ve dava ikame edebilir. Eĵer uygulamada bu yoksa, 

ortada adalet, hukuk, yargē veya demokrasi de yoktur!..    

Cumhuriyet Savcēlarē ve H©kimler ómillet adēnaô iĸ gºr¿r. 

Millet adēna iĸ gºren Yargē erkôi, ya Yasama-ya (TBMMône) 

baĵlēdēr veya siyasetten arēnmēĸ y¿ksek mahkeme (ºrneĵin Anayasa 

Mahkemesi) nezdinde temsil ve ilzam olunur. Her ne ĸekil ve surette 

olursa olsun hukuk devletlerinde ómilletvekillerinin k¿rs¿ masuniyetiô 

hari­ dokunulmazlēk, ayrēcalēk ve imtiyaz yoktur. Varlēĵē da asla kabul 

edilebilir deĵildir.   

Ķĸte, T¿rk medeniyetinin binlerce yēllēk mazisinden intikal ve Proto 

Türklerden grek  (eski Yunanôa) ódemokrasiô adēyla tahvil eden 

(dºn¿ĸen) óMedeni Siyasetô sisteminin aslē ve esasē budur. Medeni 

siyaset asērlar i­inde nizam-ē ©lemi oluĸturan vahiyle tahkim edilmiĸtir. 

Bu nedenle ahlâken yükseklik, bilgelik ve olgunluk rejimidir. Madde ve 

man© barēĸē, olgunluk ve dinginlik (k©mil insan ve ĸ¿ra) baĵlamēnda, 

T¿rk milletiônin ºz yapēsēnda hayat bulan ve geliĸen bu sistem insanlēk 



©leminin en b¿y¿k eseridir. Eserôin, óinsanlēk idealiniô ortak payda kabul 

eden atalarēmēzca deĵil de; Ķnsanlēk d¿ĸmanlēĵēyla maruf Greklerce 

sahiplenilmesi sinsi bir kurnazlēk, kēskan­lēk, haset, óemperyalist emeller 

doĵrultusundaô yozlaĸtērma, ­¿r¿tme ve dejenere etme ama­lēdēr. Rum-

Yunan tarihi bunu belgeleyen binlerce vakēa ile doludur.    

Bu eser, hikmet ve m¿tek©mil medeni siyaset rejimi dolayēsēyla 

olmalēdēr ki, Ķsl©môda ve Kurôanda herhangi bir siyasi sistem 

vazedilmemiĸtir. On emirden ibaret Tevrat ve  taklit ve tahrif edili 

ómuharrefô Ķncillerde de ºzg¿n bir siyaset ºĵretisi, tavsiye ve ºngºr¿s¿ 

yoktur.(Bu nedenle dini siyaset veya ticatere alet etmek l©ikliĵe aykērē ve 

b¿t¿n¿yle insanlēk dēĸēdēr)   

T¿rkiye Cumhuriyeti olarak kalkēnmak, geliĸmek, y¿kselmek ve 

Atat¿rk' ¿n gºsterdiĵi muasēr medeniyet seviyesini aĸmak, modern bilim 

ve ileri-y¿ksek teknolojinin nimetlerine ulaĸmak, ancak ve sadece; 

Evrensel norm, standart ve kriterlerde b¿t¿n kurum ve kuruluĸlarē ile 

teĸekk¿l ve tekemm¿l etmiĸ "katēlēmcē ve ­oĵulcu demokrasininò 

(yukarda a­ēklanan) medeni siyaset ve ger­ek hukuk devletinin yaĸam 

boyutuna geçmesi ile mümkündür. 

Zira insani boyut ve bilinç toplumuna ancak ve sadece gerçek bir 

demokrasi idaresi ile ulaĸmak ve bu yolla birinci sēnēf bir devlet olmak 

m¿mk¿nd¿r. Kaldē ki, y¿ksek basiret, deha ve bekasēyla bunu gºren, 

anlayan ve kavrayan, ¿lkemiz ve insanēmēzē ilk kez demokrasi ile 

buluĸturan Atat¿rk'¿n en ­ok istediĵi, kendini adadēĵē ve arzuladēĵē ideali 

geleneksel medeni siyaset ve demokrasi yoludur. ķimdi ¿lkemizin 

Cumhuriyet ve demokrasi (sºylem bazēnda olsa bile) ¿zere bulunmasēnēn 

da ana nedeni budur. Bu nedenle demokrasi:   

"Ķnsanlēk ideali, insanca yaĸam ve bilin­ toplumunun temel kaynaĵē 

ve dayanaĵēdēr", "Bireysel sorumluluk ve hukukun ¿st¿nl¿k ve ºnceliĵi" 

noktasēndan ve "Kanunlar anayasaya, anayasalar da insanôa aykērē 

olamaz", "Cumhuriyet-Demokrasi ve L©iklik ayrēlmaz, sarsēlmaz ve 

vazge­ilmez bir b¿t¿nd¿r" ger­eĵi, siyaset bilimi ve disiplin ilkesinden 

hareketle; "b¿t¿n medeni toplumlarēn mutabēk kaldēĵē, insan haklarē, 

adalet ve hukuk ¿st¿nl¿ĵ¿n¿n esas alēndēĵē kurallar b¿t¿n¿d¿r" ilkesi 

dahilinde gerekli deĵiĸim, dºn¿ĸ¿m ve d¿zenleme yapēsal reformlar 

s¿ratle hayata ge­irilmek zorundadēr. Eĵer h¿k¿met, sºzde deĵil, ºzôde 

demokrat ise tabii!.. 

 

 



 

Mahmut Selim GÜRSEL 

DÜNYA DÖNÜYOR  

            Bu g¿nlerde ¿lkemizde bir s¿r¿ g¿ndemle bizleri meĸgul 

ediyorlar. 

            Yeni Ceza Kanununun tartēĸēlmasē, eksik ve fazlalēklarēnēn halka 

arzē!  

            Bunlarēn baĸēnda Hēristiyanlēk propagandalarēnēn daha geniĸ ve 

serbestlikle yapēlmasē!  

Ķbadet ºzg¿rl¿ĵ¿n¿ fērsat bilerek faaliyetler artēyor. Baĸka bir niyet 

aranmasa; insanlarēmēzē bilin­lendiriyorlar diyebilirsiniz. Bu faaliyetlerin 

arkasēnda bazē gen­lerimizin ve dini bilgileri zayēf olanlarēn din 

deĵiĸtirmeleri de gayet tabiidir. Bizlerin bu pozisyonda olan gen­lere 

dinini ve imanēnē ºĵreterek her ĸeyin para olmadēĵēnē ve para i­inde din 

deĵiĸtirmelerinin ºnlenmeleri gereklidir. 

            ķu sērada g¿ndemin baĸka bir konusu da ¿lkemizin AT girme 

­abalarē ile birlikte ¿lkemizin yararēna pek ­ok tavizin verildiĵini gºrmek 

bizleri ¿zmektedir. Bu taviz verdiĵimiz ülkelerden bizlere ne gibi 

yardēmlar geleceĵini bilemiyorum. ¢¿nk¿ Avrupa ¿lkelerinin ĸu sērada 

iĸsizlik krizleri patlama noktasēna gelmiĸ olup, bizim ¿lkemizin 

insanlarēnēn Avrupaôda dolaĸma serbestliĵinin verilmemesinin esas 

sebebinin bu olduĵunu hepimizin bildiĵini zannediyorum. Ayrēca 

Avrupaônēn ekonomik olarak birlikteliĵinde de zedelenmelerin 

gºzlendiĵini saĵēr sultanlarēn bile duyduĵunu burada yazmam bile abesle 

iĸtigalden baĸka bir ĸey deĵil mi? 

            ¦lkemizin problemlerini baĸēnda olan PKK ise i­te ve dēĸta 

bulunan yardak­ēlarē ile g¿ndemini s¿rd¿rmekti. Mehmet­ik onlara 

gereken dersleri vermekte gecikmemekle beraber, bünyesinden tek tük 

de olsa ķEHĶT ve GAZĶ vererek ana ve babalar ile milletimize ¿z¿nt¿ 

vermektedir. Bu bataklēk kurutulmadēk­a daha pek ­ok T¦RK ANASI 

aĵlayacaktēr. Bu iĸleri birilerine danēĸarak deĵil kendi b¿nyemizde 

halletmeliyiz. Bizim ¿lkemizin bu bataklēĵē kurutacak ekipmanlarē 

ziyadesi ile bulunmaktadēr. 



            Bazē d¿nya ¿lkelerinin ise ASALA yandaĸlarēnēn tek taraflē 

bilgileri ile Sözde Ermeni problemini incelemeden ve cahilce kararlarla 

bu konuyu tanēdēklarēnē ve bu konu hakkēnda kanunlar ve abideler 

yaptēklarē malumdur. Bu ¿lkelere karĸēda bizde onlarēn ge­miĸlerinde 

yaptēklarē soy kērēmlarē ve katliamlarē tanētan abideler yapmamēz bize 

ka­a mal olur ? Ķnanēn bu abideleri yurttaĸlarēmēz veya mahalli 

idarelerimiz seve seve yaparlar. Karĸē misilleme olmadan bu kararlarē alt 

etmemiz m¿mk¿n olamaz. Bu soĵuk savaĸēn bir kolu olan karĸē 

propaganda yapēlmasē gereklidir. Bizler bunlarē sºzlerken, bizleri idare 

edenlerin ­ekimser kalmalarē bizleri ¿zmektedir. 

            ¦lkemizin genel gºr¿n¿m¿ndeki g¿ndem dēĸēnda ilimizin 

problemlerinden birka­ēnē da anmak istiyorum: 

            ¢orumôda yapēlan konuĸmalar ve toplantēlar da yine T¿rk 

Bayraĵē yasaklarēna riayet edilmemektedir. Bu ihmal o toplantēlarda 

bulunan devlet yetkilileri tarafēndan da gºrmemezlikten gelinmektedir. 

¢orumôda ge­en ay televizyonlardan yayēnlanan bir kurumun haftasē 

kutlamasēnda konuĸma k¿rs¿s¿ne T¿rk Bayraĵē dolanmēĸtē. Benim 

bildiĵim Bayrak Kanununun: ñ Yasaklar Madde 26-Bayrak, yērtēk, 

sºk¿k, yamalē, delik, kirli, soluk, buruĸuk olarak veya taĸēdēĵē manevi 

deĵeri zedeleyecek bi­imde kullanēlamaz; 21 inci madde h¿k¿mleri 

dēĸēnda, ne maksatla olursa olsun, örtü olarak serilemez; oturulan veya 

ayakla basēlan yerlere konulamaz; elbise ve ¿niforma olarak giyilemez. 

Bu yerlere, masalara, k¿rs¿lere vb. eĸya ¿zerine Bayraĵēn sekli 

yapēlamaz. 

Hi­ bir siyasi parti, kuruluĸ, dernek, vakēf tarafēndan amblem, 

flama, sembol ve benzerlerinin ön ve arka yüzünde, Bayrak, esas ve fon 

olarak kullanēlamaz. 

Bayraĵa sºzle, yazēyla veya hareketle veya herhangi bir ĸekilde 

hakaret edilemez, saygēsēzlēkta bulunulamaz. Bayrak yērtēlamaz, 

yakēlamaz, yere atēlamaz, gerekli itina gºsterilmeden kullanēlamaz.ò 

Denmekte.  

Bu ay ve gelecek ay içerisinde ilimizin festival ve etkinlikler neler 

olacak, neler yapēlacak ?   16ôtēsēnda Tarēm fuarē var. Birka­ hemĸerimiz 

katēldē. Diĵer katēlēmlar dēĸarēdan. Birka­ tenkit edilecek ĸeyler var. 

Birincisi tamda G¦ND¥N¦N¦ FIRTINALARI i­erisine alēnmēĸ. Zaten 

bizim festivallerin tarihini almalarē i­in yazmaktan kalemimin m¿rekkebi 

kurumuĸtu. Sonunda festivali g¿ndºn¿m¿ fērtēnalarē sonuna aldēlar. 

Ķkinci tenkidim ise ziyaret­i trafiĵi. Tarēm M¿d¿rl¿kleri, tarēm 

kooperatiflerinin haberi var denildi. Bu birimler zaten gelen firmalarē 



tanēyorlar. ¥nemli olan avam tabakasēna inebilmek!  Yani çiftçiyi 

bilinçlendirmek!  Tanētēm olmayēnca, kabahat ¢orumôa kalacak. 

Geldik­e fuarē gezmediler denilecek. Katēlēmcē firmalar bir daha gelmeye 

tºvbe edecekler. Bu olaydan fuar d¿zenleyicileri hi­te rahatsēz 

olmuyorlar. Hisseli kumpanya gibi, gelen aĵam, gelmeyen paĸam 

havasēndalar. 

Bir de kºylerimizin tamamē yanmakta. Bu durum acaba hi­ tetkik 

edildi mi?  

Bilmiyorum. Ķlimizde ger­ek anlamda da seracēlēk yapēlmaya 

baĸladē. 

Yakēn tarihte ¢orumôda ge­miĸte olduĵu gibi pek ­ok sera 

gºreceĵiz 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Atilla ALPAY  

YEķĶLAYôIN  ĶSKĶLĶP ¢IKARTMASI 

Ge­tiĵimiz g¿n  altēncē defa  Ķskilipôe  giderek ¿­ konuĸma yapan 

T¿rkiye Yeĸilay Derneĵi  ¢orum ķubesi  Ķskilipôi en duyarlē il­e ilan etti. 

G¿nd¿z ºĵretmenevinde  ºĵrencilere,gece de  Endüsti  meslek 

lisesinde halka hitabeden T¿rkiye Yeĸilay Derneĵi  ¢orum ķubesi 

Baĸkanē Attila Alpay; gºrd¿ĵ¿  ilgiden  memnun 

olduĵunu  belirterek  ĸunlarē sºyledi : ñHer zaman olduĵu 

gibi  bu  seferde Endüstri Meslek Lisesi  Müdürü  Aziz  insan ve  deĵer 

eĵitimci Sn.Sabri ¢i­ek­iônin  daveti  ve organizasyonu  ile 

Ķskilipôe  geldik. G¿nd¿z ºĵretmen evinde  sevgili gen­ Ķskilipli 

ºĵrencilere peĸ peĸe iki konuĸma yaptēk. Gece de  Endüstri meslek 

Lisesi  konferans  salonunda yöneticilerimize ve  halka hitabettik. 

Gördügümüz  ilgiden  son derece  memnunuz. Ķskilip her zamanki 

gibi   bu konuda da  en duyarlē il­emiz. Her yēl geliyor  ve 

ºĵrencilerimizi  ve  halkē bilgilendiriyoruz. Ne zaman ­aĵērsalar yine 

gideriz. Zaten ­aĵērēlan  her yere gidiyoruz ama  daha bizi ve 

­alēĸmalarēmēzē   ºnemsemeyen ve programlarēna alamayan kurumlar 

olabiliyor. Sigara alkol ve uyuĸturucu davasē gºzbebeĵimiz 

gen­lerimizin var olma davasēdēr. Bunlarē ¿retenler bizleri 

kandēramamaktalar.  Zira  hepimiz  orta yaĸa  eriĸmiĸ ve 

doktorlarēmēz  tarafēndan  uyarēlmēĸ, saĵlēk problemleri  olan insanlarēz. 

Ama saĵlēklē ve tertemiz gen­lerimiz bu konudaki  bilgi 

eksikliklerinden  ve tecr¿besizliklerinden dolayē eĵitime ve 

bilgilendirilmeye muhtaç  bir durumdalar. Lise ­aĵēndakilerin pek 

­oĵu  sigara  ve  kola baĵēmlēsē, bu ileri yaĸlara doĵru baĸka 

tehlikeli  maddelere doĵru  tērmanabiliyor. ¦lkemizde hatērē sayēlēr bir 

saĵlēk b¿t­esi var. Bunun b¿y¿k bir kēsmē madde baĵēmlēlēĵē ve onlarēn 

getirdiĵi hastalēklar ile tedavilere harcanēyor. Geri kalanē ise bildiĵimiz 

saĵlēksēz ve dengesiz beslenmenin ve ­evre sorunlarēnēn getirdiĵi 

hastalēk t¿rleri. 

Millet­e hayatēmēzdan zararlē maddeleri ­ēkaralēm. Bilhassa 

gen­lerimizi bilgilendirelim. Onlar geleceĵimiz ve umudumuzdur. Onlarē 

kimsenin zehirlemesine ve kandērmasēna imk©n vermeyelim.  



 

Ahmet CANBABA  

UMUTLARIN ¥TESĶ VE T¦LAY SARAYK¥YL¦    
(Bir  Roman  Eleĸtirisi) 

          Sirkeci  Garēndan  hareket  eden, trendeki Almanyaôya  gidecek  

yolcular  yerlerini  alērlar  ve  bir  Almanya  ser¿veni  baĸlatēr ki  T¿lay  

Saraykºyl¿,  inanēn  kitabē  elinizden  bērakamazsēnēz,  bir  solukta  

okumak istersiniz. Sanēyorum ilk  romanē,  bunda da  olduk­a  baĸarēlē. 

Her ne kadar  m¿tevazēlēĵēnden, ñbºyle  bir  gurbet­i  ser¿veni yazacak 

kadar  kuvvetli  kalemim  olmadēĵēnē  biliyorumò  demesine  raĵmen  

olduk­a  akēcē  konu  ve  kiĸileri  birleĸtirici  bir  b¿t¿nl¿k  saĵlayarak  

g¿zel  bir  sonla  romanēnē  bitirmiĸ. 

         Gurbet­ilerimizin  hayatēnē  yazarken  kendiside  bir  gurbet­i  

olarak  11 yēl  Avrupaôda  yaĸamēĸ  biri olarak  yaĸamdan  yansēmalarē  

yakēndan  gºzlemlemesi neticesi  bºyle  bir  eseri  edebiyatseverlere  

kazandērmēĸ.  

         Umutlarēn  ¥tesinde  kºylerinden,  ĸehirlerinden  yaĸam  derdiyle  

anasēnē,  babasēnē,  eĸini,  sºzl¿s¿n¿  geride  bērakanlarēn  bir  tren  

yolculuĵunda  tanēĸmalarē ve  Almanyaôdaki  acē, tatlē  yaĸam hikayeleri 

g¿zel  ve  akēcē  bir  dille  yazēlmēĸ.  

         Trendeki  yolculukta  tanēĸanlarēn  Almanyaôda da  yollarēnēn  

kesiĸmeleri,  gurbet­i olarak  birbirlerine  sahip  ­ēkmalarēnēn  bizlere  

has  bir  meziyet olmasē  ­ok  g¿zel  iĸlenmiĸ.  

         Aĸkēn, sevginin,  mutluluĵun,  mutsuzluĵun, acēnēn, intikamēn,  

kinin,   nefretin  ve  ihanetin   bir  oya  gibi iĸlenerek yazēya  dºk¿lmesi  

neticesi  g¿zel  bir yapēt  ortaya  ­ēkmēĸ.  

         óAĸkô  diyorum ­¿nk¿  Selimôin i­ten i­e Fatmaôyē  seviĸi, 

Fatmaôyē  ºnceleri  bir kardeĸ  gibi  gºr¿p,  koruyup kollamasē ve  

sonradan  evlenmeleri.  

         Faruk  ve  Aynurôun  herkese  ºrnek  bir  evliliklerinin  olmasē.  

Rafetôin  T¿rkiyeôdeki  ilk  gºz  aĵrēsē  Hat­eônin  bir  baĸkasēyla  

evlenmiĸ  olmasēnēn   verdiĵi  aĸk  acēsē  neticesinde, Türk  örf  ve  

adetlerine  uymasa da    bir  Alman  bayanla  ºnceleri  arkadaĸ  ve  sonra  

kadēnēn  evlenmeden  beraber olmayē s¿rd¿rmek  istemesi neticesi  



Rafetôin ¥rf¿m¿ze uymayan  bir  davranēĸtēr  diyerek Beateôyi 

evlenmeye  razē  etmesi  gibi yaĸam  kesitlerinde T¿rk  Alman iliĸkilerine  

yer  vererek g¿zel  bir  konuyu  romanda  iĸlemesi  ve tabi´ ki  Beateônin 

eski kocasēyla  bir  yasak  aĸka  giriĸmesi  neticesi Rafetôin Alman  eĸini  

ve  eski  ayrēldēĵē  Alman kocasēnē  ºld¿rmesi  neticesi  ihaneti  ve  

cinayeti de  romanēna  taĸēyarak  yazar  Umutlarēn  ¥tesi  romanēnē  

insanlarēn  belleĵine  yerleĸtirmeyi  baĸarmēĸtēr. Baĸarmēĸtēr  diyorum  

­¿nk¿,  anlatēmēnda  yºresel  halk  aĵzēnē  ­ok  g¿zel kullanarak o ortamē 

adeta  yaĸatmēĸtēr  okuyanēna.  

         Sonu­  olarak yurt  dēĸēnda  para  kazanmaktan  ºte  yeni  baĸlayan  

ve  biten umutlarda  daha  birçok  konuyu  elbette ki   yorumumda  

bahsetmem  m¿mk¿n  deĵil. Ama  yazar  Almanyaôdaki  sevmediĵi  

ĸeyleri   sēralamēĸ  G¿zel  cennet  yurdumuza  dºn¿ĸ  yaptēĵēnda da 

T¿rkiyeôde  olmasēnē  istemediĵi  bir­ok  keĸkeler ide  yazmadan   

ge­ememiĸ.  

         Keĸke insanlarēmēz  asēk  suratlē  olmasa, R¿ĸvet  isteyen  G¿mr¿k  

memurlarē, Kahveleri  dolduran iĸsizler, yabancē plakalē  arabalarē  

görünce i­ilen  bir  ĸiĸe  gazozdan iki  misli  fiyat  alan  a­  gºzl¿  

sahtekarlar olmasa. Elektrikler,  sular  kesilmese, hastanelerde  uzun 

hasta  kuyruklarē  olmasa.    

           Ķĸte  b¿t¿n kºt¿  alēĸkanlēklarēmēzē  bērakarak  dºnsek  yurdumuza. 

Bizim  paradan ­ok  bunlara    ihtiyacēmēz  var  diyerek  bitirmiĸ 

romanēnē  sevgili T¿lay  Saraykºyl¿  

                   Sºke  ķairler ve Yazarlar  Derneĵinde bir  grup  ĸair  

arkadaĸlarla kendisini 2008 senesinin  ĸubatēnda  ziyaret  ettiĵimizde 

bana imzalayarak verdiĵi  romanēnē   Aĵustosta  okuyup  bitirdiĵimde  

kendisini  hep  kutlamak  geçiyordu içimden. Bekilli  ĸiir  etkinliĵinde  

kendisini  gºremedim  ama ķair  Cemal  ķimĸek  dostumdan  kendisini  

kutladēĵēmē   ve  selam  sºylememi  iletmesini  istemiĸtim.  Ķĸte  bu  

duygu  ve  d¿ĸ¿ncelerimle T¿lay  Saraykºyl¿y¿   Umutlarēn  ¥tesi  

Yapētēndan  dolayē  tekrar  kutlar  baĸarēlarēnēn  devamēnē  dilerim. 
 

 

 

 

 

 



 

Mustafa Nevruz SINACI  

KKTC SEMPOZYUMU HAKKINDA  

Bizim de bir bildiri ile temsil olunduĵumuz ñKKTCôni Koruma 

Derneĵiònce hazērlanēp, d¿zenlenen ñKKTCônin Stat¿s¿ Sempozyumuò 

15 Kasēm 2009 g¿n¿, ­ok baĸarēlē bir organizasyon, katēlēm ve yºnetim 

bakēmēndan fevkal©de bir ĸekilde tamamlandē. 

Ben, kēsmen de olsa devem eden rahatsēzlēĵēm nedeniyle 

katēlamadēm. 

Bundan dolayē elbette ­ok ¿zg¿n¿m ve ­ok ĸey kaybettiĵimin 

farkēndayēm. 

Fakat Dernek yetkilileri gºnderdiĵim ñbildiriòmi sunmak 

nezaketini gösterdiler. 

Minnettar ve m¿teĸekkirim. 

Baĸta ñMilli Dava Kēbrēsò olmak ¿zere; ñSivil Ķnisiyatifò yani, 

HALK tarafēndan ñKKTCônin hukuki stat¿s¿ ve geleceĵiò yºn¿nden 

belirleyici bir irade ve kararlēlēĵēn ortaya konduĵu bu toplantē, her t¿rl¿ 

takdirin ¿st¿ndedir. Bu aksiyonla b¿y¿k bir baĸarē ve g¿­l¿ bir iradeye 

imza atēlmēĸtēr. Bºylece, yēllardēr s¿regelen oyunlar bozulmuĸ ve 

ger­ekten, kanēnēn son damlasēna kadar T¿rk, Kēbrēslē kardeĸlerimizin 

sesi-soluĵu, yiĵit­e haykērēĸē duyulmuĸtur. 

Umarēm artēk, eli kanlē, insanlēktan nasipsiz, mertlikten aciz, kahpe, sinsi 

ve kurnaz óAB, Rum-Yunanô ikilisi óbirleĸik Kēbrēsô, óiki toplum tek 

devlet, kalēcē barēĸô gibi Kazēklē Voyvoda (vampir) tuzaklarē, iĵren­ 

yalan ve mürai teranelerini seslendirmeye cüret ve cesaret 

edemeyeceklerdir. Bunun daha bir kalleĸ­esi var. Sanki ortada bir sorun 

yaĸanēyormuĸ­asēna bu teraneleri ¿­ maymunlar misali óhay©sēzcaô 

tekrarlayēp duran d©hili bedhahlar. 

 

CEMĶL ¢Ķ¢EKôĶN RESTôĶ: 

KKTCônin 26. kuruluĸ yēldºn¿m¿ tºreninde Devlet Bakanē ve 

Baĸbakan Yardēmcēsē Cemil ¢i­ek, ñKēbrēs meselesini T¿rkiye'nin AB 

politikasēnēn ºn¿ne koyarak, eĵer birileri 'Ya (KKTC) Kēbrēs ya AB' diye 



d¿ĸ¿n¿yorlarsa T¿rkiye'nin tercihi, sonsuza kadar Kēbrēs T¿rkô¿n¿n 

yanēnda olacaktēr. Bunu herkes iyi anlamalēdērò diye rest ­ekerek 

h¿k¿met gºr¿ĸ¿n¿ a­ēklamasē, T¿rkiye a­ēsēndan yerinde, olumlu ve 

sevindiricidir. 

Bu, TC devleti ve RTE (AKP) h¿k¿meti adēna ñ­ok net bir 

taahh¿tò ve ñmutlak surette baĵlayēcēò bir a­ēklamadēr. Ķĸbu taahh¿t 

aksine, AB, GKRY Rumlarē veya Yunanistan lehine, ada T¿rkleri 

(KKTC) aleyhine bir adēm atēlmasē, eylem, sºylem vaat veya (a­ēk-gizli) 

taahh¿t eĵilimine girilmesi; Cemil ¢i­ekôin mensup olduĵu parti ve 

hükümetin iki yüzlü, hain ve dēĸ patentli olduĵu anlamēna gelir. 

 

VELEV KĶ! 

Bºyle bir emelin ĸu an i­in dahi varlēĵē AKP meĸruiyetini ilgaya 

kâfidir. 

Cumhurbaĸkanē Mehmet Ali Talat, ise "Kēbrēs'ta ­ºz¿m, bizim insanlēĵa 

yapabileceĵimiz en b¿y¿k katkēdēr", "Kēbrēs T¿rk halkē, bu g¿zel adayē 

sizinle paylaĸmaya hazērdēr. Gelin, ­ºz¿m ­abalarēmēza siz de katkē 

koyun; g¿zel adamēzēn bir dostluk ve iĸbirliĵi adasē olmasēnē 

engellemeyin" tarzēnda konuĸmasē,.utan­ ve hicap verici. 

Bu sºzler ancak bir iĸbirlik­iye yakēĸēr. Yazēk, ­ok yazēk!.. 

 

RUM K¦STAHLIĴI VE S¦NEPELĶK!.. 

Ķkiy¿zl¿, kalleĸ ve kahpe Yunanlē, bir yandan Akritas pl©nē ve 

Megale ideaôyē dayatēr, diĵer taraftan, b¿y¿k Yunanistan hayallerini 

Ķyonya (Anadolu) ¿zerine kurar, bunu ders kitaplarēna yazar ve 

(kendince mert ve cesur) küstah bir tavērla a­ēklarken; 

ñKēbrēs T¿rkô¿n Milli davasēdēr. Taksim ihanet, ortaklēk 

fel©kettir..Kēbrēsôēn tamamē T¿rk olmak ve T¿rk kalmak zorundadēr. 

Kēbrēs T¿rkô¿n kan hakkē, can hakkēdēr, ĸ¿heda emanetidir. Stratejik 

olarak Anadoluônun ñKĶLĶTTAķIò dēr. 

B¿y¿k ATA; Mustafa Kemal Atat¿rk, baĸta Kēbrēs olmak ¿zere 

Egeôde 12 Adaôlar ve Selanik d©hil Batē Trakyaônēn alēnmasēnē vasiyet 

etmiĸtir. Bu vasiyet mutlaka yerine getirilecektir..ò 

Diyecek kadar mert ve TÜRK bir siyasetçimiz yok mu? 

T¿rkôe Talat gibi konuĸmak d¿ĸmez, ¢i­ekôte sºz¿n¿n eri olmaya 

mecburdur. 

Neyse ki, aĸaĵēda arz edeceĵim ñKapanēĸ Bildirisiôniò okuyunca 

biraz ferahlayacak, ama yine de, óbizi resmen temsil edenler yºn¿ndenò 



bu kaygē, menfi kanaat ve geleceĵe dair derin endiĸeyi paylaĸacaksēnēz. 

Ķĸte buyurun:  

 

ñKKTCôNĶN GELECEĴĶ VE  STATÜSÜ 

SEMPOZYUMUò  KAPANIķ BĶLDĶRGESĶ 

Toprak birliĵine, egemenliĵe, demokratik bir iĸleyiĸe ve kurumlarē 

oturmuĸ (yerleĸik) bir siyasi yapēlaĸmaya sahip ve kendi kaderini 

belirleme hakkē bulunan bir ñHalkò olduklarē, en son 2004 Annan 

Planēônda uluslararasē hukuk kurallarēna uygun olarak bir kez daha tescil 

edilen Kēbrēslē T¿rklerin, 15 Kasēm 1983 yēlēnda kurduklarē ñKuzey 

Kēbrēs T¿rk Cumhuriyetiò (BM Anayasasē, uluslar arasē antlaĸmalar 

ôLondra, Z¿rich, Garantiô ve sºzleĸmeler ile Hukuk-u d¿vel óevrensel 

hukukô gereĵi, dºrt baĸē mamur ve noksanlēktan m¿nezzeh) yasal stat¿de 

bir devlettir. 

Cumhurbaĸkanē Sayēn M. A. Talatôēn a­ēlēĸ konuĸmasēnda 

ñYeminime sadēĵēm, asla teslim olmayacaĵēmò vurgusu ile dile getirdiĵi 

ñM¿zakerelerin hedefi KKTCôyi kurmak deĵildir. KKTC bir ger­ektirò 

sºzleri, tanēnma stratejisinin artēk se­eneksiz tek ger­ek olduĵunu 

göstermektedir. 

Baĵēmsēzlēklarēnē iki kez ilan eden Kosova Arnavutlarēnēn, soĵuk 

savaĸ sonrasēnda d¿nya siyasi konjonkt¿r¿nde oluĸan deĵiĸimi 

kullanarak üçüncü kez ilan ettikleri Cumhuriyetleri, aksi yöndeki bir BM 

G¿venlik Konseyi kararēna raĵmen BM G¿venlik Konseyiônin daimi 

¿yelerinin de d©hil olduĵu altmēĸ beĸ ¿lke tarafēndan tanēnmēĸtēr. 

(KKTCônin uluslar arasē camiada tanēnmasē ºn¿nde de hi­bir engel 

yoktur) 

KKTCôyi Koruma Derneĵiônin d¿zenlediĵi; 

ñKKTCônin Stat¿s¿ò konulu sempozyumun katēlēmcēlarē ve 

sempozyum organize komitesi, Kuzey Kēbrēs T¿rk Cumhuriyetiônin 

varlēĵēnē deklare etmenin ikinci aĸamasē olan tanēnma stratejisinin 

ertelenmeksizin y¿r¿rl¿ĵe sokulmasē gerektiĵi kararēnē almēĸtēr. 

(Bu vecibe; Ana Vatan T¿rkiye Cumhuriyeti ve meĸru T¿rk h¿k¿meti ile 

özgür iradeye sahip bütün Türk-Ķsl©m ¿lkeleri i­in ka­ēnēlmaz bir gºrev 

ve mutlak bir vazifedir. Ķ­inde bulunduĵumuz dºnem itibarēyla 

T¿rkiyeônin, ge­ici de olsa ñBM G¿venlik Konseyi ¿yesiò olmasē tarihi 

bir fērsattēr. 

Bu fērsat ­ok iyi kullanēlmak ve deĵerlendirilmek zorundadēr.) 

Bu anlamda, Cumhurbaĸkanē Talat ve Rum lider Hristofyas tarafēndan 

s¿rd¿r¿len gºr¿ĸmelerin tamamlanmasē sonrasēnda ñKUZEY KIBRIS 



T¦RK CUMHURĶYETĶò nin tanētēlmasē ve Birleĸmiĸ Milletlere ¿ye 

baĵēmsēz bir ¿lke stat¿s¿nde varlēĵēnē devam ettirmesi ­alēĸmalarēnēn 

baĸlatēlmasēnē hedefleyen ñKUZEY KIBRIS T¦RK 

CUMHURĶYETĶôNĶN TANITILMASIò dºnemine girilmesi, 

ñKKTCônin STAT¦S¦ò sempozyumuônun ñKapanēĸ Bildirgesiò olarak 

kararlaĸtērēlmēĸ ve bu fikir birliĵinin; 

D¿nya, T¿rkiye ve KIBRIS T¦RK HALKIôNA duyurulmasē kararē 

alēnmēĸtēr.ò    

Ķĸte mesele budur. 

Hayērlē olsun. 

ñEBED-M¦DDETò Baĸarēlar diliyor; 

Bildiriye b¿t¿n kalbimizle katēlēyor, 

Ve ñKKTCôNĶ KORUMA DERNEĴĶò Sayēn Baĸkan ve ¿yeleri ile 

Sempozyuma katēlarak ñbu istikamette karar ve kanaat beyan edenò 

deĵerli kanaat ºnderlerimizi y¿rekten kutluyorum. 

http://mustafanevruzsinaci.blogspot.com.tr 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Ķsa KAYACAN 

 ESKĶMEYEN ķĶĶRLER 

Zamanēn eskitemedikleri vardēr. Bunlar deĵiĸik alanlarda, farklē 

bi­imlerde karĸēmēza ­ēkarlar. Sºz etmek istediĵim eskimeyenler, Fatma 

U­arlarôēn, Tanrē sevgisi, ºl¿m, dualara yºnelik duygularēn 

ĸekillendirdiĵi ĸiirlerinden birka­ē efendim.  

Bu ĸiirlerin baĸlēklarē; Hak yolu, ¥lmem mi lazēm? , Oôna koĸmak 

isterim, o yer, Kerim Aydēn Erdemôe, Sessizce. Bu ĸiirlerin mēsralarē 

arasēna dºnmek istiyorum. Buyurun birlikte gºzden ge­irelim 

  

HAK YOLU  

Her ĸey seninle yēkandē yaĵmur,  

ķu katē y¿reĵim, nasēl olur hamur?,  

Eĵer ben hak yolunu bulmazsam,  

Toz yap bedenimi, oradan oraya savur.  

  

Ķkinci ĸiir ñ¥lmem mi lazēm?ò baĸlēĵēyla karĸēmēza ­ēkēyor. 

Burada, ñHer ge­en g¿n/Dedirtiyor aman/O konuĸma anē/Bilsem ne 

zaman?ò mēsralarēyla sºze baĸlanēyor. ñYaĸamak zor ama/Dayanmam 

lazēm/¥l¿ms¿zl¿ĵe ulaĸmak i­in/¥lmem mi lazēm?ò diye soruluyor. 

(Burdur, 07.11.2003) 

  

ONA KOķMAK ĶSTERĶM 

Fatma U­arlarôēn ¿­¿nc¿ ĸiiri bu. ñBir umut d¿ĸt¿m bilinmez 

yollara/Sevmeyi bilen bir y¿rek arēyorum/Bēktēm, hesap vermekten 

kullara/Sevmeyi bilen bir y¿rek arēyorumòla biten beĸ dºrtl¿kten oluĸan 

ñOôna koĸmak isterimòin ilk dºrtl¿ĵ¿. Bu ĸiirden bir dºrtl¿k daha:  

  

-Daĵlarda Ferhatôēn sesini duydum,  

¢ºllerde Mecnunôun izini gºrd¿m,  

Veysel Karaniônin izini y¿z¿m¿ s¿rd¿m 

Sevmeyi bilen bir y¿rek arēyorum.. (Burdur, 14.11.2003) 

  



Ve arkasēndan Fatma U­arlarôēn ñO yerò adlē, baĸlēklē ĸiiri. 

Burdurôda 23.11.2003 tarihinde kaleme alēnmēĸ, ĸekillenmiĸ, sonra 

yayēnlanmēĸ. ñGel deyip, ­aĵērēp bekleyenim yok ama/Bilirim/Bir yer 

var, bekler beni/Çare yok/Geldi mi o emir/Ķstesem de 

istemesemde/uyacaĵēm/ilk kez deĵer bulacak bu bedenim/ 

Gºt¿r¿leceĵim eller ¿st¿nde/Belki de annemin kucaĵē kadar sēcak/O yer 

Bekler beni son nefeste.ò 

  

KERĶM AYDIN ERDEMôe 

            Rahmetli Kerim Aydēn Erdem dostumuz i­in Fatma Uçarlar, 

Denizliôde baĸladēĵē altē dºrtl¿kten meydana gelen ĸiirini 21.09.2004 

tarihinde Burdurôda bitirmiĸ, tamamlamēĸ. Bir dºrtl¿ĵ¿nde  ĸºyle diyor 

Fatma Uçarlar:  

Kaptanôēmēz kēlavuz, yaptēk vazifemizi, Allahôtan Kerimôini, diledik 

dostumuza, Ķsa, Musa, Fatēma, a­tēk ellerimizi,  

Ayrēlēk burukluĵu, ­ºkt¿ t¿m omzumuza.  

Ve sessizce, ĸiiri Fatma U­arlarôēn. 12.11.2004 tarihinde yazēlmēĸ, 

kaleme alēnmēĸ ve yayēnlanmēĸ. Burada; ñDilimdedir yalnēzca tek bir 

hece/Dualarla seslenirim her gece/G¿nahlardan sonra boynum eĵince/Af 

dilerim, af dilerim sessizceò mēsralarēyla sºze baĸlanēyor.  

Bu ĸiir dºrt dºrtl¿kten meydana geliyor. Bir baĸka dºrtl¿ĵ¿ anēlan 

ĸiirin: 

  

-ñGel kulumò de, yalēn ayak geleyim,  

Huzurunda, yüzüm yere süreyim,  

Son nefeste göz kaparken güleyim,  

Rahmanôēna sēĵēnērēm sessizceé 

  

Ve dualarēn kabul olduĵu anlarla ilgili Fatma U­arlar duygularē, 

anlatēmē: ñHuzurunda kabul olur dualar/Gºn¿ldeki ge­enleri o anlar/Hak 

yolunda dinmez akar hep yaĸlar/B¿lb¿llerle seherdeyim sessizceò. 

 

 

 

 

 

 



 

Sakin KARAKAķ 

YEķĶL BOYALI BĶBER 

Bir canlēnēn gen diziliminin deĵiĸtirilmesi ya da ona kendi doĵasēnda 

bulunmayan bambaĸka bir karakter kazandērēlmasē yoluyla elde edilen canlē 

organizmalara "Genetiĵi Deĵiĸtirilmiĸ Organizmalar", kēsaca GDO adē 

veriliyor. Bir canlēdan diĵerine gen aktarēmē, bir ­eĸit kesme, yapēĸtērma ve 

­oĵaltma iĸlemi olup, genetik m¿hendisleri tarafēndan uygulanēyor. 

Aktarēlacak gen ºnce bulunduĵu canlēnēn DNA sēndan kesilerek ­ēkarēlēyor. 

Sonra vektºr adē verilen taĸēyēcē vir¿s ile bu gen DNA molek¿l¿ne 

yapēĸtērēlēyor.  

Frankeĸtayn Gēda olarak da nitelenen GDO'lar bug¿n kolera bakterisi 

geni taĸēyan yonca, akrep geni taĸēyan pamuk, tavuk genli patates,balēk genli 

domates gibi gēdalar ĸeklinde karĸēmēza ­ēkēyor.  Ķnsanlēk bug¿n doĵal 

­eĸitliliĵe zarar vererek t¿r zenginliĵinin yok olmasēna yol a­an GDO larēn 

­eĸitli yollardan yayēlarak yeni Frankeĸtaynlar yaratma tehlikesiyle karĸē 

karĸēya. Frankeĸtayn gēda yaratanlarēn bir amacē var. Birim alandan daha ­ok 

verim alēp, daha ­ok para kazanmak. Gºz¿n¿ para hērsē b¿r¿m¿ĸ olan 

frankeĸtayn gēda ¿reticileri yani GDO nun mimarlarē boĸ durmuyorlar. Balēk 

genli domatesle birlikte kabak bitkisine aĸēlanmēĸ devasa karpuzlarda onlarēn 

eseri. 

GDO cularēn bir baĸka marifetleri bunlarla bitmiyor.  Birim alandan 

daha fazla ¿r¿n almanēn yanēnda ¿r¿n¿n g¿zel gºr¿nmesi de onlar i­in 

ºnemli. ¦r¿n¿n iri olmasē, d¿zg¿n olmasē, parlak olmasē bu frankeĸtayn 

meyve üreticileri için çok önemli. Tabii ki ürünün albenisi de tüketimi 

kºr¿kl¿yor. Bºylece GDO nun yanēnda boyalē biber, ĸeker spreyli ­ilek, 

parlatēcēlē patlēcanlarla ilgili bir gēda parlatma ve boyama sektºr¿ oluĸmuĸ 

durumda.  Yani Genetiĵi deĵiĸtirilmiĸ mikroorganizma tekniĵi ile ¿retilen 

¿r¿nler i­in rahat yok. ¦r¿n toplandēktan sonra bir ka­ g¿nl¿k iĸlemden daha 

geçiriliyor. 

Dilerseniz okuyucularēmēzē aydēnlatmak i­in biz sadece boyalē biber ve 

boyalē mandalinalardan ºrnek verelim. ¥ncelikle GDO lu mandalinalar 

normalden iri oluyor. Dalēndan toplandēktan sonra ºnce yapraklarē ayēklanēyor 

ve boylara ayrēlarak hizaya getiriliyor. ķekil bozukluĵu olanlar tekrar 

ayrēlēyor. Kapalē ºzel karpit odalarēnda iki ¿­ g¿n bekletiliyor. Dayanēklē 



olmasē i­in sprey ile ºzel olarak ila­lanēyor. Boyanmasē gerekenler turuncu 

renkli ve parlatēcē ºzelliĵi olan ºzel sprey boyalarla boyanēyor. Bir gün daha 

bekletildikten sonra etiketlenerek markalē ambalajlara sarēlēyor. Bir g¿n daha 

bekletildikten sonra kasalanarak pazara sunuluyor.  

Boyalē biberlere gelince; Biberlerin dalēnda irileĸmesi i­in sera 

ortamēnda s¿rekli hormonla destekleniyor. Hormonun ayarē ka­tēĵēnda ise 

biberin rengi yeĸilden sarēya doĵru yºn alēyor. Tabii ki bunun da kolayē var. 

Biberler toplandēktan sonra yapraklarēndan ayrēlēyor. Boy boy ayrēlarak 

gruplanēp hizaya getiriliyor. Renk vermek i­in parlatēcē ºzelliĵi de olan ila­lē 

boyalarla boyanēyor. Sonra etiketlenip ambalajlanarak piyasaya s¿r¿l¿yor. Bu 

durumda bizlerde tabii ki en irisini, en g¿zelini, en parlaĵēnē ve en renklisini 

alēyoruz. Daha sonra gºz¿m¿zden sakēndēĵēmēz ciĵerparemiz eĸimiz ve 

­ocuklarēmēzla hormonlu, GDOôlu,cilalē ve boyalē biberleri midemize 

indiriyoruz.  

Haliyle panik halimiz var. GDOôlu ¿r¿n yemekten nasēl kurtuluruz diye 

kara kara d¿ĸ¿n¿yoruz. Nasēl mē? Elleri ºp¿lesi babaannemiz ºlmeden onun 

kºyde bin bir zahmet kurutup hazērladēĵē tarhananēn tarifini ºĵrenip ve 

marketten aldēĵēmēz hazēr ­orbalardan kurtularak. Sizin kēz; Yazēn kºye tatile 

gittiĵinizde ­ērparak yayēk ayranē yapmayē, Kēzēlcēk, viĸne ve ayva 

marmelatēnē karēĸtērarak meyve suyu yapmayē mutlaka ºĵrenecek.  Damaĵēnē 

bu tatlara alēĸtēracak ve okul kantininden kola i­me alēĸkanlēĵēnē terk edecek. 

K¿­¿k oĵlan okul kantininde hemen her g¿n ila­lē patates cipsi yemeyi, 

hamburger ile tēkēnmayē bērakacak. Kºyden bir ­uval un sipariĸ edeceksiniz 

ve bºrek ve ­ºrekleri evde yapacak ­antasēna koyacaksēnēz. Sal­ayē kºyden 

getirecek; Yoĵurdu evde yapacaksēnēz. Katkē maddeli beyazlatēlmēĸ ekmeĵi 

evinize sokmayacak, buĵday unu ile karēĸtērēlmēĸ ­avdar unundan ekmeĵi 

evde yapacaksēnēz. Tonla para verip parlatēlmēĸ, boyanmēĸ iri mi iri tornadan 

­ēkmēĸ gibi d¿zg¿n meyve ve sebzeleri evinize sokmayacaksēnēz. Amerikan 

pirinci yerine Osmancēk pirincini, Br¿ksel lahanasē yerine G¿vercinlik 

lahanasēnē, Ķsrail domatesi yerine Ķskilip Karaburun domatesini tercih 

edeceksiniz. Bamyayē Kargēôdan, fasulyeyi G¿m¿ĸhaneôden sipariĸ 

edeceksiniz. Bºylece ºnce bozulmuĸ olan kendi mutfaĵēmēzēn genetiĵini eski 

haline dºnd¿receĵiz. ķunu asla unutmayalēm. Dēĸarēda tēkēnmak ve ambalajlē 

¿r¿n t¿ketmek zenginlik deĵildir. ¥nce kafayē deĵiĸtirip ºz¿m¿ze dºnmek 

gerek. 

 

 

 

 



Hamit HANCI  

ÇOCUK SU¢LULUĴUNA ¢OK BĶLĶMLĶ BAKIķ 

SEMPOZYUMU  

Ankara Valiliĵi Ķl Emniyet M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n himayelerinde 

sunulan ve Ankara ¦niversitesi Tip Fak¿ltesi Adli Tip Ana bilim dalē 

iĸbirliĵi ile d¿zenlenen óô¢ocuk Su­luluĵuna ¢ok Bilimli Bakēĸò 

sempozyumu 8 Nisan 2009 günü baĸlamēĸ olup iki g¿n sure ile 4 

oturumda ger­ekleĸtirilmiĸtir. 

Sempozyumun takdim sunuculuĵunu ¢ankaya Ķl­e Emniyet 

M¿d¿rl¿ĵ¿nden Komiser Fazilet Bayar arz etmiĸ olup, a­ēlēĸ 

konuĸmalarēnē Ankara ¦niversitesi Tip Fak¿ltesi Adli Tip Anabilim dalē 

¥ĵretim ¦yesi Sayēn Prof. Dr. Hamit Hancē ve Ankara Ķl Emniyet 

M¿d¿r¿ Sayēn Erc¿ment Yēlmaz tarafēndan yapēlmēĸtēr. Sayēn Yēlmaz 

konuĸmasēnda Baĸkentte ­ocuk su­lularēn ºn¿ne ge­mek i­in emniyet 

teĸkilatē olarak t¿m imk©nlarēn seferber edildiĵini belirtmiĸtir. 

1.Oturum Hukuk­ular Gºz¿ Ķle ¢ocuk Su­luluĵu Sempozyumun 

ilk oturum konu baslēĵē ñHukuk­ular gºz¿ ile ­ocukò Hakimler ve 

Savcēlar Y¿ksek Kurulu ¦yesi Sayēn Hakim Ali Suat Erosun 

oturum  baĸkanlēĵēnda, D¿nyanēn en g¿zel ­i­ekleri ­ocuklardēr 

benzetmesi ile Ceyhun Atēf Kansuônun, 24 yasēnda ºlen kºy ºĵretmeni 

ķefik Sinagôin anēsēna yazdēĵē, D¿nyanēn B¿t¿n ¢i­ekleri isimli ĸiiri ile 

oturumu baĸlatmēĸtēr. 

¢ocuklarla ilgili ºnemli bir alanda ­ocuk su­luluĵunu 

inceleyeceklerini ve tartēĸacaklarēnē bu ºnemli konuya bilim dallarēnēn 

pencerelerinden bakacaklarēnē ifade etmiĸlerdir. 

Oturum konuĸmacēlarē kendi alanlarēna Gore Soruĸturma, 

Kavuĸturma, Yargēlama ve Ķnfaz aĸamalarē dikkate alēnarak: Ankara 

Cumhuriyet Savcēsē Sayin Cengiz Koksal: ñSu­ isleyen ­ocuklar ile ilgili 

hazērlēk soruĸturmalarēnda karĸēlaĸēlan g¿­l¿klerò, Sayēn Avukat Hatice 

Kaynak: ñSu­ isleyen ­ocuklar ve savunma hakkiò, Ankara ­ocuk 

mahkemesi Hakimi Sayēn Gºkten Kocoĵlu:ò ¢ocuk su­larēnda 

yargēlamaò, Ceza ve Tevkif evleri Genel M¿d¿r¿ Nizamettin 

Kalamanôda: ò­ocuk ceza infaz sistemiò konularēnda sunumlarda 

bulunmuĸlardēr. 

Oturum sonunda yapēlan deĵerlendirmede: Ķslenen su­, ­ocuĵun 

ge­miĸi, sosyal durumu dikkate alēnarak bir kēsēm su­larēn ceza adalet 

sistemine girmeden uzmanlar tarafēndan ger­ekleĸtirilecek uyarē ile 

sonu­lanmasēnēn saĵlanmasēnē, Yargēlama suresinin kēsaltēlmasēnē, Ceza 

adalet sistemine giren ­ocuklarda ailelerine yºnelik ­alēĸmalar 



yapēlmasēnē, bu kapsamda ñAile Eĵitim Programlarēnēnò uygulanmasēnē, 

Mahkemede bulunan uzman ĸayisinin arttērēlmasēnē, savcēlēklara uzman 

verilmesini, 

Hak temelli bakēĸ acēsē eksikliĵi sorununun d¿zeltilmesi gibi daha bir 

­ok noktada deĵerlendirme yapēlmēĸtēr. 

Ayrēca deĵinilen bir baĸka konu ºnemi itibari ile òpolise tas atan 

­ocuklardērò. Bu durumun bio-psikolo-sosyal boyutunun 

deĵerlendirilmesi ­alēĸmasēnēn Mersin Valiliĵi is birliĵi i­inde 

planlandēĵēnē Sayin Prof. Dr. Hamit Hancēôda oturum sonunda soru 

cevap ve tartēĸma bºl¿m¿nde anekdot olarak deĵinmiĸtir. 

2.Oturum Hukuk­ular Gºz¿ ile ­ocuk Su­luluĵu: Yeditepe 

¦niversitesi Hukuk Fak¿ltesi Ceza Hukuku ¥ĵretim ¦yesi Sayin Prof. 

Dr. Yener ¦nverôin baĸkanlēĵēnda, Adalet Bakanlēĵē Ceza ve Tevkif 

Evleri Genel M¿d¿r¿ ve es zamanlē Denetimli Serbestlik Daire Baĸkanē 

Sayin Hakim Vehbi Kadri Kamer, Ķstanbul K¿lt¿r 

Üniversitesi  Araĸtērma Gºrevlisi Sayin Esra Alan, Ankara 8.Aile 

Mahkemesi Baĸkanē Sayin Hakim Eray Karēnca konuĸma yapmēĸtēr. 

Ķlk olarak H©kim Vehbi Kadri Kamer sºze baĸlamēĸ, Ķngiltere 

ceza adalet sistemine iliĸkin yapmēĸ olduĵu araĸtērma sonu­larēnē 

paylaĸmēĸtēr. Sºz konusu sistemde yapēlan reform sonucunda sucun 

önlenmesi ve yeniden islenmesinin önlenmesi konusunda önemli ölçüde 

baĸarēya ulaĸēldēĵēnēn belirlendiĵini vurgulamēĸtēr. ¦lkemizde de 

su­luluĵun ºnlenmesi konusunda politikalar oluĸturularak bir sistem 

oluĸturulmasēn, ­alēĸanlarēn eĵitimden ge­irilmesini ºnermiĸtir. 

Ardēndan Prof. Dr. Bahri ¥zturk yerine sempozyuma katēlan Araĸtērma 

Gºrevlisi Esra Alan, ­ocuĵun ceza hukukunda tanēmēnē, ­ocuĵun ceza 

sorumluluĵunda yapēlan gruplandērmayē anlattēktan sonra Ķstanbul K¿lt¿r 

¦niversitesi ºĵrencileriyle yapēlan anket ­alēĸmasēnēn sonu­larēnē 

paylaĸmēĸtēr. Anket ­ocuklarēn ĸiddet konusunda suca karēĸma veya 

maruz kalmalarē hakkēnda bilgi toplamayē ama­lamēĸtēr.       Esra Alan 

konuĸmasēnē bitirdikten sonra Prof. Dr. Yener Unver, ­ocuklarēn ceza 

sorumluluĵu ve istismara uĵramalarē halinde uygulanan ceza yaptērēmlarē 

konusunda ºnemli hususlarda gºr¿ĸ bildirmiĸtir.  

Bunlardan bazēlarē internet kahvelere: 18 yasēndan k¿­¿k 

­ocuklarēn yasak olduĵu halde alēnmasē. Porno yayēnlarla etkili 

savaĸēlamamasē. ¢ocuk ka­ērma sucuna iliĸkin 2007ôde yapēlan 

deĵiĸiklik sonucunda ­ocuk rēzayla gºt¿r¿lse dahi yasal temsilcisinin 

rēzasēnēn olmamasē halinde sucun ger­ekleĸtiĵi, ancak rēzanēn korunmaya 



deĵer olmamasē, bir menfaat karĸēlēĵē verilmesi durumunda rēza bulunsa 

dahi soruĸturmaya ge­ilmesi gerektiĵidir. 

Oturumun son konuĸmacēsē olan H©kim Eray Karēnca ­ocuklarēn 

aile i­i ĸiddetten ve esler arasēndaki savaĸēmdan nasēl etkilendiĵini 

anlatmēĸtēr. Son zamanlarda iĸtirak nafakasēnēn artērēmē davalarēnēn 

­etinleĸtiĵini, her iki ebeveynin de bakim y¿k¿ml¿l¿ĵ¿ konusunda 

isteksiz veya yetersiz kalmasē durumunda ­ocuĵun korumasēz 

kaldēĵēndan sºz ederek buna bulunabilecek ­ºz¿mleri paylaĸmēĸtēr. 

Ayrēca ­ocuk mahkemelerinin soruna ­ºz¿m olamadēĵēnē belirterek bu 

konularda yargēlama yetkisinin aile mahkemelerine verilmesini, aile 

mahkemelerinin her aileye bir mahkeme bi­iminde yapēlandērēlmasēnē, 

aile mahkemelerinin adliye binasēndan ayrēlarak ­ocuklarēn dinlenmesine 

ve ailenin sorunlarēna ­ºz¿m bulmaya elveriĸli yapēlarda hizmet 

vermesini savunmuĸtur.Daha sonra dinleyicilerin katkē ve sorularē 

dinlenmiĸ ve yanētlar verilerek oturuma son verilmiĸ, katēlan 

konuĸmacēlara teĸekk¿r belgeleri sunulmuĸtur. 

3.Oturum Saĵlēk Profesyonelleri gºz¿ ile ­ocuk su­luluĵu 

Sempozyum kapsamēnda 3. oturumun konusunu oluĸturan saĵlēk 

personeli gºz¿ ile ­ocuk oturumunun oturum baĸkanlēĵēnē Ankara 

¦niversitesi Tip Fak¿ltesi Adli Tip AD ºĵretim ¿yesi Sayin Prof. 

Dr.Hamit Hancē yapmēĸtēr. Oturum konuĸmacēlarēndan ilk olarak sºz¿ 

alan, Ufuk ¦niversitesi Tip Fak¿ltesi ­ocuk Psikiyatrisi AD ºĵretim 

¿yelerinden Do­. Dr.Yasemen Iĸēk Taner konuĸmasēnda, ­ocuk ruh 

saĵlēĵē profesyonelleri ve ­ocuk su­luluĵunun ­ocuk ruh saĵlēĵē 

acēsēndan deĵerlendirmesinde suca yºnelik durumlardan bahsetmiĸ, su­la 

m¿cadelenin en ºnemli m¿dahale ºnleme ­alēĸmalarē olduĵunu 

savunmuĸ ve ­ok disiplinli iĸbirliĵi ile biyolojik,psikolojik ve sosyal 

risklerle ­alēĸma gerektiĵini belirtmiĸtir.  

Sayin Do­. Dr.Yasemin Iĸēk Tanerôin ardēndan konuĸmasēna Do­. 

Dr. Rasim Arakan baĸlamēĸ,Sayēn Arakan konuĸmasēnda ­ocuk 

su­luluĵunda risk unsurlarē ve ºnlenmesi konusunda ,su­ islenmesinin 

önüne geçilmesi suçlu ile ilgilenmekten daha önde gelmelidir savunusu 

ile gºrevli olduĵu ABD Mesh Sefôs ¦niversitesi Adli Psikiyatri ABD 

dan  ºrnekler vererek sevgi yoksunluĵu,yanlēĸ ve eksik eĵitim,baskēcē 

disiplin yºntemleri,­ocuk istismarē ve diĸ gº­lerin oluĸturduĵu kirlilikten 

bahsederek konuĸmasēnē tamamlamēĸtēr. 

Oturumun bir diĵer konuĸmacēsē Ankara ¦niversitesi çocuk 

Saĵlēĵē AD Sosyal Psikiyatri ºĵretim ¿yesi ve es zamanlē ­ocuk koruma 

birimi (ACOK) sorumlusu Sayin Prof. Dr.Betul Ulukol ­ocuk su­luluĵu 



ve istismarē iliĸkisini deĵerlendirmiĸ su­lu ­ocuĵun ayni zamanda 

maĵdur olduĵunu, istismar ve ihmale uĵrayan ­ocuklarēn su­ islemeye 

itildiĵini yapēlan ­alēĸmalarla ortaya koymuĸtur. 

Oturumun son konuĸmacēsē olan Ķstanbul ¦niversitesi Ķstanbul 

Tip Fak¿ltesi Adli Tip AD ºĵretim yelesi Do­. Dr. Nevzat Alkan ­ocuk 

su­luluĵunu adli tip acēsēndan deĵerlendirmiĸtir. Maĵdur ­ocuĵun su­ 

islemiĸ yada suca yºnlendirilmiĸ ­ocuk olduĵunu belirtmiĸ, TCK 

31.maddesi ¿zerinde durarak 12 yasin ¿lkemiz i­in uygun olmadēĵēnē 

belirterek ­ocuk su­luluĵunda ¿lkelere Gore cezai muayede yaslarēnēn 

bilgisini vermiĸtir.Bir diĵer ºnemli konunun da ­ocuklarēn cinsel sºm¿r¿ 

basta olmak ¿zere yasadēĵē sorunlarēn giderek arttēĵēna dikkat ­ekerek, 

internetle ­ocuk pornografisinden kazanēlan yēllēk paranēn 3 milyon dolar 

olduĵunu kaydetmiĸtir. Oturum sonunda sayin baskan Pro.Dr.Hamit 

Hancēônin ve deĵerli  katēlēmcēlarēn gºr¿ĸ ve katkēlarē ile konuĸmacēlara 

teĸekk¿r belgelerinin verilmesi ile oturum sona ermiĸtir. 

4.Oturum Kolluk ve alandaki uygulayēcēlar acēsēndan ­ocuk 

su­luluĵu Sempozyumun son oturumunu oluĸturan kolluk ve alandaki 

uygulayēcēlar acēsēndan ­ocuk su­luluĵu Prof. Dr. Doĵan Soyaslan 

baĸkanlēĵēnda baĸlamēĸtēr. Oturumun ilk konuĸmasēnē su­ islemede tekrar 

gºsteren aileler ­alēĸmasē ile 2.sēnēf Emniyet M¿d¿r¿ ­ocuk ķube Ankara 

Emniyet M¿d¿r Yardēmcēsē Sayēn Mahir Ersiz yapmēĸtēr. Sayēn Ersiz 

konuĸmasēnda ­ocuklar ile isler yapan b¿t¿n birimlerin mutlaka ­ocuĵun 

y¿ksek yararēnē elde edebilmek arayēĸē i­inde hareket etmesi 

gerekliliĵini,su­ isleyen ­ocuĵun yeniden ve defalarca su­ isleme 

ger­eĵinin olduĵunu, yapmēĸ olduĵu ­alēĸma kapsamēnda belirtmiĸtir. 

Sayēn Ersºzôden sonra sºz¿ alan SHCEK Genel M¿d¿r Yardēmcēsē 

Dr. ¥zcan Kars ­ocuk su­luluĵunun ºnlenmesinde SHCEKôin 

hizmetlerinden bahsetmiĸ, 2006 yēlēnda sonu­lanan ve sosyal riski 

azaltma projesi kapsamēnda SHCEKôin koruma sisteminin 

deĵerlendirilmesi araĸtērmasēnē ortaya ­ēkarēlan verilerle belirtmiĸtir. 

Oturumun ¿­¿nc¿ konuĸmacēsē olarak Ķngiltere Corewel Denetimli 

Serbestlik Baĸkanē Marre Ann, Ķngiltere uygulamalarēndan bahsetmiĸ, 

Ķngiltere ve Gallerôde Gen­lik (­ocuk/Ergen) Adaletinden örnekler 

vererek d¿zenli y¿ksek kaliteli iletiĸim, iletiĸim stratejisi, yºntem 

­eĸitleri, konuĸmaya ve dinlemeye devam ile ortaklēk ­alēĸmalarēnda 

bulunulmasē gerektiĵinin altēnē ­izmiĸtir.        

 Sayēn Annēin ardēndan bir sivil toplum ºrg¿t¿ olan OZGEDER 

Dernek baĸkanē Berrin Canlē ceza alan ­ocuklarēn topluma yeniden 



kazandērēlmasē ­alēĸmalarēndan bahsederek, ­ocuklarēn yeniden ve tekrar 

suca itilmemesi gerektiĵini savunmuĸtur.  

¢ok hareketli ve yoĵun gecen 4.oturumun bir diĵer sivil toplum 

örgütü temsilcisi T¿rkiye ¢ocuklarēna Yeniden ¥zg¿rl¿k Dernek 

Baĸkanē Yasar ¢avdar, salēverme sonrasē suca itilen ­ocuklarla ilgi 

­alēĸmalarēndan bahsetmiĸ, ortaya ­ocuklardan gelen i­ler acēsē cevaplar 

­ēktēĵēnē  ifade etmiĸtir.  Sayin ¢avdarôdan sonra sºz¿ alan Hacettepe 

¦niversitesi Sosyoloji Bolumu ¥ĵretim ¦yesi Prof. Dr.Tulin Gunsen 

Ķ­li, sokakta ­alēĸan-sokakta yasayan ve suç isleyen çocuklarla ilgi 

Ķstanbul Emniyet M¿d¿rl¿ĵ¿ ile ortak ­alēĸmalarēnē sunmak ¿zere, 

­alēĸmayē y¿r¿ten Komiser Yardēmcēsē Sayin Hanefi Seferôe sºz¿ 

devretmiĸtir. Sayēn Sever ­alēĸma sonunda ºrneklemin su­ t¿reri ile 

arkadaĸēnēn islediĵi su­ t¿rlerinin incelenmesinde iki deĵiĸken arasēnda 

­ok g¿­l¿ bir iliĸki olduĵu bulunduĵunu ifade etmiĸtir. 

Yukarēda da belirttiĵim ¿zere ­ok yoĵun gecen oturumun sekizinci 

konuĸmacēsē Ankara ¦niversitesi Siyasal Bilgiler Fak¿ltesi B¿t­e ve 

Mali Planlama Ana bilim dalē Baĸkanē Do­. Dr. A.Hakan Yēlmaz ise 

kendi alanēnda duruma farklē ve etkin bir bakēĸ acēsēyla yaklaĸmēĸ olup 

yapmēĸ olduĵu T¿rkiyeôde erken ­ocukluk geliĸim donemi anne-baba 

eĵitimine ilksin bir deĵerlendirme ile eĵitim basarisi ve su­ oranlarēnda 

ki azalmaya ilksin bir maliyet etkinlik ve maliyet fayda analizi ­alēĸmasē 

ile sempozyumun  b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ saĵlamēĸtēr. 

Yapmēĸ olduĵu ­alēĸmayla ortaya koyduĵu savunusu ise ĸºyledir; 

Amacē ve hedefleri acēk, kaynak yapēsē belirlenmiĸ ve t¿m toplumsal 

taraflarēn sahiplendiĵi g¿­l¿ bir ulusal strateji oluĸturulmasē, toplumsal 

geliĸim ve refah i­in b¿y¿k ºnem taĸēdēĵēdēr. 

Sayin Yēlmazôdan sonra sºz¿ alan Ķstatistik Uzmanē Komiser ¥zlem Gºz 

¢ekceki tekrarlanan ­ocuk su­luluĵu ¿zerine bir araĸtērmayē sunmuĸ, 

araĸtērma sonucunun ºĵrenim durumu ve ­ocuklarēn ilk karsēlaĸtēklarē 

su­ turunun ikinci kez su­la karēĸmalarēnē etkileyen anlamlē birer 

deĵiĸken olduklarēnē vurgulamēĸtēr. 

Oturum sonunda Sayēn Baĸkan Prof. Dr. Doĵan Soyaslanôēn 

anlamlē bulduĵu sempozyum konusunun  Öfke Kontrol Yöntemleri 

sempozyumu ile devam etmesi gerektiĵi ºnerisinin 

ardēndan  katēlēmcēlarēn katkē ve sorularē ile oturum tamamlanmēĸtēr. 

Çok anlamlē ve dolu dolu gecen sempozyumun kapanēĸ 

konuĸmasēnē Ankara Ķl Emniyet M¿d¿r¿ Erc¿ment Yēlmaz yapmēĸ, 

konuĸmacēlara teĸekk¿r belgesi takdim tºreninden sonra sempozyum 

sona ermiĸtir. 



 

Selma GÜRSEL 

MADIMAK    

MALZEMESĶ: 2-3 porsiyon i­in,500 gram ayēklanmēĸ madēmak. 

100 gram kēyēlmēĸ pastērma,50 gram tereyaĵē,veya zeytin yaĵ,bir fincan 

pilavlēk bulgur, tuz,yoĵurt,bir baĸ sarēmsak. 

Ķ­ Anadolu'da bilhassa ¢orum civarēnda madēmaĵēn ismine pancar 

denilir.  

Ķlkbaharēn ­ok sevilen yemeĵidir. Tarlalardan toplanan madēmaklar 

pazarlara getirilir. Pazardan alēnan madēmaklar ot ve kºk kēsēmlarē 

ayēklanēr. Ayēklandēktan sonra g¿zelce suda yēkanēr ve  bir kapta suda bir 

miktar bekletilerek topraktan iyice arēndērēlēr.  

Süzgeçten geçirildikten sonra biraz suyunun süzülmesi için 

bekletilirler.    

Temizlenen madēmaklar satērla ince ince kēyēlērlar.  

Tencerede tereyaĵē eritilir. Eritilen yaĵēn i­ine kēyēlmēĸ soĵan ile 

bir miktar kuĸ baĸē ĸeklinde doĵranmēĸ pastērma konulur. Pastērma yoksa 

Kuĸbaĸē et de kullanēlabilir. 

Tencerede tereyaĵē eritilir. Eritilen yaĵēn i­ine kēyēlmēĸ soĵan ile 

bir miktar kuĸ baĸē ĸeklinde doĵranmēĸ pastērma konulur. Pastērma yoksa 

kurutulmuĸ ­emenle birlikte bir miktar kēyma konulur . Tencereye 4 su 

bardaĵē su ile bir miktar tuz konularak kaynatēlēr. Kaynayan suya 

kēyēlmēĸ madēmak bu tencereye konularak piĸirilir. Madēmak bir miktar 

piĸtikten sonra bir fincan pilavlēk bulgur konulur ve piĸirilmeye devam 

edilir.  

Piĸtikten sonra tabaklara veya aĸ leĵenine konularak ¿zerine 

sarēmsaklē yoĵurt ekilir.  

Yufka ekmeĵi sunaĵē ile yemesi ­ok lezzetli olur.  



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Abidin ¢ETĶN 

HABERĶM YOK 

ķu nefisten heva aldēm 

Ne oldum delisi oldum 

Salatēmē yanlēĸ kēldēm 

Benin benden haberim yok 

  

Kim öttürse nerde düdük 

Kēlvavuzum oldu hºd¿k 

Surlarēmda a­ēk gedik 

Benim benden haberim yok 

  

Savrulmuĸam k¿ller gibi 

Estirmiĸem yeller gibi 

Coĸturmuĸam seller gibi 

Benim benden haberim yok 

  

Dost dost diye tuttum kuyruk 

Gafillerden aldēm buyruk 

Sadēklardan kaldēm ayrēk 

Benim benden haberim yok 

  

Yalpalayēp saĵa, sola 

Ayrēlmēĸam nice kola 

Akletmiyor beynim hala 

Benim benden haberim yok 

  

Sorularē sorarēm ben 

Yorgunlarē yorarēm ben 

¢ºz¿mleri ararēm ben 

Benim benden haberim yok 

  

Helal lokma alēp yesem 

Coĸkun r¿zgar olup esem 

Allah aĸkēn bulup desem 

Benim benden haberim yok  29.02.2009 



 

Rēza KANDEMĶR 

GELĶN  
Anlēma yazēlmēĸ kara yazēlar  

Kan aĵlar gºzlerim y¿rek sēzēlar  

Yolumu bekliyor ĸimdi kuzular  

Gurbet yollarēmē baĵladē gelin  

 

Hi­ bitmez mi mazlumlarēn ­ilesi  

Sarēlmaz hi­ yoksullarēn yarasē  

Yastēĵēm taĸ yorgan dikin arasē  

Hasretlik sinemi daĵladē gelin  

 

G¿neĸ battē yēldēzlarē izledim  

A­madēm derdimi elden gizledim  

Seherde bülbülü gülde özledim  

Gözüme uykular gelmiyor gelin  

 

Alim babam diye beni ararsa  

Nazlē g¿l¿m guzusunu sararsa  

Mazlum G¿layôē da h¿z¿n sararsa  

Bil ki yaralarēm sēzēlar gelin  

 

Anam aĵlamasēn yarasē derin  

KUL RIZA der bºyle imiĸ kaderim  

Metin ol ey sevdiĵim ey sitemk©rēm  

Silinmez yazēlan yazēlar gelin!  

19/09/2007  

 
 
 



 

 

 

Muhsin AKTA ķ 

PĶNOKYO BEYLER 
Politika dediler balēklama atladēk 

Saĵda yedik doymadēk sola gidip katladēk 

¢alan ­ērpan herkesi el sēkarak kutladēk 

Halktan gelen isteĵe baĸēmēzē salladēk 

Siyasete zēpladēk her g¿n bir parti kurduk 

Hak hukuku unutup herkese leke sürdük 

Kim ihale verirse onun cebine girdik 

Halktan talep gelince azarlayēp kolladēk 

Saldērdēk kutsallara bin bir galiz k¿f¿rle 

Çok kez kol kola girdik kan emici kâfirle 

Kalbimiz kaplanmēĸtē hērs denilen zifirle 

Halk istedi yatērēm bir ­ay verip halledik 

Bir iki rºtuĸ atēp ­arĸēsēna yoluna 

Se­im zamanē geldi girdik yine koluna 

T¿k¿rseler ne yazar kēzarmayan alēna 

Halka yutturmak için yalan sözler dölledik 

Ana baba kardeĸler, hepsinin cebi doldu 

Yedi sülale bile yetecek nema buldu 

Vatandaĸē sorarsan ona vaatler kaldē 

Halk istedi aĸ ve iĸ y¿ze g¿l¿p k¿lledik 

Hi­bir zaman milletin derdi ile olmadēk 

Yaĸ yetmiĸi devirdi haddimizi bilmedik 

Sºzde feminist olduk okullara almadēk 

Kadēn haklarē diye palavralar salladēk 

¢aĵdaĸ Atat¿rk­¿y¿z baĸkasēnē bilmeyiz 

Halk­ēlēk ilkemizdir ajandadan silmeyiz 

Ger­ek Atat¿rk­¿n¿n saflarēna gelmeyiz 



¢¿nk¿ yalan sºzlerle pinokyoyu solladēk 

Bu vatanē d¿ĸ¿n¿p bir g¿n dudak gevmedik 

¦lke i­in ­alēĸan karĸē fikri ºvmedik 

Gºkten kuĸ tutsa bile menfaatsiz sevmedik 

Bizden deĵildir diye anasēnē belledik 

Mizabiyim baĸ ¿ste doĵruya sºz¿m yoktur 

Vatan için ölmeye gönüllü vekil çoktur 

Bºylesi zatlar i­in ĸahadet ­oktan haktēr 

Onlarē da ihanet yaftasēyla yolladēk 

27.09.2008 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Mehmet KARADAĴ 

Mehmet KARADAĴ Hayat Hikayesi  

G¥R HACI BEKTAķ! 
Evrensel ©lemde, bilim ­aĵēnda 

Ķnsanlar bozuldu gºr Hacē Bektaĸ! 

Meyveler vermiyor gºn¿l baĵēnda 

Ķnsanlar yoz oldu gºr Hacē Bektaĸ! 

 

Kimisi ruhuyla bozdu kozayē 

Kimisi rahattēr s¿rer sefayē 

Kimisi tanrēsē bildi parayē 

Ķnsanlar koz oldu gºr Hacē Bektaĸ! 

 

Dara d¿ĸen insan ne yapēyor 

Doĵru deĵil bilmem neye tapēyor 

¢oĵu helaline haram katēyor 

Ķnsanlar toz oldu gºr Hacē Bektaĸ! 

 

Doĵruyu sevmez oldu yalanlar 

Saya soya bitmez oldu talanlar 

Eziliyor eyvah doĵru kalanlar 

Ķnsanlar kaz oldu gºr Hacē Bektaĸ! 

 

Kutsal yaptēlar vah kirli parayē 

Saranlar olmuyor a­ēk yarayē 

Doĵruya ­alēyor kºt¿ karayē 

Ķnsanlar poz oldu gºr Hacē Bektaĸ! 

 

KARADAĴôA verdin bade doluyu 

Kötüler sevmiyor soylu uluyu 

Arifler bilerek sorar soruyu, 

Ķnsanlar bozuldu gºr Hacē Bektaĸ! 

file:///D:/corumlu2000-3/yymehmetkaradag.htm
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Hazērlayan  Mahmut Selim GÜRSEL yazēĸma 

adresi  corumlu2000@gmail.com 

DĶKKAT; BU BĶLGĶLER TELĶF ESERĶ OLUP YAZARI VE 

YAYINEVĶMDEN  ĶZĶN ALINMADAN KULLANMAYINIZ! 

 



 

Sakin KARAKAķ OSMANCIK ¦Z¦M¦ 

Ali EMĶROĴLU ALAķKANLIK DIķILAR 

Mustafa Nevruz SINACI  DAVOSôTA SON TANGO! 

Atilla ALPAY ATAT¦RK LĶSESĶNDE YEķĶLAY HEYECANI 

Üzeyir Lokman ÇAYCI DÜNYA TEZGÂHINDA OYALANIRKEN 

GERĶYE D¥N¦P BAKMAK GE¢MĶYOR Ķ¢ĶMĶZDE 

Ķsa KAYACAN 12 AĴUSTOS 2009 ¢ARķAMBA ¢ANAKKALE  

Mustafa Nevruz SINACI ANKARAôDA TOPLU TAķIM TRAJEDĶSĶ  

VE S¥ZDE HUKUK (!) REZALETĶ 

Mahmut Selim G¦RSEL SESSĶZLĶK VE ZAMAN 

Selma GÜRSEL BÖREK SU 

¥zkan KARACA Y¦REĴĶMĶN ĶSTASYONU 

Muhsin AKTAķ  DURDURUN ķU ZALĶMĶ 

Ayĸe PASLANMAZ ¦RG¦P 

Mehmet KARADAĴ S¥M¦R¦Y¦ ĶķLEYEN YOK 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Mahmut Selim GÜRSEL 

TEKRAR GELEBĶLĶRSEM! 

            Yaĸamēmēzda bir ºm¿r boyu beklenilen bazē anlar bulunmaktadēr. 

Bunlar bizlerin isteklerinin yºnlendirilmesinden ­ok bizi yaratanēn 

yºnlendirmesi ile meydana gelen emir ve yapēlmasē gerekenlerdir. 

Doĵmak, Yaĸamak, Gitmek, Gelmek ve ¥lmek gibi. 

            Hazreti Ķbrahim A.S. Kabeôyi Allah C.C. yeniden yapēlandērēnca 

emredildiĵi gibi insanlara buraya gelmesin tebliĵ etmesini istemiĸ ve o 

tebliĵi duyabilenlerin Kabeôye gelmelerin nasēp olmuĸtur. Ķnsanlarēn 

nerede vefat edecekleri bilinmemektedir. Topraĵēnēn alēndēĵē yerde kalēp 

vefat ederlerinde oralardaki topraktan halk edildiĵi ve topraĵēnēn alēndēĵē 

yerde defnedildiĵini hepimiz bilmekteyiz. 

            Ķnsan olarak yaratēlan bizlerin; bazē kolaylēklara erebilmesi 

isteklerimizin Y¿ce yardana ulaĸmasē ile m¿mk¿n gºz¿kmekle birlikte 

Ament¿n¿n ñHayrihi ve ķerrihiò imanēmēzē gereĵi bazē 

bilmediklerimizin bizlere yºn verdiĵini gºrm¿ĸ ve hayatēmēzda yaĸamēĸ 

oluyoruz. 

            B¿t¿n hayatēmēz boyunca istememize raĵmen on beĸ yēl ºnce 

Hac borcumuzu ºdemek nasip oldu. Gidenlerin bildiĵi gibi Mekke ve 

Medineônin ­ekiciliĵi gittikten sonraki hasreti insanēn içini kavurmakta 

ve tekrar tekrar oralarē ziyaret etmek istemektedir. Bizimde bu hasret 

gidermemiz Ķnĸallah giderilmiĸ olacak ve bu yerleri tekrar gºrebilmemiz 

nasip olacak. Gidip Gºrmeye niyetlendik, nasip olursa yarēn 26ôtēsnda 

yolculuk baĸlayacak.  

            Kapaĵa da oranēn bir resmini almayē uygun gºrd¿m. 

            Nasip olup Umre yapabilirsek ve Kabeôyi tavaf ederken 6. ĸaftta 

(dºn¿ĸ) Rabbimizden mealen: 

ñEy rabbimiz!  

ķ¿phesiz sen ­ok esirgeyicisin, ­ok merhametlisin. 

            Allahôēm. Sana karĸē gºrevlerimde bir­ok eksiĵim var.  

Yarattēklarēnēn da benim ¿zerimde de bir­ok hakkē 

bulunmaktadēr. Allahôēm sana karĸē olan eksikliklerimi baĵēĸla.  



Yarattēklarēna karĸē olan haklardan ve alacaklarēndan beni 

kurtar.  

Bana helali ver, haramdan uzak kalayēm. Ķbadetinle meĸgul et, 

g¿naha d¿ĸmeyeyim. L¿tf¿n¿ ver, baĸkalarēna muhta­ olmayayēm.  

Ey baĵēĸlamasē bol olan Rabbim! 

Rabbimiz. Bize dünyada iyilik ver. Ahrette de iyilik ver.  

Bizi Cehennem azabēndan koru. Ķyilerle birlikte cennetine koy 

beni de iyilerden eyle.  

Ey sēnērsēz g¿­ sahibi!  

Ey g¿nahlarē ­ok baĵēĸlayan, Ey ©lemlerin RABBĶ! ñ 

Ķĸte bu yakarēĸ insanēn bor­larēnē kabullenerek acizliĵinin niĸanesi 

olarak Rabbine sunduĵu ve istediĵi andēr. 

Selam Gºnderenlerin selam ve dileklerini Ķnĸallah ulaĸtēracaĵēm. 

Rabbimizden gitmeyenlere de gitmeleri için sebepler ihsan etmesini 

dileyeceĵim. 

Gidip gelmemek ver. Gelip Görmemek var. Allah erdirirse 

dergimizi devam ettirmemizi de nasip ederse yine sizlerle olacaĵēz. 

25 Haziran 2010  12,05 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Sakin KARAKAķ 

 OSMANCIK ÜZÜMÜ  

            Takvim yapraklarēnēn muhtemelen 1940 larē gºsterdiĵi yēllarda 

Aydēn Kuĸadasē n¿fusuna kayētlē bir gen­ vatani gºrevini yapmak ¿zere 

Osmancēkôa gelir. Yaklaĸēk 2 yēl boyunca Osmancēk askerlik ĸubesinde 

vatani görevini yerine getirir. 

            O yēllarda Osmancēkôta baĵcēlēk yaygēndēr. ¥zellikle 

Dereboĵazē,Gºĵbel,G¿rleyik  baĵlarēnēn yanē sēra Kargē ve Ķncesu 

kºylerinde baĵcēlēĵēn yaygēn olduĵunu tesbit eder. Baĵcēlēĵa meraklē 

olan bu gen­ mevcut imkanlarē deĵerlendirir. Komutanlarēnēn izni 

ile  askerlik ĸubesi  bah­esinde de baĵcēlēk faaliyetlerinde bulunur. Bu 

arada baĵcēlēk faaliyetlerinde bulunan yºre halkē ile de iletiĸim kurar. 

            Bºlgenin baĵcēlēĵa uygun mikroklima ºzelliĵine hayran kalēr. 

¦z¿m yetiĸtiriciliĵinin yanē sēra  sebzecilikte de oldukça tecrübeli olan 

Kuĸadalē bu gen­ Osmancēkôta yetiĸtirilen iri bol sulu pembe renkli ve 

ĸekilli domateslerden tohum elde eder. 

            Artēk tezkere vakti gelmiĸtir. Kuĸadalē gencimiz Osmancēkôtan 

ayrēlērken bol miktarda domates tohumu ve baĵ ­ubuklarē ile il­eden 

ayrēlēr. Baĵ ­ubuklarēnē yanēnda kºy¿ne gºt¿ren Egeôli bu delikanlē 

özellikle  bir ­eĸit ¿zerinde durmuĸtur. Etkili sonu­ alacaĵēnē d¿ĸ¿nd¿ĵ¿ 

için bir türü tercih eder. 

            O dºnemlerde yaptēĵē araĸtērmalarda Osmancēk yºre halkē bu 

¿z¿m t¿r¿n¿n adēnē bilmemektedir. Egeli delikanlē ēsrarla sorsa da yºre 

halkē ¿z¿m¿n adēnē bilmediĵi i­in ñOsmancēk ¿z¿m¿ò olduĵunu sºyler. 

            O dönemlerde  adē K¿pl¿ce ve ĸimdiki adē Kirazlē olan kºy¿ne 

vardēĵēnda Osmancēkôtan getirdiĵi baĵ ­ubuklarēnē ­oĵaltēr. Kºyl¿ 

sorduĵunda da ¿z¿m¿n adēnēn Osmancēk ¿z¿m¿ olduĵunu sºyler. Kºyl¿ 

bu ¿z¿m t¿r¿n¿ pek sever. Yēllar yēllarē kovaladēk­a Osmancēk ¿z¿m¿ 

Ege bºlgesi i­erisinde geniĸ bir coĵrafyaya yayēlēr. 

            Ancak Osmancēk ¿z¿m¿ yºrede yaygēnlaĸsa da K¿pl¿ce kºy¿n¿n 

bir markasē olarak bilinir. K¿pl¿ceôli gencimiz bununla da kalmaz. 

Osmancēkôtan gºt¿rd¿ĵ¿ domates tohumlarēnē da kullanēr ve etkili 



sonu­lar alēr.  Yetiĸtirdiĵi domatesler de k¿pl¿ce pembe  domatesi olarak 

bilinir.  

            Takvim yapraklarē ikibinli yēllarē gºsterdiĵinde artēk K¿pl¿ce 

kºy¿n¿n adē Kirazlē olmuĸtur. Ancak Kirazlē kºyl¿leri K¿pl¿ce isminin 

bereketi ifade ettiĵine inanērlar. Kºyde ¿rettikleri b¿t¿n ¿r¿nlere 

ñK¦PL¦CEò markasē verirler. Bu arada Osmancēk ¿z¿m markasēndan 

da vazgeçmezler. 

             Bakēnēz; K¿pl¿celiler Osmancēk ¿z¿m¿ ve kºyde yetiĸtirdikleri 

diĵer ¿r¿nlerle ilgili olarak  nasēl ­alēĸmalar yapmēĸlar. 

            Kirazlē Kºy¿ ¿r¿nlerini pazarlayabilmek i­in bir dernek 

kurulmuĸtur. Dernek yararēna ¿reticiler tarafēndan ¿r¿nlerinin satēĸa 

sunulabilmesi amacē ile kºy i­inde paketleme ve etiketleme atºlyesi de 

kurulur. Kirazlē kºy¿n¿n ºnemli ¿rünlerinden olan  ñOsmancēk ¿z¿m¿ò 

pekmezi, sirkesi, kurusu, sarma yapraĵē; kara kirazēn sapē, re­eli, kurusu; 

yerli zeytinin yaĵē ve ezmesi; yerli pembe domates, b¿k nohut, beyaz 

kuru bamya, oturak fasulye, karnēkara kuru bºr¿lce i­in ¿retim planlarē 

ve etiket ­alēĸmalarē yapēlēr. Daha sonra T¿rkiyeônin ilk eko-kºy pazarē 

ge­tiĵimiz Mayēs ayēnda Kirazlē kºy¿nde a­ēlēr. 

Evet; Osmancēk ¿z¿m¿ ve yºrenin pembe domatesi yaklaĸēk atmēĸ 

yēl ºncesinde Osmancēkôtan Kuĸadasēôna tarihi bir yolculuk yaptē. Bug¿n 

yörenin en sevilen ekolojik ¿r¿nleri olarak markalaĸtē.  

Haliyle merak edecek ve  soracak ñOsmancēk ¿z¿m¿ò markasē 

bizim hangi ¿z¿m¿m¿zd¿r diyeceksiniz. Ķĸin kolayēna ka­anlarēmēz 

hemen ­avuĸ ¿z¿m¿ diyecekler. Ancak bu ¿z¿m ¢avuĸ ¿z¿m¿ deĵil. 

¦stelik ¢avuĸ ¿z¿m¿ sadece Osmancēkôa ºzg¿ bir marka da deĵil. ¢avuĸ 

¿z¿m¿ Gºk­eadaôda bol miktarda ¿retiliyor ve daha ­ok ĸarap 

¿retiminde kullanēlēyor. Farklē olan aromasē nedeni ile ­avuĸ ¿z¿m¿nden 

yapēlan ĸaraplar kaliteli oluyor. 

Osmancēk ¿z¿m¿ ile ilgili sorunun cevabēnē hen¿z kimse bilmiyor. 

Araĸtērmalarēma gºre seyrek taneli Osmancēk kara ¿z¿m¿ olabileceĵi 

ihtimalinin y¿ksek olduĵunu d¿ĸ¿nmekteyim. Osmancēk i­in son derece 

ºnemli olan bu sorunun cevabē Kuĸadasē Kirazlē kºy¿nde. En iyisi bir 

Pazar g¿n¿ Kuĸadasē Kirazlē (K¿pl¿ce) kºy¿n¿ ziyaret etmek gerekir. 

Bu araĸtērmalar neticesinde durumun net tespitini yapma gºrevinin 

Osmancēk belediyesi,Osmancēk Ķl­e Tarēm m¿d¿rl¿ĵ¿ ve Ziraat odasē 

baĸkanlēĵēnē gibi kuruluĸlar tarafēndan yapēlmasē gerektiĵini 

d¿ĸ¿nmekteyim. 

Bu baĵlamda oluĸturulacak bir gezi heyetinin Tekirdaĵ baĵcēlēk 

m¿zesi ve Kuĸadasē Kirazlē  köyünü ziyaret etmesi halinde etkili 



sonu­lar alēnacaĵē; hazēr markalaĸtērēlmēĸ ve bizim olan Osmancēk 

üzümünün  anavatanēna dºnd¿r¿lmesi gerektiĵini d¿ĸ¿nmekteyim.  

Böylece pek ­ok yºreye nasip olmayan ve adeta bereket fabrikasē 

olan mikroklima  ilkim ºzelliĵi deĵerlendirilmiĸ, unutulmaya y¿z tutan 

baĵcēlēĵēmēz  geliĸtirilmiĸ olacaktēr. 

Birde markalaĸmēĸ Osmancēk pirincinin yanēnda markalaĸmēĸ 

Osmancēk ¿z¿m¿ sahibi olacaĵēz. Bir d¿ĸ¿nsenize yaz sezonunda ­evre 

yolunda pirin­le birlikte ne ¿z¿m satēlēr. Eeee Allah akēl vermiĸ, iklim 

vermiĸ, toprak ve bereket vermiĸ, ­evre yolu vermiĸ Osmancēkôlē 

­alēĸsēn, ¿retsin, tanētsēn, pazarlasēn diye. Haydi kolay gelsin. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Ali EMĶROĴLU  

ALIķKANLIK DIķILAR 

            Ķnsanlarēn alēĸkanlēk dēĸēlarē hep anormal olarak karĸēlanēr. Bir 

bayram bizim alēĸkanlēklarēnēz i­inde evde ge­irilir. Hele dini bayramlar 

söz konusu olursa; bunlarda baĸkalarēnēn, yakēnlarēnēzēn da alēĸkanlēklarē 

yer bulmak isterler. Genel olarak, bütün memleketlerde, dini 

bayramlarda aile buluĸmalarē adet olmuĸtur. O zaman siz bu alēĸkanlēk 

dēĸēnda olmanēz bile, baĸkalarēnēn, yakēnlarēnēzēn alēĸkanlēklarēnē da 

hesap i­i sayarak bazē zorluklarē karĸēlamak durumundasēnēz. Biz bir ĸeyi 

ehemmiyet vermeyerek, i­inizden geldiĵi gibi yaĸayarak normal ºl­¿ler 

i­erinde olduĵunuzu kabul ettiremezsiniz. Toplum i­inde yaĸamēĸ 

olmanēn gerekliliĵini yerine getirmek zorundasēnēz. Bunlarē yazēyorum 

ki; Kurban Bayramē ve Yēl Baĸē Tatilini bahane ederek evlerinden 

uzaklaĸmak isteyen insanlarēn hareketleri normal deĵildir. 

            Ben; bu size verdiĵim nasihatlerin i­inde olamadēm. Evimden 

ayrēlēp ­ocuklara gittim ama; ben aslēnda doĵrusunu yaptēm. Ben yalnēz 

bir evde oturuyorum. Bayram ve yēlbaĸē tatilinde ­ocuklarēmē yanēma 

­aĵēracaĵēma, yol sēkēntēsēna yalnēz ben katlanēp, onlarēn yanēna gitmiĸ 

oldum. Ķyi de ettiĵimi sºyleyebilirim. Bizim ­ocuklardan k¿­¿k kēzēm 

hariç, hemen hepsi ya ­alēĸēyor yada tahsilde bulunuyorlar. Tatilin 

baĸladēĵē akĸam, onlarē yola d¿ĸ¿rmek bir baba d¿ĸ¿ncesi ile 

baĵdaĸamaz. En azēndan ben bºyle d¿ĸ¿n¿yorum. Yaĸlē bile olsam,bir 

­ok insanēn rahatē i­in, ben bazē ĸahsi sēkēntēlara katlanabilirim. Galiba 

normal d¿ĸ¿nen ­oklarēnēz da benim gibi yapmēĸ bulunuyorsunuz. 

Ayrēca, yollardaki trafik canavarēna yalnēz ben muhatap olmuĸ 

bulundum. 

            Benim d¿ĸ¿ncelerimde olmayanlarē da gºrd¿m. Yine az 

sayēlamayacak insanôda tatil ge­irip sºz¿m ona kafasēnē dinlemek i­in 

otel ne kadar lüks olursa olsun, tek odaya hapis olarak; nasēl piĸirildiĵini 

bilmediĵimiz yemekleri t¿ketmenin ne zevki olacaĵēnē ben bilmiĸ 

deĵilimdir. Ķnsanlardan bunu da tercih edenler olduĵuna gºre, demek ki; 

bunlardan da zevk alanlar bulunmaktadēr. Milletin adēnē reddetmenin bile 

insan haklarē arasēnda bulunduĵunu iddia eden insanlarēn yaĸadēĵē bir 

devirde; eski alēĸkanlēklardan sēyrēlarak dilediĵi gibi yaĸamak isteyen 



insanlarēn zevklerine karēĸmak istediĵimiz de yoktur. Biz sadece 

fikirlerimizi okurlara intikal ettirmek istedik. Hiç olmazsa, maddi 

imkansēzlēklar y¿z¿nden evinde kalanlar i­inde d¿ĸt¿kleri ¿z¿nt¿n¿n 

ºl­¿s¿n¿ de ka­ērmēĸ olmasēnlar. 

            Meteorolojik uyarēlara raĵmen; Ķstanbulôda havalar ĸikayet 

edilecek kadar deĵildi. Yēlbaĸē eĵlencelerini biz evimizde yaptēk. 

¢orumôdan gºt¿rd¿ĵ¿m hindiyi gereĵi gibi piĸirdikten sonra, yemesinde 

de gereken kaideleri ihmal etmedik. Ge­ saatlere kadar kendi aramēzda 

eĵlendik. Televizyon deĵiĸiklikleri de bizi meĸgul etti. Canlē eĵlenceler 

kadar zevk aldēĵēmēzē sºyleyebilirim. Sabah kalktēĵēmēzda da 

c¿zdanlarēmēzēn boĸalmadēĵēnēn farkēnda idik. Onun rahatlēĵēnē duyanlar 

bilir. Bir gecelik eĵlencenin parasē, insanēn bir aylēk kazancē olan ¿lkede 

eĵlenmekten bahsedilemez. Aksine parayē ºdeyenler eĵleniyor deĵiller, 

onlar eĵlenenleri seyrediyorlar. Bunlara eĵlence demek bile hata olur 

kanaatim var. 

            Size gezdiĵimiz yerlerin yalnēz isimlerini vereceĵim. Eĵer fērsat 

bulur Ķstanbulôa gitmek isterseniz, tēpkē bizim gibi ĸu gºrd¿ĵ¿m¿z yerleri 

sizde görebilirsiniz. Sabancēlarēn Atlē Kºĸk¿ ve sergilenen Picasso 

Sergisi; aynē yerde bizzat kºĸkte tertip edilmiĸ olan Sakēp Sabancē 

Koleksiyonu, Boĵazôēn Anadolu yakasē gezintisi ve ¢engelkºyôde ­ay 

içimi, Hali­ôte Min T¿rk adē verilen ve Anadoluônun her yerinden 

toplanmēĸ ĸaheserlerin minyat¿rlerinin bulunduĵu park;yine Hali­ôte sol 

cenahta bulunan Feshane ve ĸaheser park, saĵ cenahta Rahmi Ko­ adēna 

tertiplenen makine parkē, vakiniz olursa bir günde Pier Loti Tepesi. 

            Görüyorsunuz ki; bir tatili dolduracak kadar benim gºrd¿ĵ¿m 

yerleri yazmēĸ bulunuyorum. Buralarēn her birinde bir tam g¿n¿ rahat 

geçirebiliyormusunuz. Bu arada, g¿zelliĵin ne anlama geldiĵini de 

görüyorsunuz. Para olunca, bilgili insanlar da bulununca neler 

yaratēldēĵēnē da rahatlēkla gºr¿yorsunuz. Adamlar bilgi sahibi olmayēnca 

para insanē soytarēya ­evirebilir. 

            her akĸam haberlerinde, trafik kazalarēnē takip ettik. Hi­bir 

¿lkede trafik kazalarēnēn bizdeki kadar acēmasēz olduĵunda 

gºr¿yorsunuz. Bunlar i­in artēk ne yollarē ve nede trafik kaidelerinin 

ºĵretilmediĵini, ºĵretilmemiĸ olduĵunu bahane edemezsiniz. Bunlarēn 

dereceleri i­ine gireceĵimiz AB ¿lkelerinden farklē deĵildir. G¿zel yollar 

yapēlmēĸtēr. Polis teĸkilatēmēzēn da hatalarēna raĵmen, canla baĸla 

­alēĸēyor. Siz; kanun emri dēĸēnda kalmaktan izah edilmez vahĸi bir 

zevkin içinde iseniz, sizi yaratanēn bile faydasē olmaz. Ķnsan yaratēlmanēn 

sorumluĵunu tanēmaz mēsēnēz? 



 

Mustafa Nevruz SINACI  

  DAVOSôTA SON TANGO! 

¦lkemizde 27 Mayēsôtan bu g¿ne ēsrarla s¿rd¿r¿len bir kirli oyun 

var.  

Zaten o b¿y¿k kērēlma, 11 Kasēm 1938 ĸeametinden sonra gelen ikinci 

karĸēdevrim ve meĸôum sapma T¿rkiyeôyi ­ºkertmek i­indi. 

Bu g¿n akredite medyanēn adēnē utanmadan, ar, hay© etmeden, tam 

bir kast-ē mahsusla óErgenekonô koyduĵu ¦mraniye davasēna esas c¿r¿m 

ve caniyane emellerin tahakkuk mebdei ve mil©dē da aynē tarihe rastlar. 

(Ķĸte bu nedenledir ki, bahusus dava ve soruĸturmanēn 48 yēl geriye kadar 

uzanmasēnē ve 27 Mayēsôē da i­ine alan tam bir hesaplaĸma ve y¿zleĸme 

ótemiz eller operasyonuô olmasēnē istemekteyiz.)  

Demokrat Parti tarafēndan (Halk Partisinin ĸiddetli muhalefetine 

raĵmen) kanlē Kēbrēs olaylarēnē ºnlemek ve Milli davayē koordine etmek 

için kurulan Genelkurmay Özel Harp Dairesi Baĸkanlēĵē ile 1960ôa kadar 

bu dairenin iĸtigal ettiĵi yeg©ne kritik konu olan TMTôyi su­lamak, 

b¿y¿k haksēzlēk, yalan ve iftiradēr. Nitekim 27 Mayēsôēn ºnce kendi 

Genelkurmay Baĸkanēônē yediĵi ve T¿rk Ordusunda tarihinin (8.800ôleri 

bulan her derece ve d¿zeyde) en b¿y¿k tasfiyesini ger­ekleĸtirdiĵi ve 

TSKônēn Atat¿rk­¿ unsurlardan b¿t¿n¿yle ayēklandēĵē da asla 

unutulmamalē.. Dolayēsēyla, óEnc¿meni Daniĸô 12 Mart, 12 Eyl¿l ve 

s¿recin bekraundôu 28 ķubat da bu baĵlamda b¿y¿te­ altēna konulmak, 

araĸtērēlmak-soruĸturulmak ve muhakeme edilmek zorundadēr. Aksi 

taktirde sadece ahtapotun bir kolu kesilmiĸ olacak, menfur beyni ve hain 

gövdesi hükmünü sürdürmeye devam edecektir!.. 

Yani, milli birlik komitesi bu ºrg¿tô¿n g¿n¿m¿ze uzanan ilk temeli, 

Ķsmet Ķnºn¿ôde bir numarasē idi. (Araĸtēr: Enc¿meni Daniĸ) Sonra bunun 

yerini A. Atila Sºzer tarafēndan isim ve eylem bazēnda b¿t¿n 

ayrēntēlarēyla a­ēklanan ókarayēlanô ºrg¿t¿ (gladyo) aldē. Bu kitap ilk 

baskēsēnēn yapēldēĵē dºnemde yolsuzluklardan sorumlu Devlet Bakanē 

Orhan Kilercioĵluôna verildi. Akabinde de tebahur etti, piyasadan 



kayboldu, buharlaĸtē. (Bak: Karayēlan Doktrini-devrimci güçler, A.Atila 

Sözer, Saycom-kērmēzē kurdele, http://www.gittigidiyor.com/) 

Ķsmet Ķnºn¿ôn¿n Lozanôdan itibaren ¿stlenerek y¿r¿tt¿ĵ¿ gerçek 

misyonu da Anayurt Gazetesi yazarē Hasan H¿seyin Memiĸôin óDikenô 

isimli kitabēndan ºĵrenebilirsiniz. (Diken, H¿k¿met Sistemleri, Akasya 

Kitap, Mayēs-2007, Ankara) Prof. Dr. Oktay Sinanoĵluônun AB s¿recine 

iliĸkin deĵerlendirmeleri ve Yēlmaz Dikbaĸôēn bu s¿re­te oynanan 

oyunlara dair kitaplarēna bir gºz atarsanēz sanērēm óoynanan oyunô b¿t¿n 

boyutlarēyla ortaya ­ēkacaktēr.MESELA!... 16 ķubat 1999 tarihinde terºr 

ve tedhiĸ ºrg¿t¿ baĸē Abdullah ¥calanôēn, Kenya`nēn Baĸkenti 

Nairobi`de derdest edilerek T¿rkiye`ye getirilmesini, 56. h¿k¿metôin baĸē 

B¿lent Ecevitôin ókahramanô il©n ediliĸini ve akabinde 18 Nisan 1999ôda 

erken Genel Se­ime gidilmiĸ olmasēnē nasēl yorumlarsēnēz? Derken, 

h¿k¿meti kurma gºrevinin 9. Cumhurbaĸkanē S¿leyman Demirel 

tarafēndan DSP Genel Baĸkanē ómilli kahramanô B¿lent Ecevit'e 

verilmesi!Bºylece, B¿lent Ecevit, baĸbakanlēktan istifa ettiĵi 1979 

yēlēndan 20 yēl sonra 5. kez Baĸbakanlēk gºrevini ¿stlenmiĸ oldu. Ecevit, 

DSP, MHP ve ANAP ile 28 Mayēs 1999 g¿n¿ (Mesut Yēlmazôēn 

óMilliyet­i Solô olarak tanēmladēĵē) ¿­l¿ (17.) koalisyon h¿k¿metini 

kurdu. Bu arada, MHP 21 yēl sonra h¿k¿mete girdi. 22 yēl aradan sonra il 

kez baĵēmsēz adaylar (!?) (millet) vekili se­ildi. Bunlar hep bir tesad¿ften 

mi ibaret acaba? yoksa sahnelenen oyunun bir par­asē mē? Gelelim 

günün Davos meselesine!.. 

3.02.2009 g¿n¿ grup toplantēlarē ve genel kurulda mesele ­ºz¿ld¿, 

suçlu moderatör!.. 

Zaten farklē bir durum olsaydē, Gazzeôde soykērēm yapan Ķsrail 

pilotlarēnēn Konyaôda (Bolu da telaffuz edilmekte?) eĵitimine son verilir, 

yēlan hik©yesine dºnen 2000 yēlē óM60 tank modernizasyonuô 

yolsuzluĵunun ¿st¿ne gidilir ve milletin kanēnē emen 37 temel sektºr 

Yahudi ĸirketinin lisanslarē askēya alēnērdē!. Bunlarēn hi­birisi olmadē. 

¦stelik 200 nokta atēĸē ile Ķsrail ateĸkesi bozarak Hamasôē su­ladē. Ortada 

doĵru d¿r¿st bir ateĸkes de kalmadē. 

Peki, sērada ne var? Cevap: 29 Mart 2009 Yerel Se­imleri!... 

Yani, AKPônin parlatēlmasē ve Recep Tayip Erdoĵanôa ñmilli 

kahramanò rol¿!.. 

(*) Siyaset Bilimci, Hukuk­u, Araĸtērmacē-Yazar, 7. ve 9. dönem DP 

Genel Baĸkan Yardēmcēsē 

 

 



 

Atilla ALPAY  

 ATAT¦RK LĶSESĶNDE YEķĶLAY HEYECANI 

Yeĸilay Haftasē Kutlamalarēnēn ger­ekleĸtirildiĵi ¢orum Atat¿rk 

Lisesi ge­tiĵimiz g¿n heyecanlē saatlere sahne  oldu. 

Ķlimizde ilk defa ºd¿ll¿ yarēĸmalarēn tertiplendiĵi ve birincilere 

kēymetli armaĵanlarēn verildiĵi kutlama etkinliklerine gen­ler resim, 

kompozisyon, afiĸ, maket, bilgisayar sunumu ve ĸiir dallarēnda katēlarak 

hüner ve yeteneklerini sergilediler. 

¦­ aydēr devam eden ­alēĸmalarēnēn neticesinde ortaya koyduklarē 

eserlerinin j¿ri tarafēndan incelenmesi ve sergilenmesinin ardēndan 

ge­tiĵimiz g¿n okullarēnda tertiplenen Yeĸilay G¿nô¿nde ºd¿llerini alan 

gen­ Yeĸilaycēlar; sigara ve alkol kullanmadēklarēnē, hayatlarē boyunca 

da kullanmayacaklarēnē belirterek Yeĸilay davasēna sadēk kalacaklarēna 

da söz verdiler.  

Okul M¿d¿r¿ Ahmet G¿ngºrô¿n yaptēĵē a­ēlēĸ konuĸmasēnēn 

ardēndan bir sinevizyon  sunumu  yaparak  Yeĸilay  haftasēnēn ºnemini 

anlatan T¿rkiye Yeĸilay Derneĵi ¢orum ķubesi Baĸkanē Attila Alpay 

baĵēmlēlēk yapan maddelere hi­ baĸlamamēĸ saĵlēklē 

ve  tertemiz  nesiller  istediklerini  anlatarak ºzetle ĸunlarē  söyledi: 

ñĶlimizde ilk defa bºyle bir Yeĸilay haftasē kutlamasē yapēyoruz. 

Senelerdir b¿t¿n eĵitimcilerimize yalvardēĵēmēz halde kimse bizi ve 

Yeĸilay haftasēnē ºnemsemedi. Aynē zamanda benim de eski okulum 

olan ¢orum Atat¿rk Lisesinde bºyle ciddi ve ºnemli bir ­alēĸma yaptēk. 

Bir ka­ aydēr hazērlēklar devam ediyor. Kērka yakēn ºĵrencimiz bu hafta 

m¿nasebetiyle ciddi eserler hazērladē. Onlarē geleceĵin Yeĸilay gºn¿ll¿s¿ 

gen­leri olarak gºr¿yor ve muhabbetle selamlēyoruz. Bu etkinliĵi 

tertipleyen okul m¿d¿r¿m¿z Sayēn Ahmet G¿ngºr Beyefendiye ve 

Biyoloji ºĵretmeni Sn. Sebiha K¿­¿kerô e sonsuz ĸ¿kranlarēmēzē 

sunuyor, T¿rkiye Yeĸilay derneĵi ve ĸahsēmēz adēna ­ok teĸekk¿r 

ediyoruz.ò 

 

 

 

 



 

Üzeyir Lokman ÇAYCI  

D¦NYA TEZGĄHINDA OYALANIRKEN GERĶYE D¥N¦P 

BAKMAK GE¢MĶYOR Ķ¢ĶMĶZDEN 

Ellerin, ayaklarēn ve kalplerin kontrolden ­ēktēĵē bir ­aĵda, ne asa, 

ne Musa, ne de Kēzēldeniz fark ediliyor! 

Paranēn, ­ēkarēn, makamēn ve nefs´ arzularēn insanlarē ve deĵerleri 

savurduĵu bir dºnemde ALLAHôI (C.C.) ve Peyg©mberi (S.A.) sadece 

m¿barek gecelerde veya g¿nlerde anar olduk Gērtlaktan aĸaĵēya inmeyen 

dini söylemlerin, iman gerçeklerinin, kendimizi aldatmaktan öteye 

gitmediĵini gºr¿yor ve gºzlemliyoruz. Karnē toklarēn a­larē gºrmediĵi, 

zenginlerin din kisvesi altēnda gºsteriĸe yeltendiĵi, adaletin, vicdanēn 

kavrulduĵu zamanēmēzda, hatalarēnē ve g¿nahlarēnē hērslarla besleyen 

aldananlar topluluĵunu desteklemek ya da beslemek yadērganmaz oldu. 

Vatan, millet, toprak, bayrak, tarih gibi benzer deĵerler ve din 

aĸaĵēlanērken melekler h©l© yerlerindeler. Peygamberimiz (S.A.) h©l© 

bazē temiz y¿reklere sevgisini belirtircesine ayaĵa kalkarak selam 

vermeyi sürdürmektedir. 

Siyasetin kararttēĵē kalplere raĵmen Kurôan-ē Kerim nurunu 

saçmaya devam etmektedir. 

Kalp gºzleri perdelenenler; nerede ve ni­in bulunduklarēnē ya da 

d¿ĸ¿nmesini bilmeyenler mezarlēklara, kendi ­ehrelerine, 

kaybettiklerine, t¿kettiklerine bakmayē da akēllarēnēn u­larēndan 

geçirmiyorlar. Onlar sadece kendilerini tatmin etme yolunda, bir yerlerde 

gºr¿nerek ya da kendilerine ait olamayanlarē birilerine vererek ALLAHôI 

aldatamayacaklarēnē bilmek zorundadērlar. 

Haydi bir ºmr¿n¿ze sēĵēĸtērdēklarēnēz gibi bir kelimeye sēĵēĸtērarak 

anlatēn kendinizi!  Siz dinin ve hayatēn neresindesiniz? 

 

 

 

 

 



 

Ķsa KAYACAN 

  12 AĴUSTOS 2009 ¢ARķAMBA ¢ANAKKALE  

¢anakkale adē, ge­miĸimizin aynasē, geleceĵimizin garantisi. 

¢anakkale, tarihi zenginlikleri ve doĵal yapēsēyla d¿nyanēn önemli 

ĸehirlerinden biri. Gelibolu yarēmadasē, Gºk­eada, tarih kokuyorlar. 

Bayrami­, Bozcaada, ¢anakkaleônin ºnemli yerleĸim yerleri arasēnda 

sayēlēyor. 

¢anakkaleôde ­oĵu d¿kkan ve kafe olarak kullanēlan eski konutlar, 

daracēk sokaklarēn ­evresinde yeralēyorlar. ¢arĸē Caddesi, Yalēn han, 

Truva atē, Aynalē ­arĸē, ¢ay, Rum ve Yahudi mahalleleri, zafer meydanē, 

Fatih, Tēflē ve yalē camii, Havra, Cumhuriyet meydanē, Halk bah­esi, 

Kordon, saat kulesi, Fetvane sokak, Nedime hanēm kēz okulu ¢anakkale 

ĸehir merkezinde ºnemlilikler olarak karĸēmēza ­ēkēyorlar. 

Boĵaz Komutanlēĵē Deniz M¿zesinde Osmanlē dºnemi silah ve 

askeri malzemeleri, 1. D¿nya Savaĸ ve gere­leri, Nusrat Mayēn 

Gemisinin bir maketi (bu gemi, Tarsus Belediyesince satēn alēnēp, 

onarēlarak, kentin merkezinde sergileniyor) görülebiliyor, gezilebiliyor. 

¢anakkale Savaĸlarēnēn, 1. D¿nya Savaĸēônda Ķngiltere, Fransa ve 

Rusyaônēn oluĸturduĵu itilaf devletlerinin ¢anakkale Boĵazēnē ge­erek 

Osmanlē Devletini yenmek ve Rusyaôya destek yolu a­mak i­in b¿y¿k 

bir donanmanēn 03 Kasēm 1914 tarihinde ¢anakkale sahillerini 

bombardēmana tutmasēyla baĸladēĵēnē biliyoruz. 

8 ay 14 g¿n s¿ren bu savaĸlarda toplam 500 bin asker ºld¿. 

Yaralēlarēn sayēsē hi­bir zaman bilinemedi. ¢ok sayēda kayēp askerden 

bir daha haber alēnamadē. Her savaĸ gibi, bu savaĸ da geride telafisi 

m¿mk¿n olmayan acēlar bēraktē. 

¢anakkaleônin; Ayvacēk, Bayrami­, Biga, Bozcaada, ¢an, Eceabat, 

Ezine, Gelibolu, Gökçeada, Lapseki, Yenice ilçeleri var. Buralarda 

deĵiĸik ºzellik ve g¿zellikler karĸēmēza ­ēkēyor. ¢anakkaleôdeki 18 Mart 

¦niversitesi eĵitim-ºĵretim alanēnda binlerce gencimizi yetiĸtiriyor. 

¢anakkaleôdeki ĸehitliklerimiz ve bilinmesi, hatērlanmasē 

gerekenlerin sēralanēĸē: 

- ¢amtekke ĸehitliĵi, B¿y¿k ve k¿­¿k Anafarta, Yusuf­uk tepe anētē, 



- Mehmetçik park anētē, Conk Bayērē Anētē, M. ¢avuĸ anētē, 

- 57. Alay ĸehitliĵi, Yzb. Mehmet ĸehitliĵi, Kemalyeri anētē, 

- ¢amburnu ĸehitliĵi, Balkan ĸehitliĵi, Kilitbahir kalesi, 

- Mecidiye ĸehitliĵi, Seyit Onbaĸē ĸehitliĵi, Havuzlar ĸehitliĵi, 

- Barbaros deniz ĸehitliĵi, Hastane bayērē ĸehitliĵi, 

- Gºzetleme tepe ĸehitliĵi, ķahindere ĸehitliĵi, Soĵanlēdere ĸehitliĵi, 

- Saygēyere anētē, Al­ētepe garnizon ĸehitliĵi, Ķsimsiz top­u ĸehitliĵi, 

- Nuri Yamut anētē, Yahya ¢avuĸ ĸehitliĵi, Ķlk ĸehitler anētē, ķehitler 

abidesi, 

- Kumtepe ĸehitliĵi, Kumkale ¢akaltepe bataryasē, Mesudiye ĸehitliĵi, 

- Hasan Mevsuf ĸehitliĵi, Erenkºy ĸehitliĵi, Yzb. U­kun ve Tĵm. Rēza 

ĸehitliĵi, Truva. 

- 64 yēldan beri yolcularēnē g¿venle taĸēyan Alēnteri feribotlarē. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Mustafa Nevruz SINACI  

ANKARAôDA TOPLU TAķIM TRAJEDĶSĶ  VE SÖZDE HUKUK 

(!) REZALETĶ 

24 Aralēk 2004 tarihinde (2004/35 sayēlē) UKOME (B¿y¿kĸehir 

belediye baĸkanlēĵē ulaĸēm koordinasyon merkezi) Ankara i­erisindeki 

dolmuĸ, otob¿s, metro gibi toplu taĸēma ara­larēnēn yolcu taĸēma 

¿cretlerinin arttērēlmasēna karar verdi. 

UKOME kararē EGO Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Ķdari Enc¿meninin 

28.12.2004 g¿n ve 2004/212 sayēlē ñuygun gºrmesiò ile toplu taĸēma % 

33 zam olarak 01 Ocak 2005 tarihinden itibaren y¿r¿rl¿ĵe girdi. 

Bunun ¿zerine, Turhan ¢akar Baĸkanlēĵēnda faaliyet gºsteren 

ñT¿ketici Haklarē Derneĵiò belediye'nin toplu taĸēma ara­larēna, 2005 

yēlē baĸēndan ge­erli olmak ¿zere yapmēĸ olduĵu zammēn iptali i­in, 

Ankara 2. Ķdare Mahkemesine iptal davasē a­tē. 

Dava beĸ sene s¿rdü. 

Bu s¿rede uzun bir hukuk m¿cadelesi verildi. 2. Ķdare Mahkemesi, 

ºnce toplu taĸēma ¿cretlerinin artēĸ iĸleminin iptali talebini reddetti. 

Ardēndan bu kararēn T¿ketici Haklarē Derneĵi tarafēndan temyizi ¿zerine 

karar Danēĸtay tarafēndan bozuldu. Bozma ¿zerine davayē yeniden gºren 

mahkeme, 15 Ekim 2009 tarihinde son kararēnē vererek, 01 Ocak 2005 

tarihinde uygulamaya konulan ulaĸēm zamlarēnē iptal etti. T¿keticilerden 

fazladan para alēnmasēna dur dedi ve Ankara B¿y¿kĸehir Belediyesini 

mahkum etti.'' 

Bu kararla 5 yēl boyunca, derdest olan davaya raĵmen yapēlan 

ñhaksēz ve hukuka aykērēò artēĸlarēn hukuki dayanaĵē ortadan kalktē. 

Toplu taĸēm ve ulaĸēmda 2004 yēlē fiyatlarēna dºn¿ld¿. Sºz konusu 

mahkeme kararēyla, ''d¿nya baĸkentleri ve Ķstanbul hari­ b¿t¿n T¿rkiye 

ĸehirleri arasēnda ulaĸēmēn en pahalē olduĵu Ankara'da yaĸayan iĸsiz, 

ºĵrenci, memur-emekli ve yoksul halkēn, maĵduriyetine son verilmiĸ ve 

fiyatlar emsalleri d¿zeyine inmiĸ oldu. 

06 Mart 2010 g¿n¿, konu hakkēnda bir a­ēklama yapan THD 

Baĸkanē Turhan ¢akar, ''yēllardēr Ankaralēya ulaĸēmda reva gºr¿len 



haksēzlēk, hukuksuzluk, insafsēzlēk, derneĵimizin t¿keticilerle sabērla 

y¿r¿tt¿ĵ¿, hukuk m¿cadelesiyle ortadan kaldērēlmēĸtērò dedi. Ayrēca; 

Ankara 2. Ķdare Mahkemesinin kararēnēn kesin h¿k¿m teĸkil ettiĵini ve 

iptal edilen zamlarēn, vilayet genelini kapsayēcē-d¿zenleyici bir iĸlem 

olduĵundan, kararēn ortaya ­ēkan sonu­larēndan t¿m Ankara halkēnēn 

yararlanacaĵēnē bildirdi. 

Yaptēklarē hesaplamalara gºre, yolcu baĸēna 5 yēl boyunca ortalama 

olarak fazladan 2 bin lira alēndēĵēnē iddia eden ¢akar, t¿m yolculardan 5 

yēl boyunca fazladan alēnan bedelin, ortalama 5,5 milyar lirayē 

bulduĵunu savunarak; T¿keticilerin biletlerindeki ¿cret farkēnēn iadesi 

için, belediyeye müracaat edebileceklerini söyleyen Çakar, ''olumsuz 

cevap almalarē halinde, eski kartlarla birlikte T¿ketici Sorunlarē Hakem 

Heyetlerine baĸvurabilirler veya belediye yºnetimi aleyhine, Ķdare 

Mahkemesine dava açabilirler. Dernek olarak bu konuda her türlü hukuki 

desteĵi vermeye hazērēz'' dedi. 

Devamla; Belediye baĸkanē Melihôin ise, ñsºz konusu karar 

sonrasēnda belediyenin iflas edeceĵini ileri s¿rerek, hedef saptērmaya 

­alēĸtēĵēnē iddia ederek, ''bu hukuksuzluĵu baĸka bir kēlēf altēnda 

biletlerdeki transfer hakkēnē kaldērmak gibi, baĸka bir hukuksuzlukla 

devam ettirmeye kimsenin g¿c¿ yetmeyecektir. Ankaralēlar buna asla 

izin vermeyecektir'' diye konuĸtu. Bu arada basēn a­ēklamasē sērasēnda, 

G¿venpark'ēn i­inde yer alan minib¿s duraĵēnda ­alēĸan bir grup minib¿s 

ĸofºr¿, basēn a­ēklamasēna tepki gºsterdi. Minibüsçüler, ''Biz de ev 

ge­indiriyoruz. ¢ok mu mutlu oldunuz. Siz 5 yēl ºnceki maaĸēnēza ­alēĸēr 

mēsēnēz? Yaĵa, mazota ve benzine gelen zamlarē biliyor musunuz?'' 

sºzleriyle karara iliĸkin tepkilerini dile getirdiler. Minib¿s ĸofºrleri ile 

dernek üyeleri arasēndaki sºzl¿ m¿nakaĸanēn artmasē ¿zerine, araya 

polisler girerek minib¿s ĸofºrlerini uzaklaĸtērdēlar. ķofºrler, karar ºncesi 

1,85 lira olan dolmuĸ otob¿s ¿cretlerinin, kararēn ardēndan 90 kuruĸa 

indiĵini belirtirken, bu fiyata ulaĸēm hizmetinin verilemeyeceĵini 

savundular. 

Kararē uygulama konusunda hukuki mecburiyetle karĸē karĸēya 

kalan Melih ĸºyle bir a­ēklama yapēyordu: 

2. Ķdare Mahkemesi tarafēndan verilen bir karar. Davanēn ºzetini 

okuyorum. ñAnkara B¿y¿kĸehir Belediye Baĸkanlēĵē Ulaĸēm 

Kordinasyon Merkeziônin g¿ndem dēĸē teklifle gºr¿ĸt¿ĵ¿ Ankara 

i­erisindeki dolmuĸ, otob¿s, metro gibi toplu taĸēma ara­larēnēn yolcu 

taĸēma ¿cretlerinin arttērēlmasēna iliĸkin, 24.12.2004 tarih ve 2004/35 

sayēlē kararēnē onayan EGO Genel M¿d¿rl¿ĵ¿ Ķdari Enc¿meninin 



28.12.2004 g¿n ve 2004/212 sayēlē kararēnē belirlenen ĸehir i­i toplu 

taĸēma fiyat tarifelerindeki artēĸēn, fahiĸ olduĵu, enflasyon oranlarēnēn 

dikkate alēnmadēĵē, hukuka ve mevzuata uyarlēk bulunmadēĵē iddialarēyla 

iptali istenmektedir deniliyor" dedi.  

Anēlan tarihte, yani 31 Aralēk 2004 g¿n¿nde toplu taĸēm ¿cretleri 

90 kuruĸ idi.  

2004 yēlē T¦FE enfl©syon oranē % 9.32 oldu. Buna raĵmen toplu taĸēm 

¿cretlerine % 33 zam yapēldē!... ñMelih devamla: (IHA) Danēĸtay 2. ve 9. 

Dairenin verdiĵi mahkeme kararē ile pazartesi g¿n¿nden (08 Mart 2010) 

itibaren Ankaraôda toplu taĸēma ¿cretlerinde tam biletin 90 kuruĸa, 

ºĵrenci biletlerinin 60 kuruĸa d¿ĸ¿r¿leceĵini sºyledi. Ankara B¿y¿kĸehir 

Belediye binasēnda basēn toplantēsē d¿zenleyen Gºk­ek, Danēĸtayôēn 

aldēĵē kararē ôkaosô olarak niteledi. Gºk­ek, T¿ketici Haklarē Derneĵinin 

a­tēĵē dava ile toplu taĸēma bilet fiyatlarēnēn 6 yēl ºncesine dºneceĵini ve 

Pazartesiôden itibaren Ankaraôda ulaĸēm konusunda kaos yaĸanacaĵēnē 

sºyleyen Gºk­ek, otob¿s ve metro hattēnda gecikmeli seferler 

d¿zenleyeceklerini bildirdi. Gºk­ek, yargē reformu konusunda fikir 

sºylemlerinin erken olacaĵēna iĸaret ederek idari mahkemelerin 

belediyeleri yºnettiĵini ifade etti. Gºk­ek, "Ķdari mahkemeler 

belediyeleri yºnetiyor. Biz bir hata yaptēysak halk bize ders versin. 

Hukuk esnek olduĵu i­in kiĸiye gºre deĵiĸiyor" dedi.  

Ķdare Mahkemesine, T¿ketici Dernekleri Federasyonuônun a­tēĵē 

davayla ulaĸēm ¿cretlerine yapēlan zamlarēn iptalinin istendiĵini ve 2ôye 

karĸē 1 oyla davanēn haklē bulunarak 2007 fiyatlarēna dºn¿lmesi yºn¿nde 

karar ­ēktēĵēnē belirten Gºk­ek, "Ellimize ulaĸan 2 mahkeme kararēndan 

1ôsi bu" diye konuĸtu.  

Bu davayē idari mahkemede kazandēklarēnē belirten Gºk­ek, 

"T¿ketici Haklarē Derneĵi bunu Danēĸtayôda yeniden temyiz etmiĸ. 

Danēĸtay, T¿ketici Haklarē Derneĵiônin lehine davayē bozmuĸ ve idari 

mahkemede 15 Ekim 2009 tarihinde yani birinci aldēĵēmēz kararēn 

yaklaĸēk 6 sene sonrasēnda iptal kararē vererek, bizim 2003 fiyatlarēna 

dºnmemiz i­in karar almēĸ. Ķki tane mahkeme kararē var. UKOME her 

iki mahkeme kararēnēn uygulanmasē i­in ve tatbik edilmesi i­in aĸaĵēda 

karar verdi. ¢¿nk¿ biliyorsunuz mahkeme kararlarēnē uygulamakta 

kanunen su­ 3 yēla kadar hapsi gerektiriyor. Dolayēsēyla biz de mahkeme 

kararlarēnē arzu ederek, benimseyerek, mantēĵēmēza uygun bularak deĵil 

mecbur kaldēĵēmēz i­in uygulamak konumunda kaldēk" ifadelerini 

kullandē. Daha sonra yeni bilet fiyatlarēnē a­ēklayan Gºk­ek, pazartesi 

g¿n¿nden ge­erli olmak ¿zere tam biletin 90 kuruĸ, indirimli (ºĵrenci) 



biletin ise 60 kuruĸ olduĵunu duyurdu. Minib¿slerde ise ulaĸēm 

¿cretlerinin kēsa mesafe i­in 90 kuruĸ uzun mesafe i­in 1 lira olduĵunu 

belirterek, 1 saat i­inde 50 kuruĸa yapēlan aktarmalē seyahatlerinde 

kaldērēldēĵēnē dile getirdi.ò 

A­ēklandēĵē gibi 08 Mart Pazartesi g¿n¿ Mahkeme kararēnēn 

uygulanmasēna baĸlandē.  

Aynē g¿n TķOF Danēĸtayôa baĸvurarak; UKOME kararēnē iptalini istedi. 

Daha ºnce beĸ yēlda ­ēkan karara mukabil bu defa üç günde karar 

­ēktē. 11 Mart Perĸembe g¿n¿ dolmuĸlar, 12 Martôta da otob¿sler eski 

tarifeye dºnd¿. ķimdi sorulur: Adalet bunun neresinde? Uygulanan 

hukuk orman hukuku mu?  

NOT: Bu konu bitmez, dosya kapanmaz!... Yeri geldikçe gereĵi 

yapēlacaktēr.  

E.POSTA        : gercek.demokrat@hotmail.com 

WEB               : http://mustafanevruzsinaci.blogspot.com, 

POSTA           : PK, 118 [ 06 442 ] Yeniĸehir/ANKARA 

NOT               : Kaynak gºstermek ĸartēyla yazēlar yayēna izinlidir. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Mahmut Selim GÜRSEL 

 SESSĶZLĶK VE ZAMAN 

           

Bende ºnceki bir zaman diliminin tēlsēmlē havanēn esmesi ile 

meydana gelen bir tutkunun yazēlmasēnēn zamanē gelmiĸ olduĵunu 

anlamēĸ gibiyim.  

Birinci yēlēnē doldurduĵum memuriyet hayatēmda bizleri bekleyen 

b¿y¿k tehlikelerin neler olduĵunun bilinci ile zamanēmē ge­irmekte ve 

kendi planēmēn doĵrultusunda hayatēmēn yºn¿n¿ vermeye 

­alēĸmaktaydēm. 

            Her hafta gittiĵim ¢orumôa gelince her zamanki gibi anne ve 

babamēn baskēlarēnēn olacaĵēnē biliyor, onlarē bir bahane ile yine 

atlatacaĵēmēn bilinci ile otob¿s¿n ¢orumôa girdiĵi anda saat 22ôyi 

gºsteriyordu gayet iyi hatērlēyorum. 

            ¢orum otob¿s garajē o yēllarda ¢orumôun dēĸē sayēlacak bir alana 

yeni yapēlmakta idi. Otob¿sler garaja girmeyip saat kulesi civarēnda 

yolcularēnē indirme geleneĵini halen s¿rd¿rmekte idiler. Her ne hikmetse 

o g¿n otob¿s eski garajlarēn bulunduĵu yere gelmiĸ ve yolcularē burada 

indirmiĸti. Durakta bulunan tek taksiye iĸaret ettim. Geldi ve bindim. 

ķofºr her nedense hareket etmekte acele etmiyordu. Ben alēĸkanlēĵēm 

¿zerine ĸofºr¿n yanēndaki koltuĵa oturmuĸtum. Aynē otob¿ste birlikte 

Ankaraôdan geldiĵimiz benim yaĸēmda iki ­iftte taksinin arka kēsmēna 

binmiĸlerdi. Taksici hayatēndan memnun bana dönerek: 

            -Birader ne tarafa gideceĵiz? Diye sordu. Ben: 

            -Arkadaĸlarē bērakalēm, ben sonra inerim. Dedim. Fort taksi 

homurdanarak yerinden kalktē. Taksi ĸimdiki h¿k¿met konaĵēnēn 

bulunduĵu bir yere doĵru yol aldē ve vilayetin arkasēnda bir evin önünde 

durdu. Ķ­indeki ­ift paralarēnē verip indiler. Taksinin ­ok y¿ksek bir fiyat 

talep ettiĵini gºr¿nce inen ­iftin erkek olanēna: 

            

 



 -Bir dakika bekler misiniz? Diye seslendim. Adam durdu taksiye 

geri dºnd¿. ķofºre: 

            -Arkadaĸtan fazla para aldēnēz. Aldēĵēn o paranēn dºrtte ¿­¿n¿ 

geri ver dedim. ķofºr de bizimle aynē yaĸlarda olduĵundan ara­tan inenle 

beni, birbirini tanēyor diye d¿ĸ¿nm¿ĸ olsa ki aldēĵē paranēn dºrtte ¿­¿n¿ 

geri verdi.  Adamcaĵēz ĸ¿kran sesleri ­ēkartērken ben ĸofºre: 

            - Karake­ili Camiinin yanēna gideceĵim dedim. Albayrak sokaĵē 

aralēĵēndan taksiyi dºnd¿rerek ilk dºneme­te durdu. Levyeyi eline 

alarak: 

            -Ķn bakalēm yakēĸēklē. Sen benim nafakamē nasēl geri verdirirsin? 

Ben sizi birlikte sandēm diye dayēlandē. Ben gayet sakin: 

            -Burasē yeri deĵil. Bu saatte uyuyanlarē rahatsēz etmeyelim. 

Ķstersen arabanē tenha bir yere ­ek. Diye tepki verince biraz duraksadē, 

araca bindi. Tir tir titremesi halen üzerinde idi. Ben istifimi bozmadan. 

Aĸ­ēlarēn orada ineceĵim dedim. Taksi hareket etti y¿z metre sonra 

durdu. ķofºr¿n titremesi ge­miĸ, benim sakin halim onu korkutmuĸ ve 

¿rkekleĸtirmiĸti. Ara­tan indim. ķofºr tarafēna ge­tim ve diĵer yolcudan 

benim ikazēm ¿zerine aldēĵē para kadar para uzattēm.  

            -Bak ahbap. Sen evli misin? Diye sordum. ķofºr cevap verdi. 

            -Evet. ¦­ ­ocuĵum var. Diyince ben: 

            -Haram para ile mi ­ocuklarēnē doyuruyorsun. Diye serteldim. 

Levyeyi kaptēĵē ile kapēyē a­tēĵē bir oldu. Ķndiĵine piĸman olduĵunu 

pantolonunu ēslattēĵēndan anlamēĸtēm. Benim beylik tabancam saldērgan 

ĸofºr¿m burnuna dayanmēĸtē. ķofºre: 

            -Hem haram kazanēyorsun, hem de adam mē dºvmeye 

kalkēyorsun. Dedim. Cevap verecek mecali olmayan ĸofºre: 

            -Dua et ¿­ ­ocuĵuna ve eĸine. Seni karakola gºt¿r¿r, fahiĸ para 

alēyor, birde levye ile adam dºvmeye yelteniyor diye i­eri attērērdēm. Bir 

daha bºyle olmasēn dedim. ķofºr pelte gibi aracēna bindi. Kontaĵē 

­evirmeye mecali kalmamēĸtē. Ben eve girdim. 

            Aradan ¿­ ay ge­ti, tesad¿f Samsun arabasē ile tekrar ¢orumôa 

geldiĵimde durakta bulunan tek araca el kaldērdēm. Ara­ geldi. Yine aynē 

ĸofºrd¿. Bana: 

            Merhaba birader. Evinize m¿ĸteri geldik­e uĵradēm. Seni 

sordum. validen O Ankaraôda ­alēĸēyor dedi. Bir g¿n yine taksine biner 

oĵlum dedi. Ķĸte yine karĸēlaĸtēk. Sana minnet ve teĸekk¿r borcumu 

sunmak istiyorum. Senle karĸēlaĸtēĵēmēz g¿ne kadar arabanēn hi­ eksiĵi, 

gediĵi bitmiyordu. Sen beni uyardēn. Evlatlarēna haram yedirme dedin. 

Senden sonra sabaha kadar durakta d¿ĸ¿nd¿m. Sana hak verdim. Bir 



daha kimseden hak etmediĵim ¿creti istemedim. O adamla senin 

verdiĵin para bir bereketlendi ki. Arabam o g¿nden bu g¿ne 

arēzalanmadē. Hi­bir masrafta ­ēkmadē. Daha ºnce hi­ olmadēk 

masraflarla kazancēmē bitiriyor bazen eve ekmek bile gºt¿remiyordum. 

Dedi. Ben cevap veremedim. Beni eve bēraktē. ¦cretini verdim. 

            -Bereket versin birader. Dedi. Bende: 

            -Bereketini bul dedim. Bir gerçek veya hikâye olarak 

okuyabilirsiniz. 

12/04/2009 01,30 Çorum 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Selma GÜRSEL 

B¥REK SU (SU B¥REĴĶ) 

MALZEMESĶ: Bir orta tepsi i­in bir kilo un,beĸ yumurta,bir 

tutam tuz,bir su bardaĵē su  

¢orumôun ºzel g¿nlerinde yapēlan bir bºrek ­eĸididir. Bayramlarda 

ve bilhassa Berat gecesinde su bºreĵi yapēlēr.  

Hazērlanēĸē: Bir kilo un,en az beĸ yumurta,bir tutam tuz,bir su bardaĵē su 

ilavesi ile katē olarak yoĵrulur. Hamur yumurtadan biraz b¿y¿k olarak 

yumak tutulur. Yumaklar un serpilerek mantēlēk hamur kalēnlēĵēnda 

a­ēlēr. A­ēlan yufkalar temiz bir bez ¿zerinde dinlendirilir. Bu arada 

b¿y¿k bir kazanda su kaynatēlēr. Kaynatēlan suya yemek ayarēnda tuz 

katēlēr. Su devamlē ocaĵēn ¿zerinde kaynar olmalēdēr. Dinlendirilen 

yufkalar bu kaynar suda tek tek haĸlanērlar. Haĸlanan hamurlar ayrē bir 

kapta bulunan soĵuk suya konularak buradan s¿zgece alēnēr. Suyu 

s¿z¿len hamur yaĵlanmēĸ tepsiye serilir. Her yufkada, yufkalarēn ¿zerine 

yaĵ s¿r¿ler. Beĸinci veya altēncē yufkada peynir ve maydanoz yada 

kavrulmuĸ kēyma ve maydanozla  serilir ve i­erisine bir adet ­iĵ yumurta 

kērēlarak yufkanēn etrafēna daĵētēlēr. Bu karēĸēmēn ¿zerine beĸ veya altē 

yufka daha konularak,fērēnda orta ateĸte piĸirilir. Kare ĸeklinde ºzel 

bºrek makasēyla kesilerek servis yapēlēr.  

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 

 



 

Özkan KARACA  

Y¦REĴĶMĶN ĶSTASYONU 

Cesetler ge­iyor y¿reĵimin istasyonundan  

Irak' tan, Filistin' den, Afganistan' dan  

Ve nice karanlēk ºrt¿de kapanan diyarlardan  

Kuyularēnēn acē tadē ayērēyor yarlardan  

 

Kanlē kemedle, terli kefenle boĵulan  

ķafaklarēn remzi karabulutlara sorulan  

Ruhunu sarsan acēlarla yorulan  

Tarih mirasē olan arazileri ­alēnmēĸ  

Fasih ºzg¿rl¿ĵ¿ kubbelerinden yēkēlmēĸ  

Hayatēn elleri h¿z¿nle nasērlanmēĸ  

 

Her ge­en vagonlarda y¿reĵim titriyerek  

Feryat eden gºzlerin yaĵmurunu izliyerek  

Uzaklēĵēn kanlē deresine fērlattēĵēm  

Taĸlarēn derdini kalemime sordum  

 

Gºllerin duruluĵundan alarak  

Bir avuç su verdim  

¢ºllerin kuruluĵundan alarak  

Bir damla gºzyaĸē serdim  

Kuyunun kanlē rengini  

Alēnlara d¿ĸen acē tenini  

Y¿reĵimin istasyonuna kapattēm  

 

Kan pēhtēsē dudaklarēmda tek leke  



Acē tanēmē duygularēmda kaba leke  

Kafa kafesimde gºrd¿ĵ¿m  

Mazlum insanlarēn boyunlarēna  

Kurĸundan zincir ­ekilmiĸ  

Mahkum g¿nleri ile ayaklarēna  

Esaret prangalarē vurulmuĸ  

 

Toprak kan kokuyor  

Baĵrēna aldēĵē cesetlerden  

Taĸlar yas tutuyor  

Yarēna saldēĵē avu­lardan  

 

Mazlum insanlēk gidenlerin ardēnda  

Ruhunun izini sorguluyor  

Günlerin sislerinde kapanmayacak  

Zihin odasēndan ­ēkmayacak  

Kalp adasēndan adēmlarē batmayacak  

Bir deĵil, bin insan y¿z¿...  

 

Tanklarēn ayininde kusulan bombalar  

Namlularēn tayininde t¿k¿r¿len kurĸunlar  

Adres sormayan, parmaklarē yormayan  

Hain likler...  

Dualarē olmuĸ: Kin ve cinayet 

 

 

 

 

 

 

 



 

Muhsin AKTAķ 

DURDURUN ķU ZALĶMĶ 
Dimaĵ durdu bu akĸam ciĵerim kin kusuyor, 

Zalim zul¿m yapēyor kefereler susuyor, 

Nice M¿min M¿sl¿man koltuĵunda pusuyor, 

Yetti artēk durdurun ĸu zalim Siyonistôi.  

B¿y¿k ĸeytan haince arkasēnda duruyor, 

Katil ĸerefsiz hain acēmadan vuruyor, 

Bir milletin tüm soyu bombalarla kuruyor, 

Yetti artēk durdurun ĸu zalim Siyonistôi.  

K¿­¿c¿k yavrucaklar kurĸunlarla ºl¿yor, 

Arap ĸeyhi makamdan utanmadan g¿l¿yor, 

Vahĸet demek bu iĸe inan hafif geliyor, 

Yetti artēk durdurun ĸu zalim Siyonistôi. 

Dünya denen âlemde böylesi görülmedi, 

¦­ bu­uk boz ayēnēn defteri d¿r¿lmedi, 

Ķnsanlēĵa bu kara boĸuna s¿r¿lmedi, 

Yetti artēk durdurun ĸu zalim Siyonistôi. 

Gece ayazē ­ºkt¿ y¿reĵimin ¿st¿ne, 

Kurt b¿r¿nm¿ĸ sinsice yavru kuzu postuna, 

Bebek kurban gidiyor vicdansēzēn kastēna, 

Yetti artēk durdurun ĸu zalim Siyonistôi. 

Lokmalar boĵazēma kurĸun gibi dizildi, 

Seyrettiĵim her canda kalbim durdu ezildi. 

Yirmi yedi aralēk katliamla yazēldē, 

Yetti artēk durdurun ĸu zalim Siyonistôi. 

Kalem kurĸun olmaya yemin etti bu gece, 

Katile isyan etti tüm kelime ve hece, 

Filistinôde t¿tm¿yor bir­ok hanede baca, 

Yetti artēk durdurun ĸu zalim Siyonistôi 

 



 

Muhsin AKTAķ 

DURDURUN ķU ZALĶMĶ 
Dimaĵ durdu bu akĸam ciĵerim kin kusuyor, 

Zalim zul¿m yapēyor kefereler susuyor, 

Nice M¿min M¿sl¿man koltuĵunda pusuyor, 

Yetti artēk durdurun ĸu zalim Siyonistôi.  

B¿y¿k ĸeytan haince arkasēnda duruyor, 

Katil ĸerefsiz hain acēmadan vuruyor, 

Bir milletin tüm soyu bombalarla kuruyor, 

Yetti artēk durdurun ĸu zalim Siyonistôi.  

Küçücük yavrucaklar kurĸunlarla ºl¿yor, 

Arap ĸeyhi makamdan utanmadan g¿l¿yor, 

Vahĸet demek bu iĸe inan hafif geliyor, 

Yetti artēk durdurun ĸu zalim Siyonistôi. 

Dünya denen âlemde böylesi görülmedi, 

¦­ bu­uk boz ayēnēn defteri d¿r¿lmedi, 

Ķnsanlēĵa bu kara boĸuna s¿r¿lmedi, 

Yetti artēk durdurun ĸu zalim Siyonistôi. 

Gece ayazē ­ºkt¿ y¿reĵimin ¿st¿ne, 

Kurt b¿r¿nm¿ĸ sinsice yavru kuzu postuna, 

Bebek kurban gidiyor vicdansēzēn kastēna, 

Yetti artēk durdurun ĸu zalim Siyonistôi. 

Lokmalar boĵazēma kurĸun gibi dizildi, 

Seyrettiĵim her canda kalbim durdu ezildi. 

Yirmi yedi aralēk katliamla yazēldē, 

Yetti artēk durdurun ĸu zalim Siyonistôi. 

Kalem kurĸun olmaya yemin etti bu gece, 

Katile isyan etti tüm kelime ve hece, 

Filistinôde t¿tm¿yor bir­ok hanede baca, 

Yetti artēk durdurun ĸu zalim Siyonistôi 

 



 

Mehmet KARADAĴ 

S¥M¦R¦Y¦ ĶķLEYEN YOK 
Uyu uyu yat ta uyu 

Sºm¿r¿y¿ iĸleyen yok 

Y¿kselmiĸiz arpa boyu 

Sºm¿r¿y¿ iĸleyen yok 

Boĸa ­alar g¿zel sºzler 

Belli deĵil bahar,yazlar 

Yola yola biter kazlar 

Sºm¿r¿y¿ iĸleyen yok 

Haber verir yazar,basēn 

Ekmek ­almēĸ,heman asēn 

Derdin,adetin bitmez yaĸēn 

Sºm¿r¿y¿ iĸleyen yok 

Banka batar çala çala 

Böyle didar sessiz kala 

Fakir muhtaç ata,bala 

Sºm¿r¿y¿ iĸleyen yok 

Kimi baylar tohrak satar 

Kimi baylar aç,aç yatar 

Kimi baylar kanēp ­atar 

Sºm¿r¿y¿ iĸleyen yok 

Villa kondu oldu daĵlar 

Sahip oldu ismi ­aĵlar 

Murat almēĸ beylar aĵlar 

Sºm¿r¿y¿ iĸleyen yok 

KARADAĴIM haller bºyle 

Sºylesende doĵru sºyle 

Aram a­ēk b¿t¿n kºyle 

Sºm¿r¿y¿ iĸleyen yok 

11,05,2005 
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Hazērlayan  Mahmut Selim GÜRSEL yazēĸma 

adresi  corumlu2000@gmail.com 

DĶKKAT; BU BĶLGĶLER TELĶF ESERĶ OLUP YAZARI VE 

YAYINEVĶMDEN  ĶZĶN ALINMADAN KULLANMAYINIZ! 



Mahmut Selim GÜRSEL RAMAZAN AYI 

Mustafa Nevruz SINACI YA HAKKINI VERĶN, YA DA, O 

DĶPLOMALARI YAKIN  

Mahmut Selim GÜRSEL GÜN OLA HARMAN OLA 

Mustafa Nevruz SINACI YENĶ BĶR SĶYASĶ HAREKET MĶ! 

Ķsa KAYACAN USTALARA KULAK VERMEK 

Mahir ODABAķI ĶHTĶYA¢ HALĶNDE YANGIN  

TAHLĶYE MERDĶVENLERĶ NE KADAR KULLANILABĶLĶR 

Ahmet CANBABA KARAKOLA GĶTSEM MĶ KĶ ACABA 

Selma GÜRSEL UNUTMA BENĶ 

Üzeyir Lokman ÇAYCI KAPAR KAPILARINI DOSTLARINA 

¥mer SEZER BEN VE Y¦REĴĶM 

Rēza HARDAL BAKTIM ORTALIK KARMA KARIķIK 

Yaĸar KILI¢ GĶDELĶM 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Mahmut Selim GÜRSEL 

RAMAZAN AYI  

            M¿sl¿manlarēn en ºnemli aylarēndan bir tanesi olan Ramazan 

Ayēnda M¿sl¿manlar ibadetlerini daha bir hazla yaparlar. 

Allah C.C. Kurôan-ē Kerimde Bakara Suresi: 183. Ey iman edenler! 

Oru­ sizden ºnce gelip ge­miĸ ¿mmetlere farz kēlēndēĵē gibi size de farz 

kēlēndē. Umulur ki korunursunuz. Diyerek bize Oru­7u hatērlatmakta ve 

Bakara Suresi: 185. Ramazan ayē, insanlara yol gºsterici, doĵrunun ve 

doĵruyu eĵriden ayērmanēn a­ēk delilleri olarak Kur'an'ēn indirildiĵi 

aydēr. ¥yle ise sizden ramazan ayēnē idrak edenler onda oru­ tutsun. Kim 

o anda hasta veya yolcu olursa (tutamadēĵē g¿nler sayēsēnca) baĸka 

g¿nlerde kaza etsin. Allah sizin i­in kolaylēk ister, zorluk istemez. B¿t¿n 

bunlar, sayēyē tamamlamanēz ve size doĵru yolu gºstermesine karĸēlēk, 

Allah'ē tazim etmeniz, ĸ¿kretmeniz i­indir. Diyerek bize emreder. 

Peygamber Efendimiz Hazreti Muhammed S.A.V. :ñĶnanarak ve 

karĸēlēĵēnē yalnēz Allah'tan umarak ramazan orucunu tutan kiĸinin ge­miĸ 

g¿nahlarē baĵēĸlanēr" buyurmuĸlardēr.  

Ramazan ve Oru­ i­in bir­ok Ayē M¿sl¿manlar i­in ibadetlerin 

kabulündeki bereket için bu ayda yoĵunlaĸēr. Kurôan-ē Kerim okunur, 

ibadetler b¿t¿n olgunluĵu ile devam eder ve iyilikler ile yardēmlar had 

sayfasēna ulaĸēr.  

            M¿sl¿manlar; iradelerini kullanmaya ­alēĸarak her t¿rl¿ kºt¿ 

iĸlerden sakēnmaya ­alēĸarak Ramazan Orucunun sadece aç kalma ile 

tutulmadēĵēnē bilirler elleri ile, ayaklarē ile, dili ile, kulaklarē ile, gºz¿ ile 

de oruç tutarlar.  

            Mazeretleri ve hasta olanlar; oru­larēnēn kefaretini bir veya birka­ 

fakire saka-ē fētēr kadar ya da daha fazla bir miktar parayē verirler. 

Yolcular seferi olduklarē i­in isterlerse oru­larēnē tutmazlar ve ilerideki 

bir zaman diliminde tutarak bor­larēnē kaza ederler. Yolculuk artēk eskisi 

kadar meĸakkatli bir olay olmadēĵē i­in oru­ tutmaya mani deĵildir, 

istenirse tutanlarēn daha b¿y¿k sevaplar kazanacaĵē aĸik©rdēr. 



Ramazan Ayēnda, d¿nyanēn sayēsēz nimetleri i­inde Allahôēn 

l¿tf¿ne mazhar olan insanēn belli bir s¿re zarfēnda bunlardan kendini 

uzak tutarak, bir bakēma nimetin kadrini daha yakēndan bildiĵi, nimete 

ulaĸamayan insanlarēn halini anladēĵē ve paylaĸmayē ºĵrendiĵi oru­ 

ayēdēr. 

Ramazan Ayēnēn; baĸtan sona bir feyiz, rahmet ve bereket zamanē 

olarak bildiĵimiz bu g¿nlerinde M¿sl¿manlar iradelerini kullanarak 

ñoru­ò tutarlar, yemek, i­mek, cinsi m¿nasebetten, yalan sºylemekten, 

kºt¿ sºzlerden uygunsuz sayēlan beylere bakmaktan sakēnērlar.  

Ramazan Ayēnda sahurda oru­ tutmak i­in uykularēnē bºlerler ve 

yemeklerini yerler. Camilerde ve evlerde beĸ vakit namaz haricinde 

teravih namazē kēlēnēr. Bu ayēn i­erisinde bulunan ñKadirò gecesini 

ararlar. Bol bol Kurôan okunur, Kuranôē Kerimôi hatmederler yani baĸtan 

sonuna kadar her g¿n bir c¿z okurlar. Mallarēnēn zek©tlarēnē pek ­ok 

M¿sl¿man bu ayda vererek bu ayēn bereketinden faydalanmayē umarlar. 

Sadaka verirler, imk©nē olanlar evlerinde fakir fukaraya iftar vermeye 

­alēĸērlar. Akĸam ezanē ile de oru­larēnē a­arak Allahôa hatmeder.  

Hepimize saĵlēklē, sēhhatli bir Ramazan Ayē ge­irmemizi diler, 

nicelerine ermemizi Allah C.C. den niyaz ederim. 

Ramazanēnēz kutlu ve bereketli olsun. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Mustafa Nevruz SINACI  

YA HAKKINI VERĶN, YA DA, O DĶPLOMALARI YAKIN  

Kendisini 'yasa baĵēmlēsē' olarak tanēmlayan Sayēn Rektºr¿m ve on 

yēllēk dava arkadaĸēm Galip Baran sordu: ñ¦niversite diplomasē, 

T¿rkiyeônin veya d¿nyanēn en ¿nl¿ ¿niversitelerinin birinden alēnmēĸ 

olsa bile ne iĸe yarar? 

¥rneĵin, senin gazetecilik, hukuk ve siyaset bilimi diplomalarēn ne 

iĸe yarēyor sºyler misin? 

Devam etti: O diplomalara raĵmen ­evreyi kirletiliyorsan, aĸērē 

t¿ketiyorsan, trafik kurallarēnē ­iĵniyorsan, toplum saĵlēĵēna aykērē 

alēĸkanlēklar ediniyorsan, vergi ka­ērēyorsan, r¿ĸvet veriyorsan/alēyorsan, 

iĸ ahlakēnēn korunmasē i­in ­aba gºstermiyorsan, milli servete zarar 

veriyorsan, imar yasasēna aykērē iĸler yapēyorsan, her ĸeyi devletten 

bekliyorsan, yani kēsaca, 'KIRMIZIDA GE¢ĶYORSAN' bir baĸka 

deyiĸle, YOLSUZLUK YAPIYORSAN?... 

Benimkisi ñTeknikerlikò diplomasē. Ama ben, KIRMZIDA 

GE¢MĶYORUM, YOLSUZLUK YAPMIYORUM, ¿stelik KIRMIZIDA 

GE¢ENĶ, YOLSUZLUK YAPANI, ñkērmēzēda ge­eni, anēnda , y¿z¿ne 

karĸē, utanmaktan baĸka bir tepki gºsteremeyecek ĸekilde uyarmaòyē 

ºngºren, SOSYAL YAPTIRIM olarak bilinen bir yºntemle uyarēyorum 

(uyardēklarēmēn arasēnda, her r¿tbeden polisler, her r¿tbeden askerler, 

avukatlar, hakimler ve savcēlar var) uyardēklarēna kendilerinin de 

baĸkalarēnē aynē yºntemle uyarmalarēnē ºneriyorum, bana DELĶ diyenler 

de var. Oysa ben sēradan bir YASA BAĴIMLISIYIM. 

Sºz¿n¿ ĸºyle baĵladē: "Haydi gel ĸu bir iĸe yaramayan, 

YOLSUZLUK YAPMANI ºnleyemeyen DĶPLOMALARNI Kēzēlay 

Meydanēônda yaké" 

Elbette (kendimi tenzih ederek) Üstat Galip Baran'a hak verdim. 

Ķtiraz edemedim. 

Zira, (ben) her ne kadar 'kendimi bildim bileli' kērmēzēda ge­miyor, 

m¿mk¿n olduĵu kadar ge­enleri uyarēyor, 'Kērmēzēda Ge­mek' in 

ger­ekte ne anlama geldiĵini yēllardēr yazēlarēm, söylev, konferans ve 




